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CLASIFICACION DE LA INFORMACION

Publica

Publica Clasificada Publica Reservada
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PROCESO DE GESTION CONTRACTUAL
FORMATO INFORME DE SUPERVISION

1. ASPECTOS GENERALES

CONTRATANTE

Centro para el Desarrollo del Habitat y la Construccion

CONTRATO NRO.

CO1.PCCNTR.6425449

FECHA DE SUSCRIPCION

17/06/2024

5 9203 286 Suministro de materiales y elementos para impartir
formacion profesional y llevar a cabo practicas con los aprendices
de los diferentes programas formativos que imparte el Centro para

OBJETO . .
el Desarrollo del Habitat y la Construccién, y proyectos de la linea
TECNOACADEMIA, CAMPESENA, ECONOMIA POPULAR - LOTE 3
AMBIENTAL

CONTRATISTA CARMENAGRO S.A.S

CCoNIT 901346477-3

LUGAR DE EJECUCION

Diagonal 104 69-120

FECHA DE INICIO

19/06/2024

PLAZO INICIAL DEL CONTRATO

Sera de (5) meses, sin exceder el 18 de noviembre de 2024

VALOR INICIAL DEL CONTRATO

$34.995.009

PRORROGA NRO. N/A

FECHA DE TERMINACION 18/11/2024
ADICION NRO. N/A

VALOR ACTUAL DEL CONTRATO | $34.995.009
FORMA DE PAGO Abono en cuenta
INFORME DE SUPERVISION NRO. |3

PERIODO DEL INFORME

Desde el 19/06/2024 —06/11/2024

2. EJECUCION CONTRACTUAL

GCCON-F-031 v.02
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OBLIGACIONES

ACTIVIDADES REALIZADAS

PRODUCTO O EVIDENCIA

1. Entregar los bienes objeto
del contrato en condiciones de
seriedad,
profesionalidad,

responsabilidad,
eficiencia,
oportunidad y calidad, de

acuerdo con las
especificaciones técnicas
establecidas en los

documentos del proceso de
contratacién

El contratista entrego el 67.46
% de los items de acuerdo con
las especificaciones técnicas

El contratista entregd los
siguientes elementos:

VER ANEXOS

ftem 18 Reactivo para cloro

libre DPD. Pastillas caja x 100

item 32. Test de alcalinidad
para analisis fotométrico x 100

test
ftem 34 Test de dureza
magnésica para analisis

fotométrico x 100 test

ftem 35 Spectroquant sulfatos
rea fot x 150 det SO4 x 150

ftem 36 Spectroquant nitratos
rea fot x 100 det (1.0-88.5ppm)
NO3 x 100

ftem 37 Spectroquant nitratos
rea fot x 100 det (1.0-88.5ppm)
NOs3 x 100

Evidencias fotograficas del
proceso y los elementos
2. Acatar las instrucciones | El contratista respondié y | Correos electrénicos y
impartidas por el SENA a | acatd las solicitudes | mensajes.

través del Supervisor para el
desarrollo del contrato.

realizadas por el supervisor.

3. Entregar los bienes en el
del
Pedregal, ubicado en la calle
104 N 69-120, Barrio Pedregal,

almacén complejo

Se entregaron los bienes en el

lugar especificado en las

obligaciones del contrato.

Formato GIL-F-010 Acta de
Recibo a Satisfaccion
debidamente diligenciado y

firmado por los competentes.

GCCON-F-031 v.02
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de lunes a jueves en horario de
8:00 am a 12:00 pm

4., Contar con el stock
suficiente para la ejecucion del
contrato y ser responsable del
inventario, manejo y control

de los bienes.

Se entregaron el 67.46 % de
las cantidades solicitadas de
acuerdo con el contrato.

El contratista entrega el 67.46
% de los items del objeto del
contrato de acuerdo con las
cantidades requeridas y las
condiciones técnicas.
Evidencia fotogréfica y
formato GIL-F-010 Acta de

Recibo a Satisfaccién

5. Entregar los materiales
solicitados por el Centro de
formacion en el plazo

estipulado previamente

El contratista entrego el 67.46
% de los materiales.

Evidencia fotogréfica de la
entrega de los elementos.

. El contratista cumplié con los | Certificado.
6. Aplicar los programas de .,
N ) programas de gestion
gestion ambiental ] ]
. ambiental establecidos por el
establecidos por el SENA
SENA
7. Cumplir con los decretos | El contratista cumplié con las | Certificado.

1076 y 1079 de 2015 y todas

las normas que los

modifiquen, adiciones o

derogan

normas establecidas.

GCCON-F-031 v.02
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3. AVANCE FINANCIERO DEL CONTRATO

FECHADEL | NRO.DE | VALOR VALOR SALDO DEL ;EOSEE':'JE%E\I
INFORME | FACTURA | FACTURADO | EJECUTADO | CONTRATO | v oo

22/10/2024 CR 40 $8.046.734 | $8.046.734 | $26.948.275,00 22,99 %

25/10/2024 CR41 $9.875.756 | $17.922.490 | $17.072.519,00 28,22 %

06/11/2024 CR43 $5.684.632 | $23.607.122 | $11.387.887,00 16,24 %

4. RELACION DE PAGOS DE SEGURIDAD SOCIAL

SALUD, PENSION Y ARL PERIODO REPORTADO: PLANILLA # 31563752
Noviembre

5.  JUSTIFICACION PARA LA MODIFICACION: N/A

6.  CERTIFICACION:

Con la firma del presente informe, en mi calidad de supervisor(a), previa revisidon de los documentos en
la plataforma SECOP lI, certifico el cumplimiento a cabalidad de las obligaciones establecidas en el
contrato por parte del contratista y la plena autonomia en desarrollo de sus actividades durante el

respectivo periodo. Con base en lo anterior, autorizo el pago conforme lo pactado contractualmente.

7.0BSERVACIONES

Se entregaron a satisfaccion los siguientes elementos:

1. [tem 18 Reactivo para cloro libre DPD. Pastillas caja x 100
2. [tem 32. Test de alcalinidad para analisis fotométrico x 100 test
3. item 34 Test de dureza magnésica para analisis fotométrico x 100 test

4. [tem 35 Spectroquant sulfatos rea fot x 150 det SO4 x 150

GCCON-F-031 v.02
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5. ftem 36 Spectroquant nitratos rea fot x 100 det (1.0-88.5ppm) NO3 x 100

6. item 37 Spectroquant nitratos rea fot x 100 det (1.0-88.5ppm) NOs x 100

Nota: Esta entrega corresponde a la tercera y ultima que hara el proveedor

Documento elaborado el 06/11/2024

Uoe dn U B

(ay gM }T@ V2LLL . ;

‘f,,' fj ' jﬂ&gt Meﬁ
Mary Luz Ocampo Osorio Jader Alexander Mesa Preciado

Instructora G20 Instructor area ambiental
Supervisora del contrato CO1.PCCNTR.6425449 Apoyo a la supervisién del contrato CO1.PCCNTR.6425449

Tadec A\ Mesa

Elaboré: Jader Alexander Mesa Preciado-Instructor Area Ambiental.

GCCON-F-031 v.02
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ANEXOS

ITEM

CANTIDAD

EVIDENCIA

item 18
Reactivo para
cloro libre
DPD. Pastillas
caja x 100

ftem 32. Test
de alcalinidad
para analisis
fotométrico x
100 test

ftem 34 Test
de dureza
magnésica
para analisis
fotométrico x
100 test

item 35
Spectroquant
sulfatos rea fot
x 150 det SO4 x
150

GCCON-F-031 V.02
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item 36

Spectroquant

nitratos rea fot T
x 100 det (1.0- 1 gztf::.:.é: f[
88.5ppm) NOs é‘m-'-'::?-:z:.-_—___-.-‘
x 100 ‘ =
item 36

Spectroquant

nitratos rea fot
x 100 det (1.0-
88.5ppm) NOs
x 100

GCCON-F-031 V.02



REQUISITOS AMBIENTALES

CENTRO PARA EL DESARROLLO DEL HABITAT Y LA CONSTRUCCION -
CONTRATO :CO1.PCCNTR.6425449
SEGUIMIENTO AMBIENTAL COMPRA DE MATERIALES DE FORMACION

Objeto: 5_9203_286 Suministro de materiales y elementos para impartir formacién profesional y llevar a cabo practicas con los aprendices de los diferentes programas formativos
que imparte el Centro para el Desarrollo y la Construccién
CUMPLIMIEN OBSERVACIONES

DESCRIPCION DEL CRITERIO ETAPA sl CARMENAGRO S.A.S

a el transporte de susta

Entregar las fichas de datos de seguridad suministrada por el
fabricante, comercializador o importador acorde con lo definido
en el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y

Etiquetado de Productos Quimicos El proveedor adjunta las FDS de las

Contractual X i L
sustancias quimicas
Nota: Las Fichas de datos de seguridad deben ser en idioma
espafiol, contener los 16 items que establece la Resolucion 773 de
2021 y estar actualizadas (fechas no superiores a los 5 afios)
Entregar los productos debidamente etiquetados acorde con I . e . .
. . _ Las sustancias quimicas estan etiquetadas
establecido en el Sistema Globalmente Armonizado d¢ Contractual X

e . P con el SGE
Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos

s para el transporte de sustancias pe

Entregar informe de cumplimiento del Decreto 1079 de 2015 parg|
el transporte de sustancias peligrosas; notificacion del listado de|

) . . Contractual X T B
equipo completo de carretera y copia de documentos vigentes de| que dan cumplimiento a este item
vehiculo: SOAT, revision técnico-mecanica de gases.

El contratista adjunta los documentos

Entregar copia del radicado donde conste la presentacién del plar
de contingencias a la autoridad ambiental.

Nota: en caso de que se presente una contingencia ambiental Este requisito se evalud en la etapa
durante el transporte de los quimicos, se debera reportar dichg Precontractual x precontractual del procesos
evento a la autoridad ambiental a través del formato Unico que se|
encuentra en la ventanilla integral de trdmites ambientales er|

Linea VITAL

Presentar soportes del curso basico certificado de 60 horas de lof
conductores que se designen para transportar las Sustanciag

peligrosas. Se adjunta soporte en el cual se evidencia
Contractual X que el conductor cuenta con el curso
Nota: El certificado tendra una validez de 2 afios, vencido estg basico de 20 horas

término; deberd presentar actualizacion anual del curso con ung
intensidad de 20 horas.

Previo al cargue de las sustancias peligrosas, asegurar la
disponibilidad y uso de elementos de proteccién personal.
Contractual X Se adjunta registro fotografico
NOTA: El SENA debera verificar el cumplimiento de lo establecido
durante el transporte de las sustancias.

Previo al descargue de las sustancias peligrosas, el SENA
verificara:

- Que el vehiculo cuente con elementos basicos de atencién de
emergencias: Ropa protectora, Linterna, Botiquin de primero
auxilios, kit de derrames y minimo 2 extintores tipq Contractual X
multipropdsito.

Se adjunta formato de verificacién para
transporte de mercancias peligrosas

- La instalacion de rétulos de identificacion reflectivos y las placag
de identificacién del nimero de las Naciones Unidas UN de I3
mercancia peligrosa transportada.

Medellin, 6 de noviembre 2024
CIUDAD Y FECHA

;’5;\0@, o

Supervision Ambiental y de Eficiencia Energética
Leidy Tatiana Escobar Yoja - Dinamizadora SGA - SGE




Supelco® www.sigmaaldrich.com

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006
Fecha de revision 27.03.2019 Version 4.4

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificador del producto

Articulo nimero 199061

Denominacion Acido acético preparado a partir de materias primas segun la
Ph Eur ¢(CH3COOH) = 1 mol/I Titripur®

Numero de registro Este producto es una mezcla. Numero de registro REACH
REACH véase seccion 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos identificados Analisis quimico

Para informaciones adicionales a usos refiérase al portal
Merck Chemicals (www.merckgroup.com; for USA/Canada
www.emdgroup.com).

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia Merck KGaA * 64271 Darmstadt * Alemania * Tel: +49 6151
72-0
Departamento LS-QHC * e-mail: prodsafe@merckgroup.com

Responsable

1.4 Teléfono de Instituto Nacional de Toxicologia * Madrid * Tel: 91
emergencia 562 04 20

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)
No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)

No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No.
1272/2008.

Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

2.3 Otros peligros
Ninguna conocida.

Pagina 1 de 12
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo nimero 199061
Nombre del producto Acido acético preparado a partir de materias primas segun la Ph
Eur ¢(CH3zCOOH) = 1 mol/I Titripur®

SECCION 3. Composicion/ informacion sobre los componentes
Naturaleza quimica Solucién acuosa

3.1 Sustancia
No aplicable

3.2 Mezcla

Componentes peligrosos (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)

Nombre quimico (Concentracion)

No. CAS Numero de registro Clasificacion

Acido acético (>=5% - <10 %)

La sustancia no cumple los criterios de PBT o mPmB segtn el Reglamento ( CE) num. 1907/2006, anexo XIII.

64-19-7 01-2119475328-
30-XXXX Liguido inflamable, Categoria 3, H226
Corrosién cutaneas, Categoria 1A, H314

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccién 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse.

Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua, manteniendo abiertos los
parpados. En caso necesario, llamar al oftalmdlogo. Retirar las lentillas.

Tras ingestidon: hacer beber agua (maximo 2 vasos), en caso de malestar consultar
al médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
efectos irritantes

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
No hay informacién disponible.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincién
Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincion que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincién no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Pagina 2 de 12

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and Canada

PNMMRRU K



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo nimero 199061
Nombre del producto Acido acético preparado a partir de materias primas segun la Ph
Eur ¢(CH3zCOOH) = 1 mol/I Titripur®

No combustible.
Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Equipo de proteccion especial para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

Otros datos
Impedir la contaminacién de las aguas superficiales o subterrédneas por el agua que
ha servido a la extincion de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No
respirar los vapores, aerosoles. Evacue el area de peligro, respete los
procedimientos de emergencia, con sulte con expertos.

Consejos para el personal de emergencia: Equipo protector véase seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames.
Observe posibles restricciones de materiales (véanse indicaciones en las seccidones
7 0 10).
Recoger con material absorbente de liquidos y neutralizante, p. ej. con Chemizorb®
H* (art. Merck 101595). Proceder a la eliminacion de los residuos. Aclarar.

6.4 Referencia a otras secciones
Para indicaciones sobre el tratamiento de residuos, véase seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento
7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una manipulacién segura
Observar las indicaciones de la etiqueta.

Medidas de higiene
Sustituir la ropa contaminada. Lavar manos al término del trabajo.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.
7.3 Usos especificos finales

Fuera de los usos indicados en la seccidén 1.2 no se previenen aplicacion es finales
adicionales.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo nimero 199061
Nombre del producto Acido acético preparado a partir de materias primas segun la Ph
Eur ¢(CH3zCOOH) = 1 mol/I Titripur®

SECCION 8. Controles de exposicion/ proteccién individual

8.1 Parametros de control
Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.

Componentes
Base Valor Limites Observaciones
umbrales
Acido acético (64-19-7)
EU ELV Limite maximo 10 ppm
permisible de 25 mg/m3

exposicién promedio
ponderado en tiempo

VLA (ES) Valor Limite 15 ppm
Ambiental-Exposicion 37 mg/m3
de Corta Duracion
(VLA-EC)
Valor Limite 10 ppm
Ambiental-Exposicion 25 mg/m3
Diaria (VLA-ED)

Nivel sin efecto derivado (DNEL)
Acido acético (64-19-7)

DNEL trabajador, Efectos locales inhalativo 25 mg/m3
agudo

DNEL trabajador, Efectos locales inhalativo 25 mg/m3
cronico

DNEL consumidor, Efectos locales inhalativo 25 mg/m3
agudo

DNEL consumidor, Efectos locales inhalativo 25 mg/m3
prolongado

Procedimientos de control recomendados

Los métodos para la medicidon de la atmdsfera del puesto de trabajo deben cumplir con los
requisitos de las normas DIN EN 482 y DIN EN 689.
Concentracion prevista sin efecto (PNEC)

Acido acético (64-19-7)

PNEC Agua dulce 3,058 mg/I
PNEC Sedimento de agua dulce 11,36 mg/kg
PNEC Agua de mar 0,3058 mg/I
PNEC Sedimento marino 1,136 mg/kg
PNEC Liberacion periddica al agua 30,58 mg/I
PNEC sistema de depuracion de aguas residuales 85 mg/I

8.2 Controles de la exposicion

Medidas de ingenieria

Medidas técnicas y observaciéon de métodos adecuados de trabajo tienen pr ioridad
ante el uso de equipos de proteccion personal.

Véase seccién 7.1.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo nimero 199061
Nombre del producto Acido acético preparado a partir de materias primas segun la Ph
Eur ¢(CH3zCOOH) = 1 mol/I Titripur®

Medidas de proteccion individual

Los tipos de auxiliares para proteccidon del cuerpo deben elegirse especificamente
segun el puesto de trabajo en funcién de la concentracién y cantidad de la
sustancia peligrosa. Deberia aclararse con el suministrador la estabilidad de

los medios protectores frente a los productos quimicos.

Proteccion de los ojos/ la cara
Gafas de seguridad

Proteccion de las manos

Sumercién:
Material del guante:  Caucho nitrilo
Espesor del guante: 0,11 mm
Tiempo de 480 min
penetracion:

Salpicaduras:
Material del guante:  Caucho nitrilo
Espesor del guante: 0,11 mm
Tiempo de 480 min
penetracion:

Los guantes de proteccién indicados deben cumplir con las especificaciones de la
Directiva 89/686/EEC y con su norma resultante EN374, por ejemplo KCL 741
Dermatril® L (Sumercion), KCL 741 Dermatril® L (Salpicaduras).

Los tiempos de ruptura mencionados anteriormente han sido determinados
con muestras de material de los tipos de guantes recomendados en mediciones
de laboratorio de KCL segun EN374.

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Otras medidas de proteccion
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de vapores/aerosoles.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro E-(P2)

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Controles de exposicion medioambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma liguido
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo nimero
Nombre del producto

199061

Acido acético preparado a partir de materias primas seguln la Ph

Eur ¢(CH3COOH) = 1 mol/I Titripur®

Color
Olor
Umbral olfativo

pH

Punto de fusion

Punto de ebullicién

Punto de inflamacién

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites inferior de
explosividad
Limite superior de
explosividad
Presion de vapor

Densidad relativa del vapor

Densidad

Densidad relativa

Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-
inflamacion
Temperatura de
descomposicion
Viscosidad, dinamica

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

9.2 Otros datos

ningun

incoloro

caracteristico

No hay informacién disponible.

aprox. 3
a 20 °C

No hay informacién disponible.

No hay informacién disponible.
No hay informacion disponible.

No hay informacion disponible.

No hay informacién disponible.

No hay informacion disponible.
No hay informacion disponible.
No hay informacion disponible.

No hay informacion disponible.

aprox.1,00 g/cm3
a 20 °C

No hay informacion disponible.

a 20 °C
soluble

No hay informacién disponible.
No hay informacion disponible.
No hay informacion disponible.

No hay informacion disponible.

No clasificado/a como explosivo/a.

ningun
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo al Reglamento (CE) No. 1907/2006

Articulo nimero 199061

Nombre del producto Acido acético preparado a partir de materias primas seguln la Ph

Eur ¢(CH3COOH) = 1 mol/I Titripur®

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Véase seccion 10.3

10.2 Estabilidad quimica

El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura

ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:

Los reaccionantes con agua habituales.

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

10.5 Materiales incompatibles
informacidn no disponible

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
informacién no disponible

SECCION 11. Informacioén toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Mezcla

Toxicidad oral aguda
Esta informacion no esta disponible.

Toxicidad aguda por inhalacién
Esta informacion no esta disponible.

Toxicidad cutanea aguda
Esta informacion no esta disponible.

Irritacion de la piel

Consecuencias posibles: ligera irritacion
Irritacion ocular

Consecuencias posibles: ligera irritacién
Sensibilizacion
Esta informacién no esta disponible.

Mutagenicidad en células germinales
Esta informacién no esta disponible.

Carcinogenicidad
Esta informacion no esta disponible.

Toxicidad para la reproduccion
Esta informacién no esta disponible.
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Teratogenicidad
Esta informacién no esta disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion unica
Esta informacién no esta disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposiciones repetidas
Esta informacion no esta disponible.

Peligro de aspiracion
Esta informacién no esta disponible.

11.2 Otros datos
Los riesgos son improbables con manejo adecuado.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad.

Componentes

Acido acético
Toxicidad oral aguda
DL50 Rata: 3.310 mg/kg
(RTECS)

Toxicidad aguda por inhalacion
LCLO Rata: 39,95 mg/Il; 4 h
(RTECS)

Irritacion de la piel
Conejo
Resultado: Provoca quemaduras.

(IUCLID)

Irritacion ocular
Conejo
Resultado: Provoca quemaduras.

(IUCLID)

Mutagenicidad en células germinales
Genotoxicidad in vitro

Prueba de Ames

Salmonella typhimurium

Resultado: negativo

Método: Directrices de ensayo 471 del OECD

Mutagenicidad (ensayo de células de mamifero): ensayo de aberracion cromosémica.
Resultado: negativo
Método: OECD TG 473

Teratogenicidad
No mostré efectos teratdégenos en experimentos con animales. (IUCLID)

SECCION 12. Informacion ecolégica

Mezcla

12.1 Toxicidad
No hay informacién disponible.
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12.2 Persistencia y degradabilidad
No hay informacién disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacion
No hay informacién disponible.

12.4 Movilidad en el suelo
No hay informacién disponible.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

La(s) sustancia(s) en la mezcla no cumplen los criterios de PBT o mPmB s egun el

Reglamento (CE) num. 1907/2006, anexo XIII.

12.6 Otros efectos adversos
La descarga en el ambiente debe ser evitada.

Componentes

Acido acético
Toxicidad para los peces

Ensayo semiestatico CL50 Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada): > 300,8 mg/I; 96 h

Directrices de ensayo 203 del OECD

Toxicidad para las dafnias y otros invertebrados acuaticos
EC5 E. sulcatum: 78 mg/l; 72 h
neutro (concentracion toxica limite) (Literatura)

CE50 Daphnia magna (Pulga de mar grande): 47 mg/l; 24 h
(Literatura)

Toxicidad para las algas
IC5 Scenedesmus quadricauda (alga verde): 4.000 mg/I; 16 h
(concentracion toéxica limite) (Literatura)

Toxicidad para las bacterias
EC5 Pseudomonas putida: 2.850 mg/l; 16 h
neutro (concentracion tdxica limite) (Literatura)

microtox test CE50 Photobacterium phosphoreum: 11 mg/I; 15 min

(IUCLID)

Biodegradabilidad

99 %; 30d

OECD TG 301D

(HSDB)

Facilmente biodegradable.

95 %: 5d
OECD TG 302B
Se elimina facilmente del agua

Demanda bioquimica de oxigeno (DBO)
880 mg/g (5d)
(Literatura)

Ratio BOD/ThBOD
DBO5 76 %
(IUCLID)
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Coeficiente de reparto n-octanol/agua

log Pow: -0,17 (25 °C)

(experimentalmente)

(ECHA) No es de esperar una bioacumulacion.

La sustancia no cumple los criterios de PBT o mPmB segun el Reglamento ( CE) nim. 1907/2006,
anexo XIII.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

Métodos para el tratamiento de residuos

Los residuos deben eliminarse de acuerdo con normativas locales y nacion ales. Deje
los productos quimicos en sus recipientes originales. No los mezcle con otros
residuos. Maneje los recipientes sucios como el propio producto.

Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devolucién de
productos quimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.

Directiva sobre residuos 2008/98 nota / CE.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte
Transporte por carretera (ADR/RID)

14.1 - 14.6 Producto no peligroso segun los criterios de la
reglamentacién del transporte.

Transporte fluvial (ADN)
No relevante

Transporte aéreo (IATA)

14.1 - 14.6 Producto no peligroso segun los criterios de la
reglamentacién del transporte.

Transporte maritimo (IMDG)

14.1 - 14.6 Producto no peligroso segun los criterios de la
reglamentacion del transporte.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio Marpol 73/78
y del Cédigo IBC
No relevante

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

Disposiciones legales de la CE
Legislacion sobre Riesgos SEVESO III
de Accidentes Graves No aplicable
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Reglamento 1005/2009/CE relativo a no regulado
sustancias que agotan la capa de ozono

Reglamento (CE) n° 850/2004 del no regulado
Parlamento Europeo y del Consejo de 29 d e

abril de 2004 sobre contaminantes organicos

persistentes que modifica la Directiva

79/117/CEE
Sustancias extremadamente preocupantes Este producto no contiene sustancias
(SVHQC) extremadamente preocupantes por

enc ima del limite legal de
concentracion correspondiente (= 0,1
% p/p) segu n la normativa CE n.°
1907/2006 (REACH), articulo 57.

Legislacién nacional
Clase de 10 - 13
almacenamiento

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

Para éste producto no se realizo una valoracién de la seguridad quimica.

SECCION 16. Otra informacion

Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2y 3.

H226 Liguidos y vapores inflamables.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Consejos relativos a la formacion
Debe disponer a los trabajadores la informacion y la formacidn practica suficientes.

Una explicacion de las abreviaturas y los acrénimos utilizados en la ficha de
datos de seguridad

Puede consultar las abreviaturas y acréonimos utilizados en www.wikipedia.org.

Representante regional

Merck Chemical and Life Science, S.A.|

C/ Maria de Molina, 40|28006 Madrid - Espanfa |
Tel: +34 935655500 | Fax: +34 935440000 |
email:SCM.Chemicals.ES@merckgroup.com |
www.merck.es
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Los datos suministrados en ésta ficha de seguridad se basan a nuestro actual conocimiento. Describen
tan sélo las medidas de seguridad en el manejo de éste producto y no representan una garantia sobre

las propiedades descritas del mismo.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicién de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pdngase en contacto con misbranding@sial.com
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HIPOCLORITO DE CALCIO 70%

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO
a) Identificacion del Producto: Hipoclorito de calcio al 70%
b) Otros medios de identificacion: Cal clorada.
c¢) Usos recomendado y restricciones: Es ampliamente utilizado en tratamiento de aguas por su alta eficacia
contra bacterias, algas, hongos, moho, y microorganismos peligrosos para la salud humana, los usos mas
indicados para el hipoclorito de calcio son: industria textil, desinfeccién de frutas y hortalizas; industria del
cuero, plantas de aves de corral; hoteles y restaurantes; hospitales, saneamiento de piscinas, hipo cloracién
de agua potable; acuicultura y su procesamiento; bebidas, aplicacidn en fabricas de conservas, lecherias, y
residuos industriales.
d) Datos sobre el proveedor: Protokimica S.A.S. / Direccion: Carrera 56 B # 49 — 58. Medellin, Colombia /
WhatsApp: (+57) 311719-2216 / PBX.: 604 444-8787, 604 200-4242 /
Email: servicioalcliente@protokimica.com
e) Numero de teléfono para emergencias: LINEA DE EMERGENCIA 24 HORAS: 01800 0511414 (Opci6n 1-1-3)
2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
a) Clasificacion de la Sustancia o de la mezcla:
De acuerdo a la clasificacion seguin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
Sélidos comburentes Categoria 2
Toxicidad agua por ingestion Categoria 4
Corrosion/irritacidn cutanea Categoria 1B
Lesiones oculares graves/irritacion ocular. Categoria 1
Peligro para el medio ambiente acuatico — peligro agudo Categoria 1
b) Elementos de la Etiqueta:

1. Pictograma de Peligro

2. Palabra de Advertencia: PELIGRO
3. Indicacidn(es) de Peligro: (Frases H)

=  Peligros para la Salud:
H302 — Nocivo en caso de ingestidn.
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HIPOCLORITO DE CALCIO 70%

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

H315 — Provoca irritacion Cutanea.
H314 — Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H332 — Nocivo si se inhala.

=  Peligros Fisicos:
H272 — Puede agravar un incendio, comburente.

=  Peligros para el Medio Ambiente:
H410 — Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

4. Consejos de Prudencia: (Frases P)

= De caracter general:
P102 — Mantener fuera del alcance de los nifios.
P103 — Leer la etiqueta antes del uso.

= En materia de prevencion:
P280 - Llevar guantes/ Prendas/ gafas/ mascara de proteccion.

= En caso de intervencion:
P301 + P330 + P331 —en caso de Ingestidn: enjuagarse la boca. No provocar el vomito.
P305 + P351 + P338 — En caso de contacto con los ojos: Aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar los lentes de contacto, si lleva y resulta facil; seguir Aclarando.
P342 + P311 — En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA /
Médico.P235+P410

= Para el almacenamiento:
Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

c) Otros Peligros:
Ninguno conocido

Productos Quimicos al por Mayor y al Detal — Articulos para Laboratorio y Reactivos

Implementos de Proteccion Personal — Fragancias y Sabores — Productos para el Aseo y Limpieza
Direccidn: Cra. 52 No 6 Sur. |Medellin — Colombia PBX: (+57) (604) 444-8787 WhatsApp: 311-1792216

E-mail: servicioalcliente @protokimica.com Web: WWW.prOtOkimica.00m



mailto:servicioalcliente@protokimica.com
http://www.protokimica.com/

Codigo: AP-F-08
protoklmma FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (FDS) Fecha: 21/09/2023
Version: 10 Pagina: 3 de 13

HIPOCLORITO DE CALCIO 70%

3. COMPOSICION — INFORMACION DE LOS COMPONENTES

3.1 Sustancia:

Nombre Férmula Quimica CAS # % por peso PM
Hipoclorito de Ca(ClO), 7778-54-3 65% min. 142.98g/mol.
calcio
Agua H.0 7732-18-5 4-10% 18.015 g/mol
Sales - - <35% -

3.2 Mezcla: aplicable

4. PRIMEROS AUXILIOS

a) Descripcion de los Primeros auxilios

e Ingestion: Llame a un centro de toxicologia o al médico inmediatamente, para solicitar consejos sobre
el tratamiento. Dar de beber al afectado un vaso de agua a sorbos si puede tragar. No induzca el vémito,
si el vomito se presenta por si solo incline a la victima hacia adelante para evitar que aspire al vémito,
en ningln caso administre liquidos ni alimentos por la boca a una persona que haya perdido el
conocimiento.

Notas para el médico: El probable dafio a las mucosas puede ser una contraindicacién para un
procedimiento de lavado gastrico.

e Inhalacidn: Traslade a la persona afectada a un drea bien ventilada, si la persona no respira, llame a una
ambulancia y dé respiracion artificial. PRECAUCION: Puede ser peligroso suministrar respiracién boca a
boca si ha inhalado material toxico o corrosivo. Si presenta dificultad al respirar suministre oxigeno,
Llame inmediatamente a un centro de toxicologia o a un médico para solicitar mds indicaciones sobre
el tratamiento.

e Contacto la piel: Remueva la ropa contaminada, Protegiendo otras partes de su cuerpo. Lave la piel con
agua friay jabdén, enjuague de 15 a 20 minutos, llame a un centro de control de toxicologia 0 a un médico
para solicitar consejos sobre el tratamiento si se presenta irritacion o persiste, tenga especial cuidado
en el lavado de pliegues de la piel.
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4. PRIMEROS AUXILIOS
e Contacto con los ojos: Lavado inmediato y abundante con agua corriente (al menos durante 20
minutos), manteniendo los parpados levantados, acudir siempre al oftalmélogo.
b) Principales Sintomas y efectos, agudos o retardados:

Ingestion: Efectos en el aparato gastrointestinal: La exposicion por ingestion puede causar irritacion,
inflamacidn y perforaciéon de los tejidos gastrointestinales altos. Se pueden presentar cicatrizaciones
permanentes.

Inhalacién: Efectos en el aparato respiratorio: La exposicién al material aerégeno puede causar irritacién,
enrojecimiento de las vias aéreas bajas, tos, espasmo laringeo y edema, dificultad para respirar,
broncoconstriccién y posible edema pulmonar.

Contacto con los ojos: Dafos graves a los ojos. Las exposiciones de los ojos pueden causar quemaduras en
los parpados, conjuntivitis, edema corneal, guemadura corneal, perforacién corneal, dafio a los contenidos
del ojo, defectos visuales permanentes y ceguera y/o pérdida del ojo

Contacto con la piel: Corrosion en la piel. La exposicion de la piel puede causar enrojecimiento, picazon,
irritacidn, hinchazén, quemaduras (de primero, segundo o tercer grado), licuefaccién de la piel y dafio a los
tejidos subyacentes (heridas profundas y dolorosas).

Signos y sintomas a la sobreexposicion:

Contacto con los ojos: Puede causar quemaduras y posible dafio permanente con posible pérdida de la
visidn si los primeros auxilios tardan en ser proporcionados.

Contacto con la piel: Puede causar irritacion severa y/o quemaduras, los efectos dependen de la
concentracioén de la solucién y del tiempo de exposicion.

Inhalacién: Los polvos pueden irritar la nariz y la garganta. Si se mezcla con acidos se pueden liberar grandes
cantidades de gas toxico. Este gas puede causar irritacion severa de nariz y garganta. La exposicidn a niveles
elevados de estos gases puede dar como resultado un daio pulmonar severo.

Ingestion: Puede causar irritacidon, dolor e inflamacién a la boca y al estdmago, vémito, shock, confusidn,
delirio, comay en casos severos, la muerte. Puede causar una perforacion en eséfago o estomago.
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4. PRIMEROS AUXILIOS
Sintomas crénicos: No disponible

c) Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse:
Nota al médico: Tratamiento sintomatico. Para mas informacion, consulte a un Centro de Intoxicaciones.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

a) Medios de extincidn.
Medios De Extincion Recomendados:
Use abundante agua en forma de niebla o spray. Enfrie los Recipientes expuestos al fuego. Evite el contacto
directo del agua a presion con el producto ya que la reaccidn con agua libera cloro gas. Combata el fuego a
maxima distancia. No utilice polvo quimico seco a base de compuestos de amonio ya que se puede dar lugar
a una explosion.

b) Peligros especificos derivados de la mezcla.

c)

Riesgos especiales:

El hipoclorito de calcio es un agente oxidante fuerte, no es inflamable, pero forma cloro, oxigeno y mondxido
de cloro que a temperaturas muy altas mantienen el fuego y hacen combustible el hierro, sus vapores son
toxicos. Puede formar mezclas explosivas con materiales combustibles, organicos, u otros materiales
oxidables, el agua caliente en contacto con el hipoclorito de calcio puede liberar acido clorhidrico, o gas
cloro.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios.

Equipo de proteccidn contra incendios:
el personal de lucha contra incendios debe portar equipo de proteccidon adecuado y aparato de respiracion
auténomo con careta completa operada en modo de presidn positiva. Traje resistente a altas temperaturas
y guantes que garanticen la proteccidon del personal en caso de contacto con elementos calientes e
impregnados con restos de la sustancia.

Procedimientos en caso de incendio o explosion: aislar el area y no permitir el acceso innecesario de
personas, eliminar las fuentes de calor usar los equipos de proteccién personal indicados, ubicarse a favor
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5.

MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

del viento, retirar los contenedores si no hay mayor riesgo, enfriar los contenedores con agua en forma de
rocio. No permita que el agua fluya hacia alcantarillas o fuentes de agua, construya un dique de contencién
para retener estas aguas las cuales deben ser tratadas posteriormente por un gestor autorizado como
residuo peligroso.

6.

MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

a)

c)

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia:

Utilizar los equipos de proteccién adecuados indicados en la seccién 8 de esta hoja de seguridad para evitar
el contacto con el producto. Es muy importante el uso de respirador con filtros para vapores de cloro,
asegurar la adecuada ventilacién, evacuar al personal a dreas seguras.

Precauciones relativas al medio ambiente:

Recoger los derrames evitando que el polvo se disperse de manera excesiva en el aire, preferiblemente con
sistemas aspiradores o métodos de limpieza hiumedos, evitar que el producto derramado entre en contacto
con liquidos lo que puede provocar que ingresen trazas del producto a los sistemas de alcantarillado, al igual
que a las fuentes de agua superficiales y subterraneas, el ingreso del producto a estas fuentes debe ser
evitado en todo momento, este material es alcalino y puede aumentar el pH de aguas superficiales con baja
capacidad de amortiguamiento, si es necesario se deben construir diques para retenerlo e impedir su
liberacion, solicitar ayuda para la eliminacidn, las fugas deben ser reportadas ante una entidad apropiada.

Métodos para la contencidn y limpieza de vertidos:

Utilice las herramientas adecuadas, es importante el uso de pala antichispas, estas son necesarias para
poner el sélido vertido en un recipiente de recuperacién apropiado, el material liquido se debe contener
con diques, y usar arena como material de absorcidn, si es apropiado lavar la zona con agua UNICAMENTE
cuando los restos del producto fueron recogidos en su totalidad y tengan la menor concentracién posible
para que no afecte ecosistemas terrestres o acuaticos y sus organismos. Asegurarse de que no haya residuos
de Cloro antes de neutralizar con una solucién débil de acido clorhidrico o sulfurico.

MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacién segura:

Antes de trabajar con Hipoclorito de Calcio, se debe estar capacitado en el almacenamiento y manipulacién
apropiados de la sustancia, el empleador debe determinar y proporcionar el equipo de proteccion personal
apropiado para cada situacion y sus riesgos asociados. Es necesaria la utilizacion de los elementos de
proteccion personal indicados en la seccion 8 de esta hoja de seguridad.

Revise precauciones generales en la seccion 2, mantenga el equipo de emergencia siempre disponible, En
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MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

b)

)

caso de ventilacién insuficiente usar equipo respiratorio adecuado. Mantener herméticamente cerrado el
producto en los contenedores originales, y con la correspondiente etiqueta, mantenga alejado del calor. Luz
solar, fuentes de ignicidn

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades:

Almacenar en los contenedores originales, bien cerrados y correctamente etiquetados en un lugar fresco,
seco y bien ventilado, si el lugar no cuenta con ventilacién adecuada es importante implementar sistemas
de extraccién de aire en el lugar de almacenamiento, y manipulacién, no almacenar a temperaturas
superiores a 52°C (125 grados Fahrenheit) almacenarlo a estas temperaturas puede ocasionar
descomposicién rdpida, y formacion de gas cloro. Es importante almacenar el producto lejos de materiales
corrosivos, combustibles/ Organicos, oxidantes, agentes reductores, humedad, compuestos que contengan
nitrégeno, evitar almacenamiento durante largos periodos, proteja los recipientes de dafios fisicos.

Usos especificos finales:
A necesidad del usuario final.

8. CONTROLES DE EXPOSICION — EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

a)

Parametros de control:
No se ha establecido la del hipoclorito de Calcio, se toma la del cloro (TWA exposicidon a largo plazo:
Concentracién maxima ponderada para trabajos de 8 horas diarias y 40 semanales: 0.5 ppm), 8h.

Controles de la exposicidn:

e Medidas de orden técnico:
En recintos cerrados, cuando se presente manipulacion del producto, proveer ventilacidon local
apropiada con extractores u otros controles de ingenieria en los lugares donde se puedan generar
vapores o polvos del producto, para asegurar el cumplimiento de los limites de exposicidon seguros,
manipular conservando las buenas practicas de higiene y seguridad industrial.

e Maedidas de Proteccidn individual, como equipo de proteccién personal:
La alta peligrosidad y reactividad del hipoclorito de calcio justifica un manejo con extremo cuidado y un
equipo de proteccion especial. La proteccion de la piel y las vias respiratorias es un aspecto critico con
esta sustancia. Al manipular bolsas y recipientes de este puede producirse polvo.
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8. CONTROLES DE EXPOSICION — EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Proteccidn respiratoria:

Durante el manejo normal de este producto y la preparacién de soluciones, también puede liberarse
cloro. Se recomienda utilizar un respirador full-face con filtro para Gases Acidos y pre-filtro para polvos
y neblinas, aprobado por NIOSH/MSHA.

Proteccion de las manos:

Guantes de caucho butilo, nitrilo o Silver Shield®, para los pies: botas de caucho butilo o PVC con suela
antideslizante.

Proteccion de los ojos:

cuando se manipula el producto la mascara full-face brinda proteccién ocular por lo cual no es necesario
el uso de monogafa, cuando se usa el respirador de media cara con filtro para gases de cloro y pre-filtro
para polvos y nieblas Si es necesario el uso de monogafa. El area de trabajo debe estar provista de
lavaojos y duchas.

Proteccion cutanea:

Debe usarse la vestimenta completa y los Elementos de Proteccion indicados para evitar el contacto
minimo con la piel u otra parte del cuerpo expuesta, se recomienda Traje completo en polipropileno
(tipo CPF® 2 6 3 o equivalentes). Este traje se puede utilizar encima de ropa liviana en algoddén que
permita la transpiracion.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico: Sélido (granular)

Color: Blanco

Olor: Cloro

Punto de fusion/punto de congelacién: 100 °C

Punto de ebullicion o punto de ebullicidn inicial e intervalo de ebullicion: Esta informacién no esta
disponible.

Inflamabilidad: No inflamable

Limite inferior y superior de explosién/inflamabilidad: No disponible

Punto de inflamacion: No es aplicable

Temperatura de ignicién espontdnea: No disponible

Temperatura de descomposicién: >177 °C
pH: 11
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PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

e Viscosidad cinematica: No relevantes (materia sélida)

e Solubilidad: Miscible en cualquier proporcién

e Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logaritmico): no relevantes (inorganico)

e Presion de vapor: Esta informacién no esta disponible.

e Densidad y/o densidad relativa: Las informaciones sobre esta propiedad no estan disponibles.
e Densidad de vapor relativa: No estd disponible.

e Caracteristicas de las particulas: No disponible

10.

ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

b)

<)

d)

f)

Reactividad:

En presencia de humedad, corroe la mayoria de los metales, el polvo irrita las membranas mucosas.
Reacciona con agentes reductores, materiales combustibles, (madera, papel, aceite) materiales organicos,
acidos (HCI, H2S04, HNO3) y bases fuertes (NaOH, KOH), compuestos de amoniaco, aminas.

Estabilidad quimica:

El producto es estable en condiciones éptimas de almacenamiento. El calor, la luz del sol y la contaminacién
pueden causar descomposicion, por encima de 1202C se presenta descomposicion lenta y por encima de
1602C ocurre descomposicion exotérmica violenta.

Posibilidad de reacciones peligrosas:

La polimerizacion peligrosa no ocurre. Con agua puede liberar cloro violentamente, con materiales
organicos puede liberar calor y/o oxigeno violentamente, con sustancias incompatibles puede presentar
explosiéon y fuego, Se pueden liberar vapores tdxicos o corrosivos. Estos incluyen cloro gas.

Condiciones que deben evitarse:
El producto debe permanecer alejado de fuentes de calor, protegido de la luz solar, y la luz ultravioleta,
materiales incompatibles y humedad excesiva.

Materiales incompatibles:

Materiales combustibles, organicos, acidos fuertes, aminas, amoniaco, alcoholes. Reacciona con agentes
reductores, aminas primarias, carbono, éxido de hierro, fenol, azufre, el material corroe el hierro, niquel,
aluminio y otros metales.

Productos de descomposicion peligrosos:
El hipoclorito de calcio puede generar oxigeno, cloro y mondxido de cloro
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11.

INFORMACION TOXICOLOGICA

b)

d)

e)

f)

g)

h)

Toxicidad aguda: Concluyente pero no suficiente para clasificacion. LD50 (oral, rata) > a 850 mg/Kg.
Corrosidn irritacion cutaneas: LD50 (Dérmica, Conejos) > a 2000mg/Kg. Tras contacto con la piel causa
irritacion. La sustancia se descompone con la humedad de la piel.

Sensibilizacidn respiratoria o cutdnea: Tras la inhalacién, ocasiona irritacion en las mucosas, tos y dificultad
para respirar.

Mutagenicidad en células germinales: Concluyente pero no suficiente para clasificacion.

Carcinogenicidad: No clasificable en cuanto a su Carcinogenicidad en seres humanos, por la Agencia
Internacional para la Investigacion del Cancer. (IARC)

Toxicidad para la reproduccidn y la lactancia: Concluyente pero no suficiente para clasificacion.

Toxicidad sistematica especifica de drganos diana — exposicion Unica: Puede irritar los pulmones, la
exposicidon repetida puede causar bronquitis con tos, flema y falta de aire.

Toxicidad sistemadtica especifica de organos diana — exposiciones repetidas: Concluyente pero no

suficiente para clasificacion.

Peligro por aspiracion: La exposicidn por inhalacién puede provocar un deterioro de la funcion pulmonary
dafio pulmonar permanente, asma, enfermedades respiratorias, y cardio vascular, las cuales pueden ser
agravadas por la exposicion. LC50 (inhalacidn, rata, 1h): 1300 mg/m3 (basado en cloro).

12,

INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

a)

Toxicidad:

LC50 Trucha Arco Iris: 0.16 mg/L (96h) LC50 bluegill: 0.088 mg/L (96h) LC50 (Daphnia magna): 0.11 mg/L
(48h)
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12,

INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

b)

c)

d)

e)

Persistencia y degradabilidad:

Este material es alcalino y puede incrementar el pH de las aguas superficiales con baja capacidad de
amortiguacion, aumentando la presencia de cloro libre. En el agua se disocia a HCLO y CLO-, principalmente,
los cuales se descomponen a su vez con particular rapidez expuestos a la luz directa del sol. El HCLO o CL2
se distribuyen en el agua y en el aire. En el agua natural en presencia de compuestos inorganicos u organicos,
el cloro libre disponible reacciona inmediatamente en forma de diversos subproductos clorados y/u
oxidados.

Potencial de Bioacumulacién:

No se espera que este material se bio-acumule en los organismos. posee alta solubilidad en agua y la
reacciéon rapida con la materia organica conduce a la casi inmediata desaparicion de la fraccion de
hipoclorito.

Movilidad en el suelo:
Debido a la alta reactividad del hipoclorito y su solucién, el tiempo de vida en el suelo es muy corto.

Resultados de la valoracidon PBT (Sustancias persistentes bioacumulables y Téxicas) y mPmB. El material es
inorganico y la evaluacidn PBT no se aplica, la sustancia no estd considerada como PBT.

Otros efectos adversos:
No hay informacidn disponible.

13. CONSIDERACION SOBRE ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos:

Lo que no se pueda conservar para la recuperacion o reciclaje debe ser manejado como desecho peligroso y
enviado a una entidad gestora licenciada legalmente para realizar disposiciéon y tratamiento de residuos
peligrosos, el procesamiento, utilizacion o contaminacién de este producto puede cambiar las condiciones de
manejo y disposicion, las regulaciones de desechos pueden diferir de las regulaciones nacionales y locales, en
el territorio nacional deben adoptarse las disposiciones del decreto 4741 de 2005 “por el cual se reglamenta
parcialmente la prevencién y el manejo de los residuos o desechos peligrosos generados en el marco de la
gestién integral”. Lo envases y remanentes del contenido deben ser gestionados bajo los requerimientos de
este decreto.
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14.

INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

b)

<)

d)

f)
g)

Numero UN: 2880

Designaciodn oficial de transporte de las Naciones Unidas: Para Colombia: Se debe cumplir con el decreto
1609 de 2002 el cual reglamenta el transporte de mercancias peligrosas por via terrestre, las normas
técnicas colombianas NTC 1692.

Clase(s) de peligro para el transporte: Material Oxidante clase 5.1

Grupo de embalaje: ||

Peligros para el medio ambiente: Contaminante marino

Precauciones particulares para los usuarios: No disponible

Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL y al cédigo IBC: No disponible

15.

INFORMACION REGLAMENTARIA

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

Decreto 1609 de 2002, contenido en el Decreto 1079/2015 "Por medio del cual se expide el Decreto Unico
Reglamentario del Sector Transporte. Libro 2, Parte 2, Titulo 1. Transporte terrestre automotor. Capitulo 7,
Seccién 8. Transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretas”.

16. OTRAS INFORMACIONES

a)

b)

Exencidn de Responsabilidad:

La informacidn contenida aqui es una recopilacién de los datos de la hoja de seguridad de nuestro
proveedor, por lo tanto, no libera al cliente de su inspeccién para su uso particular del producto. No debe
ser interpretado como garantia para fines legales de la empresa.

Control de Cambios:

Elaboracién de FDS de acuerdo al SGC (sistema globalmente armonizado) y conforme al anexo.

Agosto 2016. Se actualizan las secciones 7, y 14 Marzo 24/2017. Se implementa la FDS segun el Sistema
Globalmente Armonizado y conforme al anexo 4 Guia para la elaboracion fichas de datos de Seguridad
(FDS) Julio 2022, se actualiza version del formato, numeral 2.1 clasificacidn y numeral 4.2 Principales
Sintomas y efectos, agudos o retardados.

25/04/2023, se actualiza numeral 14 cédigo UN.

02 de febrero de 2024, cambia a version de nuevo formato.

Productos Quimicos al por Mayor y al Detal — Articulos para Laboratorio y Reactivos

Implementos de Proteccion Personal — Fragancias y Sabores — Productos para el Aseo y Limpieza
Direccidn: Cra. 52 No 6 Sur. |Medellin — Colombia PBX: (+57) (604) 444-8787 WhatsApp: 311-1792216

E-mail: servicioalcliente @protokimica.com Web: WWW.pl’OtOkimica.00m



mailto:servicioalcliente@protokimica.com
http://www.protokimica.com/

Codigo: AP-F-08
pmtok‘m'ca FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (FDS) Fecha: 21/09/2023
Version: 10

Pagina: 13 de 13

HIPOCLORITO DE CALCIO 70%

16. OTRAS INFORMACIONES

c) Numero de Revision: 005

d) Declaracién de la fecha de revisién: 02/02/2029

e) Abreviaturasy acronimos usados: no disponible

f) Referencias de los documentos basicos y de las fuentes de datos utilizados:

Informacién suministrada por el proveedor.
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1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

1.1 Identificacion del Producto: Hipoclorito de sodio 15%.

1.2 Otros medios de identificacion: Liquido Blanqueador, Soda blanqueadora, Sal Sédica del Acido Hipocloroso,
Blanqueador, Oxicloruro de sodio, Hipoclorito sodico.

1.3 Usos recomendado y restricciones: Este producto es utilizado normalmente para desinfeccion de aguas, Se usa a
gran escala para la purificacion de superficies, blanqueamiento, eliminacion de olores y desinfectante, es utilizado también
para la desinfeccion de equipos y mesas de trabajo resistentes a la oxidacion, esterilizacion, alguicida, decoloracion y
desodorizacion de aguas industriales, potables y piscinas. Blanqueador en procesos de lavado (celulosa, pulpa de papel,
textiles).

1.4 Datos sobre el proveedor: Protokimica S.A.S. / Direccion: Carrera 56 B # 49 — 58. Medellin, Colombia /

WhatsApp: (+57) 311719-2216 / PBX.: 604 444-8787, 604 200-4242 /

Email: servicioalcliente@protokimica.com
1.5 NUmero de teléfono para emergencias: LINEA DE EMERGENCIA 24 HORAS: 01800 0511414 (Opci6n 1-1-3)

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificacion de la Sustancia o de la mezcla

Peligro para el medio ambiente acuatico — peligro agudo (Categoria 1)
Peligro para el medio ambiente acuatico — peligro a largo plazo (Categoria 1)
2.2 Elementos de la Etiqueta

Pictograma de Peligro

Palabra de Advertencia: Peligro.
Indicacion (es )de Peligro
H400 - Muy tdxico para los organismos acuaticos.

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Consejos de Prudencia

P273 - Evitar su liberacion al medio ambiente

P280 — Llevar guantes/ prendas/ gafas/ mascara de proteccion.
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P301+P330+P331 EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el vémito.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LO 0JOS: Aclara cuidadosamente con abundante agua durante varios
minutos, quitar los lentes de contacto si lleva y resulta facil, seguir aclarando.

P309+P310 EN CASO DE exposicion o malestar. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o
a un médico.

2.3 Otros Peligros

Ninguno conocido.

3. COMPOSICION — INFORMACION DE LOS COMPONENTES

3.1 Sustancia

Nombre Formula Quimica CAS # % por peso PM
Hipoclorito de sodio NaCLO 7681-52-9 15 % min. 74,44 g/mol
Hidroxido de sodio 1310-73-2 1%max. 39 FAGEI
NaoH
3.2 Mezcla
No aplicable.

4. PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion de los Primeros auxilios

Ingestion: Sila victima esta consiente hacer beber agua (maximo 2 vasos), evitar el vdmito (ipeligro de perforacion!), llame
inmediatamente al médico.

Inhalacidn: Ubicar al paciente en un lugar donde pueda recibir aire fresco, si hay dificultad respiratoria administrar
respiracion artificial (suministrar oxigeno) mantener la victima abrigada y en reposo, buscar atenciéon medica lo mas pronto
posible.

Contacto la piel: Retirar la ropa y calzado contaminados, lavar la zona afectada con abundante agua y jabon, minimo
durante 15 minutos, si la irritacion persiste repetir el lavado, buscar atencién médica inmediata.

Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua, minimo durante 15 minutos, levantar y separar los parpados para
asegurar la remocion del liquido, si lleva lentes de contacto retirarlos en la medida de lo posible, seguir enjuagando; si la
irritacion persiste repetir el lavado, buscar atenciéon médica lo mas pronto posible.

4.2 Principales Sintomas y efectos, agudos o retardados

Irritacion y corrosion, tos, insuficiencia respiratoria, riesgo de ceguera.

Productos Quimicos al por Mayor y al Detal — Articulos para Laboratorio y Reactivos

Implementos de Proteccién Personal — Fragancias y Sabores — Productos para el Aseo y Limpieza
Direccién: Cra. 52 No 6 Sur |[Medellin — Colombia PBX: (+57) (4) 444-8787

E-mail: servicioalcliente@protokimica.com Web: WWW.prOtOkimica.C0m



mailto:servicioalcliente@protokimica.com
http://www.protokimica.com/

Codigo: AP-F-08

@prDrCFICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (FDS) rcocha: 21/09/2023

Version: 10 Pagina: 3 de 7

HIPOCLORITO DE SODIO 15 %

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse

Después de proporcionar los primeros auxilios, es indispensable la comunicacion directa con un médico especialista en
toxicologia, que brinde informacion para el manejo médico de la persona afectada, con base en su estado, los sintomas
existentes y las caracteristicas de la sustancia quimica con la cual se tuvo contacto.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

5.1 Medios de extincion

Medios De Extincion Recomendados: Agentes quimicos secos, gas carbonico (CO2), lluvia de agua o espuma estandar.
Utilizar lluvia de agua desde una distancia segura a fin de enfriar los recipientes expuestos al fuego, diluir el liquido y controlar
los vapores.

5.2 Peligros especificos derivados de la mezcla. No combustible, posibilidad de formacion de vapores peligrosos por
incendio en el entorno; El producto es un agente oxidante y en caso de incendio pueden ocurrir reacciones violentas con
materiales oxidables, el fuego pude producir emanaciones de: gas cloruro de hidrdégeno.

Riesgos especiales: En caso de incendio posible formacion de gases de combustion o vapores peligrosos.
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios.

Equipo de proteccion contra incendios: Permanencia en el area de riesgo solo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente, proteccion de la piel mediante observacion de una distancia de seguridad y uso de ropa
protectora adecuada, utilizar adecuadamente los elementos de proteccion descritos en la seccion 8.

6. MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.
Evitar el contacto con la sustancia. No respirar los vapores o aerosoles, utilizando adecuadamente los elementos de
proteccion personal aseglrese una ventilacién adecuada, evacue el drea de peligro, respete los procedimientos de
emergencia, consulte con expertos.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente.
Evitar que trazas de la sustancia lleguen a cauces de agua superficial o subterranea o a sistemas de alcantarillado en grandes
cantidades, haciendo diques de contencidén con material absorbente en la medida de lo posible.

6.3 Métodos para la contencion y limpieza de vertidos.

Cubra las alcantarillas, aspire los derrames, observar las posibles restricciones de materiales incompatibles, el material de
absorcién debe ser un material inerte, preferiblemente como arena, que evite la combustion dependiendo de la sustancia que
se absorba, este material contaminado debe ser dispuesto bajo los requerimientos de la normatividad nacional, y regional
garantizando una gestion final adecuada.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones para una manipulacion segura.

Utilizar los elementos de proteccién personal asi sea muy corta la exposicion o la actividad que realice con la sustancia;
mantener estrictas normas de higiene, no fumar ni beber en el sitio de trabajo; usar las menores cantidades posibles, conocer
el lugar en donde se encuentran los equipos para la atenciéon de emergencias. Leer las instrucciones de la etiqueta antes de
usar el producto.

Medidas de Higiene: sustituir inmediatamente la ropa contaminada, proteccion preventiva de la piel, lavar la cara y las
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manos al término del trabajo con la sustancia.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades.

El producto debe almacenarse en lugares ventilados, frescos y secos, lejos de fuentes de calor e ignicién; Separado de
materiales incompatibles como agentes fuertemente oxidantes, amoniaco, sales de amonio, metanol, fenilacetonitrilo,
celulosa, etilenamina, bisulfatos, acidos, y sustancias ferrosas y organicas, (como madera, papel aceites) a 55°C la reaccion
con acido formico puede ser explosiva, evitar el almacenamiento por periodos prolongados, ya que el producto se degrada
con el tiempo y puede formar sustancias gaseosas, cerrar los recipientes permitiendo el escape de la presion interior, evitar
el dafio de los mismos; rotular los recipientes adecuadamente, protegidos de la luz solar y fuentes térmicas, evitando
almacenamiento en recipientes de metal.

7.3 Usos especificos finales.
Informacion no disponible.

8. CONTROLES DE EXPOSICION — EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

8.1 Parametros de control.
No contiene sustancias con valores limites de exposicion profesional.

8.2 Controles de la exposicion.

Medidas de orden técnico: Ventilacion local para mantener la concentracion por debajo de los limites de salud ocupacional,
duchas y estaciones lavaojos.

Medidas de Proteccién individual, como equipo de proteccién personal La utilizacion de los equipos de proteccién
personal es indispensable para la manipulacion de la sustancia.

Proteccion respiratoria: Se debe usar un respirador de cara completa de aire suministrado aprobado por la NIOSH para
concentraciones excesivas, con un filtro B-(P3)

Proteccion de las manos: Para la manipulacion del producto es necesario evitar el contacto con las manos y su parte
posterior; por lo que es necesaria la utilizacion de guantes de un material como nitrilo, neopreno resistente al producto con
un espesor minimo de 0,11 mm y un tiempo de perforacion >480 min que cumplan con la norma (EN 374).

Proteccion de los ojos: Use gafas de proteccion a prueba de salpicaduras de productos quimicos (que cumplan con la EN
166), Lavadores de ojos se deberan instalar en las areas y deberan ser probados de manera regular, para la cara: Es
necesario el uso de mascara protectora recomendada por el fabricante. En condiciones en donde el valor limite puede ser
sobrepasado fuertemente, es aconsejable el uso de un equipo de auto contenido con presidn positiva.

Proteccion cutanea: Se debe utilizar ropa de PVC, guantes, delantales y botas de goma, neopreno, nitrilo o PVC. Duchas
de seguridad se deberan localizar en las areas de trabajo y deben ser probadas de manera frecuente.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
- Estado fisico: Solucion acuosa.
- Color: Ligeramente amarillo o verdoso.
- Olor: Olor penetrante e irritante a cloro.
- Punto de ebullicion o punto de ebullicion inicial e intervalo de ebulliciéon:40°C (5% de NaOCl en agua)
120 °C (Concentracién Cloro disponible 6,5%)
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- Punto de fusion/punto de congelacion: 27°C (17°F) a 1 atm, Solucién al 16%
- Inflamabilidad: No es combustible.
- Limite inferior y superior de explosion/inflamabilidad: Informacion no disponible.
- Punto de inflamacion: No es combustible.
- Temperatura de ignicion espontanea: Informacion no disponible
- Temperatura de descomposicion: Informacion no disponible.
- pH: 11 - 14 (Concentracion Cloro disponible 6,5%)
9-10 (5% de NaOCl en agua)
- Viscosidad cinematica: Informacion no disponible
- Solubilidad: Soluble en agua fria, en agua caliente se descompone.
- Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logaritmico): Informacion no disponible
- Presion de vapor: Informacion no disponible
- Densidad y/o densidad relativa: 2,5 g/ml
- Densidad de vapor relativa: Informacion no disponible.
- Caracteristicas de las particulas: Informacion no disponible.

9.2 Otras caracteristicas de seguridad
Informacion no disponible.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad: Informacion no disponible.

10.2 Estabilidad quimica. Sensible al calor, a la luz y al aire, puede mantenerse estable durante varios meses bajo
condiciones de uso y almacenamiento adecuadas, la velocidad de descomposicion aumenta con la concentracién y con
la temperatura.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas: Riesgo de explosion con acidos: acido clorhidrico, gases nitrosos, Cloro,
Acido nitrico, cianuros, oxidantes, agentes reductores, acido oxalico, sustancias organicas, metanol, urea, anhidrido
acético, amoniaco, aminas, acido formico, peligro de ignicion o de formacion de gases o vapores combustibles con:
arsénico.

104 Condiciones que deben evitarse: Deben evitarse golpes de los contenedores y friccion, no mezclar con amoniaco
ya que puede formar cloramina gaseosa

10.5 Materiales incompatibles: El Hipoclorito de Sodio es incompatible con Amoniaco, Urea, Sustancias oxidables,
acidos que liberan cloro, metales que generan liberacion de oxigeno como Niquel, Cobre, Estafio, Manganeso y Hierro.
El hipoclorito de Sodio reacciona violentamente con Aminas, Nitrato y oxalato de Amonio.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos:
La descomposicion térmica oxidativa del Hipoclorito de Sodio puede producir humos téxicos de éxido de Sodio y Cloro.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

- Toxicidad aguda: Rata: oral (solucién 15%), LD50: Aprox. 8910 mg/Kg.
Conejo: ojos - 10 mg producen irritacién considerable.

- Corrosion irritaciéon cutanea: Extremadamente irritante para la piel y los ojos. (Dérmica) rata LC50: Mas de 10,000
mg/m3 por 1 hora de exposicion.

- Sensibilizacion respiratoria o cutanea: Sintomas: irritacién de las mucosas, tos, insuficiencia respiratoria,
consecuencias posibles: perjudica las vias respiratorias, su inhalacion puede producir edemas en el tracto respiratorio.
(Inhalacién, rata) Principalmente irritacién en piel (conejo) > 2 mg/kg.
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- Mutagenicidad en células germinales: El Hipoclorito de Sodio ha causado mutaciones en estudios de corto tiempo
usando células de bacterias.

- Carcinogenicidad: Informacion no disponible.

- Toxicidad para la reproduccion y la lactancia: Informacion no disponible.

- Toxicidad sistematica especifica de 6rganos diana — exposicion Unica: Informacion no disponible.

- Toxicidad sistematica especifica de drganos diana — exposiciones repetidas: Informacion no disponible.

- Peligro por aspiracion: Informacion no disponible.

12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

- Toxicidad. Evitar el drenaje de Hipoclorito de Sodio a desaglies o cursos de agua, ya que aun en concentraciones
muy bajas puede tener afectaciones de consideracion sobre la vida acuatica.
Este producto es toxico para peces y organismos acuaticos.

Toxicidad en peces:

LC50 (48H) trucha arco iris 0.07 mg/I

LC50 (96h) Ciprino de cabeza gorda: 5.9 mg/l Pez sol: 0.10-2.48 mg/L
Cangrejo de orilla: 1.418 mg/L Camarones: 52.0 mg/L

Pulga de agua: 2.1 mg/L

- Persistencia y degradabilidad:

El producto se degrada por procesos no bioldgicos como, por ejemplo: procesos quimicos o fotoliticos.
Biodegradabilidad: los métodos para la determinacion de la biodegradabilidad no son aplicables para sustancias inorganicas.

- Potencial de Bioacumulacion
El producto no es biocombustible.

- Movilidad en el suelo.

Su movilidad en suelos es altamente fluida.
- Otros efectos adversos.

Informacion no disponible.

13. CONSIDERACION SOBRE ELIMINACION

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos.
Lo que no se pueda conservar para recuperacion o reciclaje debe ser manipulado como residuo peligroso y debe
ser manejado con un gestor externo aprobado por la autoridad ambiental local competente o enviado para ser
eliminado en una instalacién para desechos aprobada por la autoridad ambiental local competente. Las regulaciones
para el manejo de residuos a nivel nacional pueden diferir de las regulaciones locales para el manejo de residuos
peligrosos, estando estas ultimas sujetas a las primeras.

14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1 Numero UN: 1791

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas: Se debe cumplir con el decreto 1609 de 2002 el cual
reglamenta el transporte de mercancias peligrosas por via terrestre, las normas técnicas colombianas NTC 1692
(Transporte de Mercancias Peligrosas: Clasificacion, etiquetado y Rotulado), 3971(Transporte de Mercancias
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Peligrosas Clase 8, Sustancias Corrosivas), 4702-8 (Embalaje y envases para transporte de mercancias peligrosas
Clase 8, Sustancias Corrosivas).

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte: Clase 8

14.4 Grupo de embalaje: III

14.5 Peligros para el medio ambiente: Categoria 1: muy toxico para la vida acuatica.

14.6 Precauciones particulares para los usuarios: Informacion no disponible.

15 INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate.

Decreto 1609 de 2002, contenido en el Decreto 1079/2015 "Por medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario
del Sector Transporte. Libro 2, Parte 2, Titulo 1. Transporte terrestre automotor. Capitulo 7, Seccion 8. Transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretas”.

16 OTRAS INFORMACIONES

16.1 Exencion de Responsabilidad

La informacion indicada en esta Hoja de Seguridad fue recopilada e integrada con la informacion suministrada en las Hojas
de Seguridad de los proveedores de materia prima. La informacion relacionada con este producto puede variar, si éste es
usado en combinacion con otros materiales o en otros procesos. Es responsabilidad del usuario la interpretacion y aplicacion
de esta informacion para su uso particular en procesos especificos. La informacion contenida aqui se ofrece solamente como
guia para la manipulacion de este producto especifico y ha sido elaborada de buena fe por personal técnico capacitado.
Estos datos no representan responsabilidad legal alguna y no eximen al comprador de hacer sus propios analisis e
investigaciones.

16.2 Control de Cambios:

Agosto 2016. Se actualizan las secciones 7, y 14.

Marzo 24/2017. Se implementa la FDS segun el Sistema Globalmente Armonizado y conforme al anexo 4 Guia para la
elaboracion fichas de datos de Seguridad (FDS)

Abril/22/2020. Hace una transferencia de versidn 3 a version 8, se hace una verificacién de todos los datos de la FDS, y se
modifica la seccién 13 (13.1).

Abril/29/2020. Se hace una modificacion de la seccién 2. (Indicaciones de peligro)

Octubre de 2022, se realiza actualizacién de version de formato.
08 de octubre de 2024, actualizacion a nueva version de formato.

16.3 Numero de Revisién: 005

16.4 Declaracion de la fecha de revisién: 08/10/2029

16.5 Abreviaturas y acronimos usados:
CL50: Concentracion letal media.
DL50: Dosis letal media.

16.6 Referencias de los documentos basicos y de las fuentes de datos utilizados:
Informacion suministrada por el proveedor
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Millipore.

Versién 8.5

Fecha de revision 25.07.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresién 26.07.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto ' Agar nutriente segun ISO 6579, ISO 10273 y
ISO 21528 GranuCult®

Referencia : 1.05450

Articulo niUmero : 105450

Marca : Millipore

REACH No. : Este producto es una mezcla. Nimero de registro REACH véase
seccion 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados :  Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiia : MERCK S.A.
Av.Carrera 9a No. 101-67.Piso 5.Edificio NAOS.Officina 501 A
110111 BOGOTA D.C

COLOMBIA
Teléfono . +57 3425-4747
Fax i +57 3425-5407
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : Linea Salvavidas CISTEMA-SURA:

018000941414 /018000511414
(Colombia) 4055911 (Bogota) 01800-710
2151 (CHEMTREC)

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
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2.2 Elementos de la etiqueta

No es necesario pictograma(s) de peligro, palabra de advertencia, indicacion(es) de peligro
ni consejos de prudencia.

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes
3.2 Mezclas

Segun la normativa aplicable no es necesario divulgar ninguno de los componentes.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), en caso de malestar consultar al
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccidon
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

Millipore- 1.05450 Pagina 2 de 10

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada




SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Agua Espuma Didxido de carbono (CO2) Polvo seco

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono
Inflamable.
En caso de incendio posible formacién de gases de combustidon o vapores peligrosos.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

5.4 Otros datos
Impedir la contaminacion de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha
servido a la extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia,
con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccioén 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las seccidnes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacion de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Ver precauciones en la seccion 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco.
Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 11: Soélidos Combustibles
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7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposiciéon/proteccién individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicién profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P1

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.
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Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

9.1

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

0)
P)

q)

Estado fisico
Color
Olor

Punto de fusion/
punto de congelacién

Punto inicial de
ebullicidon e intervalo
de ebullicién

Inflamabilidad
(sélido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicién

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presion de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las

particulas

Millipore- 1.05450
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sélido

beige

péptico

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

aprox.7,0a 20 g/l a 37 °C
(tras autoclave)

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

20 g/l a 95 °C
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
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s) Propiedades No clasificado/a como explosivo/a.
explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

9.2 Otrainformacion de seguridad
Densidad aparente aprox.600 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de
esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.
Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de
esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.

10.2 Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Agentes oxidantes fuertes

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

10.5 Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacién toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos
Mezcla

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles
Inhalaciéon: Sin datos disponibles
Cutdneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Sin datos disponibles

Lesiones o irritacion ocular graves
Sin datos disponibles

Sensibilizacién respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles
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Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Gnica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

No pueden excluirse caracteristicas peligrosas, pero son poco probables si su

manipulacion es adecuada.

SECCION 12. Informacion ecolégica
12.1 Toxicidad

Mezcla
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
Producto:
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Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en

niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

Componentes

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa
IATA: Mercancia no peligrosa

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: -
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID: - IMDG: -

14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino:
no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos

. no

Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente

especificas para la sustancia o la mezcla

Millipore- 1.05450

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada

Pagina 8 de 10




La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacién
Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japon); ErCx - Concentracion asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japon); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacion de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracidon de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicidon autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente
como orientacion, la cual estd basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
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representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporaciéon Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccion en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacién, péngase en contacto con
misbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.7

Fecha de revisién 15.02.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 18.02.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto ' Granulos de cloruro de calcio anhidro React.
Ph Eur

Referencia : 1.02378

Articulo nimero : 102378

Marca : Millipore

No. Indice : 017-013-00-2

REACH No. 1 01-2119494219-28-XXXX

No. CAS : 10043-52-4

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico, Produccién quimica
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : MERCK S.A.
Av.Carrera 9a No. 101-67.Piso 5.Edificio NAOS.Officina 501 A
110111 BOGOTA D.C

COLOMBIA
Teléfono i +57 3425-4747
Fax i +57 3425-5407
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : Linea Salvavidas CISTEMA-SURA:

018000941414 /018000511414
(Colombia) 4055911 (Bogota) 01800-710
2151 (CHEMTREC)

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
Irritacidon ocular, (Categoria 2) H319: Provoca irritacion ocular grave.
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2.2

Elementos de la etiqueta
Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia Atencion

Indicaciones de peligro

H319 Provoca irritacién ocular grave.

Consejos de prudencia

P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

P280 Llevar equipo de proteccion para los ojos/ la cara.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua

cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

P337 + P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma @

Palabra de advertencia Atencion
Indicaciones de peligro ninguno(a)
Consejos de prudencia ninguno(a)
Declaraciéon Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
Informacion ecoldgica:
La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.
Informacion toxicoldgica:
La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.
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SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.1

Sustancias
Formula . CacCl2
Peso molecular : 110,99 g/mol
No. CAS : 10043-52-4
No. CE . 233-140-8
No. Indice : 017-013-00-2
Componente | Clasificacion | Concentracidn
Cloruro de calcio
No. CAS 10043-52-4 Eye Irrit. 2; H319 <=100 %
No. CE 233-140-8
No. Indice 017-013-00-2

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccién, véase la Seccién
16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Consultar al oftalmdlogo. Retirar
las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestidon: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
médico.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion
2.2) y/ o en la seccién 11

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincidn que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Gas cloruro de hidrogeno
Oxido de calcio.
No combustible.
El fuego puede provocar emanaciones de:
Gas cloruro de hidrégeno
Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincion de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una ventilaciéon
apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con
sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccion 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las seccidnes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacién de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco.
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7.3

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 13: Sdlidos No Combustibles

Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposiciéon/proteccién individual

8.1 Parametros de control
Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
Nivel sin efecto derivado (DNEL)
Area de aplicacion | Via de Efecto en la salud Valor
exposicion
DNEL trabajador, [inhalativo Efectos locales 5 mg/m3
cronico
DNEL trabajador, |inhalativo Efectos locales 10 mg/m3
agudo
DNEL consumidor, | inhalativo Efectos locales 2,5 mg/m3
prolongado
DNEL consumidor, | inhalativo Efectos locales 5 mg/m3
agudo
Observaciones | Esta informacion no esta disponible.
8.2 Controles de la exposicion
Proteccion personal
Proteccion de los ojos/ la cara
Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad
Proteccion de la piel
Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)
Sumercién
Material: Caucho nitrilo
espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L
Esta recomendacién solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
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1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion Corporal
prendas de proteccién

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P2

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

h)

i)

)

k)

Estado fisico sélido
Color blanco
Olor inodoro

Punto de fusién/ Punto de fusion: 775 °C a 1.013 hPa

punto de congelacion

Punto inicial de 1.935°Ca 1.013 hPa
ebullicion e intervalo

de ebullicidon
Inflamabilidad
(sdlido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

El producto no es inflamable.

Sin datos disponibles

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion

pH
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9.2

) Viscosidad Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

m) Solubilidad en agua 81,3 g/l a 25 °C - totalmente soluble

n) Coeficiente de No aplicable para sustancias inorganicas
reparto n-
octanol/agua

0) Presion de vapor 0,01 hPa a 20 °C

p) Densidad 2,15 gcm3 a 25 °C
Densidad relativa Sin datos disponibles

q) Densidad relativa del Sin datos disponibles
vapor

r) Caracteristicas delas Sin datos disponibles
particulas

s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

Otra informacién de seguridad
Sin datos disponibles

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica

El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas

Reaccion exotérmica con:

boro trifluoruro

éter vinilmetilico

Desprendimiento de gases o vapores peligrosos con:
Metales

Cinc

(formacién de hidrégeno)

Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

Millipore- 1.02378
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SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Conejo - macho - 500 - 1.000 mg/kg

(Directrices de ensayo 401 del OECD)

Oral: Sin datos disponibles

Sintomas: Tras ingestién de grandes cantidades:, Trastornos del estdmago/intestinales,
Nausea

Sintomas: Consecuencias posibles:, irritacion de las mucosas

DL50 Cutaneo - Conejo - machos y hembras - > 5.000 mg/kg

Observaciones: (ECHA)

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: No irrita la piel - 4 h
(Directrices de ensayo 404 del OECD)

Lesiones o irritaciéon ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: Moderada irritacion de los ojos
(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Sensibilizacioén respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Mutagenicidad (ensayo de células de mamifero): ensayo de aberracion
cromosoémica.

Sistema experimental: fibroblastos del hamster chino
Activacion metabdlica: sin activacion metabdlica
Método: Directrices de ensayo 473 del OECD
Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Prueba de Ames

Sistema experimental: S.typhimurium

Activacion metabdlica: Activacion metabdlica

Método: Directrices de ensayo 471 del OECD
Resultado: negativo

Observaciones: (Literatura)

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles
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11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las

propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecoldgica
12.1 Toxicidad

Toxicidad para los Ensayo estatico CL50 - Pimephales promelas (Piscardo de cabeza
peces gorda) - 4.630 mg/l - 96 h

(US-EPA)
Toxicidad para las Ensayo estatico CE50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) -
dafnias y otros 2.400 mg/l -48 h
invertebrados (Directrices de ensayo 202 del OECD)
acuaticos

Toxicidad para las CE50 - Pseudokirchneriella subcapitata - 2.900 mg/l - 72 h
algas (Directrices de ensayo 201 del OECD)

Toxicidad para las CE50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) - 610 mg/l -21d
dafnias y otros

invertebrados

acuaticos(Toxicidad

crénica)

12.2 Persistencia y degradabilidad
Los métodos para la determinacion de la degradabilidad biologica no son aplicables para las
sustancias inorganicas.

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:
Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
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acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devoluciéon de productos
guimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
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La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Otras regulaciones
Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccion laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Se ha realizado una Valoracion de la Seguridad Quimica para esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de las Declaraciones-H

H319 Provoca irritacion ocular grave.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard Unicamente
como orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de nuestra
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marca. Sin embargo, toda la informacion del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacidn, pongase en contacto con
misbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 7.3

Fecha de revisién 25.12.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 16.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto : Color 500 Pt-Co Units Calibration Standard

Referencia : CLR500

Marca :  Sigma-Aldrich

REACH No. : Este producto es una mezcla. Nimero de registro REACH véase
seccién 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Reactivos para laboratorio, Fabricacién de sustancias
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compafiia :  Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Carcinogenicidad, (Categoria 1B) H350: Puede provocar cancer.
Peligro a largo plazo (cronico) H412: Nocivo para los organismos
para el medio ambiente acuatico, acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

(Categoria 3)
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2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H350

H412

Consejos de prudencia
P202

P273
P280

P308 + P313

P405
P501

Declaracién Suplementaria

del Peligro
EUH208

Peligro

Puede provocar cancer.
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido
todas las instrucciones de seguridad.

Evitar su liberacion al medio ambiente.

Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un
médico.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacién
de residuos autorizada.

ninguno(a)

Contiene: Dipotassium hexachloroplatinate. Puede provocar una
reaccion alérgica.
Reservado exclusivamente a usuarios profesionales.

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H350

H412

Consejos de prudencia
P202

P280
P308 + P313

P405
P501

Declaracién Suplementaria

Sigma-Aldrich- CLR500

Peligro

Puede provocar cancer.
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido
todas las instrucciones de seguridad.

Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un
médico.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion
de residuos autorizada.

ninguno(a)
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2.3

del Peligro

Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la

Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:
La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la

Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

3.2

Mezclas
Componente | Clasificacién | Concentracién
Dipotassium hexachloroplatinate
No. CAS 16921-30-5 Met. Corr. 1; Acute Tox. 3; |>=0,1-<
No. CE 240-979-3 Eye Dam. 1; Resp. Sens. (0,25 %
No. Indice 078-007-00-3 1; Skin Sens. 1; STOT RE

* 1; Aquatic Acute 1;

Aquatic Chronic 1; H290,
H301, H318, H334, H317,
H372, H400, H410
Factor-M - Aquatic Acute:
10 - Aquatic Chronic: 10

Cobalt dichloride hexahydrate Incluido en la lista de candidatos de Sustancias Altamente
Preocupantes (SVHC) de acuerdo con el Reglamento (CE) n © 1907/2006

No. CAS 7791-13-1 Acute Tox. 4; Eye Dam. 1; | >=0,025-<
No. CE 231-589-4 Resp. Sens. 1; Skin Sens. [0,1 %
No. Indice 027-004-00-5 1; Muta. 2; Carc. 1B;

* Repr. 1B; Aquatic Acute 1;

Aquatic Chronic 1; H302,
H318, H334, H317, H341,
H350i, H360FD, H400,
H410

Limites de concentracion:
>= 0,01 %: Carc. 1B,
H350i;

Factor-M - Aquatic Acute:
10 - Aquatic Chronic: 10

Sigma-Aldrich- CLR500
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*No hay disponible un nimero de registro para esta sustancia, ya que la s ustancia o su
uso estan exentos del registro; segun el articulo 2 del Re glamento REACH (CE) num.
1097/2006, el tonelaje anual no requiere regist ro o dicho registro esta previsto para una
fecha posterior.

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccién, véase la Seccién
16.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacidn: aire fresco. Llamar al médico.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse. Consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Consultar al oftalmélogo. Retirar
las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccién
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincidon que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Se desconoce la naturaleza de los productos de la descomposicion.
No combustible.
Posibilidad de formacién de vapores peligrosos por incendio en el entorno.
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5.3

5.4

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Permanencia en el drea de riesgo sélo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente. Proteccion de la piel mediante observacion de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

Otros datos
Impedir la contaminacién de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha
servido a la extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No
respirar los vapores, aerosoles. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una
ventilacion apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de
emergencia, con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10). Recoger cuidadosamente
con agentes absorbentes de liquidos, p.ej. Chemizorb®. Afadir a residuos a tratar.
Aclarar.

Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccidén 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Consejos para una manipulacion segura
Trabajar bajo campana extractora. No inhalar la sustancia/la mezcla. Evitese la generacion
de vapores/aerosoles.
Medidas de higiene
Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccion preventiva de la piel. Lavar cara
y manos al término del trabajo.
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado. Mantenerlo encerrado en
una zona unicamente accesible por las personas autorizadas o calificadas.
Almacenar a temperatura ambiente. Almacenar a temperatura ambiente.
Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 6.1D: Materiales téxicos peligrosos o materiales
peligrosos que causan efectos cronicos/No combustibles, toxicos agudos Cat.3
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7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposiciéon/proteccién individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel
precisa

Proteccion Corporal
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de vapores/aerosoles.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccién
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo ABEK

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico liguido

b) Color Sin datos disponibles

c) Olor Sin datos disponibles

d) Punto de fusion/ Sin datos disponibles
punto de congelacion

e) Punto inicial de Sin datos disponibles

ebullicion e intervalo
de ebullicion
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9.2

f)
9)
h)
i)
i)

k)
1)

m)

n)

0)
P)

a)

Inflamabilidad
(sdlido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicidn

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presion de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las

s)

t)

particulas

Propiedades
explosivas

Propiedades
comburentes

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dindmica: Sin datos disponibles

a 20 °C soluble
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No clasificado/a como explosivo/a.

ningun

Otra informacion de seguridad
Sin datos disponibles

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Sin datos disponibles

10.2 Estabilidad quimica

El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura

ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Los reaccionantes con agua habituales.

Sigma-Aldrich- CLR500
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10.4 Condiciones que deben evitarse
informacion no disponible

10.5 Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos
En caso de incendio: véase secciéon 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicoldgicos
Mezcla

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles

Estimacion de la toxicidad aguda Oral - > 2.000 mg/kg
(Método de calculo)

Inhalaciéon: Sin datos disponibles

Cutaneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Sin datos disponibles

Lesiones o irritaciéon ocular graves
Sin datos disponibles

Sensibilizacioén respiratoria o cutanea
La mezcla puede causar una reaccion alérgica.

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Carcinégeno posible.

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:
Valoracion La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
Sigma-Aldrich- CLR500 Pagina 8 de 15
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articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las

propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

Las otras propiedades peligrosas no pueden ser excluidas.

El producto debe manejarse con especial cuidado.

Componentes
Dipotassium hexachloroplatinate

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - machos y hembras - 195 mg/kg
(Directrices de ensayo 401 del OECD)

Inhalacién: Sin datos disponibles

Cuténeo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo
Resultado: No irrita la piel

Lesiones o irritaciéon ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: Efectos irreversibles en los ojos
(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. Clasificado de acuerdo con el
Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI (Tabla 3.1/3.2)

Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de
inhalacion. Clasificado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI
(Tabla 3.1/3.2)

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles
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Cobalt dichloride hexahydrate

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - machos y hembras - 537 mg/kg

(Directrices de ensayo 401 del OECD)

Estimacion de la toxicidad aguda Oral - 537 mg/kg

(Valor ATE derivado del valor LD50/LC50)

Inhalacién: Sin datos disponibles

DL50 Cutaneo - Rata - > 2.000 mg/kg

Observaciones: (RTECS)

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Tricobalto tetradxido

Corrosion o irritacion cutaneas
Sin datos disponibles

Lesiones o irritaciéon ocular graves

Ojos - Conejo

Resultado: Efectos irreversibles en los ojos

(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Observaciones: (analogamente a compuestos similares)

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Cobalto(II) cloruro

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Puede provocar reacciones alérgicas respiratorias y de la piel. Clasificado de acuerdo
con el Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI (Tabla 3.1/3.2) El valor viene dado por
analogia con las siguientes sustancias:

Mutagenicidad en células germinales
Se sospecha que provoca defectos genéticos.

Carcinogenicidad
Puede provocar cancer por inhalacion.

Toxicidad para la reproduccion
Puede dafar al feto.
Puede perjudicar a la fertilidad.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

SECCION 12. Informacion ecoldgica
12.1 Toxicidad

Mezcla
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles
Sigma-Aldrich- CLR500 Pagina 10 de 15
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12.3

12.4

125

12.6

12.7 Otros efectos adversos

Potencial de bioacumulacion

Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Propiedades de alteracion endocrina

Producto:
Valoracion

Sin datos disponibles

Componentes

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Dipotassium hexachloroplatinate

Toxicidad para los
peces

Toxicidad para las
dafnias y otros
invertebrados
acuaticos

Toxicidad para las
algas

Toxicidad para las
bacterias

Sigma-Aldrich- CLR500

Ensayo estatico CL50 - Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada) -
76,55 mg/l - 96 h

(Directrices de ensayo 203 del OECD)

Ensayo estatico NOEC - Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada) -
21 mg/l - 96 h

(Directrices de ensayo 203 del OECD)

Ensayo estatico CE50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande)
- 0,0608 mg/l -48h
(Directrices de ensayo 202 del OECD)

Ensayo estatico NOEC - Daphnia magna (Pulga de mar grande)
- 0,042 mg/l -48h
(Directrices de ensayo 202 del OECD)

Ensayo estatico CE50r - Desmodesmus subspicatus (alga
verde) - 2,4 mg/l - 72 h
(Directrices de ensayo 201 del OECD)

Ensayo estatico NOEC - Desmodesmus subspicatus (alga verde)
-0,97 mg/l -72h
(Directrices de ensayo 201 del OECD)

Ensayo estatico CE50 - lodos activados - 83 mg/l - 3 h
(Directrices de ensayo 209 del OECD)

Ensayo estatico NOEC - lodos activados - 10 mg/l - 3 h
(Directrices de ensayo 209 del OECD)

Pagina 11 de 15

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and

Canada



Cobalt dichloride hexahydrate

Toxicidad para los
peces(Toxicidad
crénica)

Toxicidad para las
dafnias y otros
invertebrados
acuaticos(Toxicidad
cronica)

Ensayo dinamico NOEC - Pimephales promelas (Piscardo de
cabeza gorda) - 0,21 mg/I

Observaciones: (ECHA)

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias:
Cobalto(II) cloruro

Observaciones: (ECHA)
El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias:
Cobalto(II) cloruro

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: -

IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa

IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no

IMDG Contaminante marino: IATA: no
no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Sin datos disponibles
Otros datos

Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

Sigma-Aldrich- CLR500
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SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Autorizaciones y / o restricciones de uso
REACH - Restricciones a la fabricacion, : Cobalt dichloride hexahydrate
comercializacion y uso de determinadas

sustancias, preparados y articulos peligrosos
(Anexo XVII)

Otras regulaciones
Obsérvense las restricciones considerando la proteccion maternal de acue r mas rigurosas
nacionales.

Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccién laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacién
Texto completo de las Declaraciones-H

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H301 Téxico en caso de ingestion.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H334 Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en

caso de inhalacion.

H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.

H350i Puede provocar cancer por inhalacion.

H360FD Puede perjudicar a la fertilidad. Puede dafar al feto.

H372 Provoca dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o toxico para la reproducciéon; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacién; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracién asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japén); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacion
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblaciéon de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacion autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Clasificacion de la mezcla Procedimiento de
clasificacion:

Carc.1B H350 Método de calculo

Aquatic Chronic3 H412 Método de calculo

Otros datos

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard Unicamente
como orientacion, la cual estd basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporaciéon Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafo resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
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aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacion del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacién, péngase en contacto con
misbranding@sial.com
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HANNK Hanna Instruments S.R.L.
insl-rumenrs HI7081 - 30 g/L Sodium Chloride Calibration Solution Sustiuye l revison? (Fecha de reviion 24/06:2019)

Ficha de Datos de Seguridad

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Cadigo HI7081
Denominacion 30 g/L Sodium Chloride Calibration Solution

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Descripcion/Uso Calibracion de los electrodos de ion selectivos de sodio.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Raz6n social Hanna Instruments S.R.L.
Direccion str. Hanna Nr 1
Localidad y Estado 457260 loc. Nusfalau (Salaj)
Romania
Tel. +40 260607700
Fax +40 260607700
direccion electrénica de la persona
competente,
responsable de la ficha de datos de seguridad msds@hanna.ro

1.4. Teléfono de emergencia

Para informaciones urgentes dirigirse a Teléfono de emergencia - Internacional: +1 7035273887 - Espafia, Barcelona: +34
931768545 - Espafia: 900-868538 - CHEMTREC 24h/365 dias

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

El producto no esta clasificado como peligroso segun las disposiciones del Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) (y sucesivas modificaciones
y adaptaciones).

Clasificacion e indicacion de peligro: -

2.2. Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro: -
Palabras de advertencia: -
Indicaciones de peligro: -

Consejos de prudencia: --

2.3. Otros peligros
Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias PBT o vPvB en porcentaje = al 0,1%.

El producto no contiene sustancias con propiedades de alteracion del sistema endocrino en concentracién = 0,1%.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes
3.2. Mezclas

El producto no contiene sustancias clasificadas como peligrosas para la salud o para el ambiente, segin las disposiciones del Reglamento
(CE) 1272/2008 (CLP) (y sucesivas modificaciones y adaptaciones), en cantidades tales que requieran su declaracion.
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SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
No especificamente necesarias. Se aconseja respetar las reglas de buena higiene industrial.
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No hay informacién especifica sobre sintomas y efectos provocados por el producto.
4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Informacién no disponible.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

MEDIOS DE EXTINCION IDONEOS

Los medios de extincion son los tradicionales: anhidrido carbdnico, espuma, polvos y agua nebulizada.
MEDIOS DE EXTINCION NO IDONEOS

Ninguno en patrticular.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

PELIGROS DEBIDOS A LA EXPOSICION EN CASO DE INCENDIO
Evite respirar los productos de la combustion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

INFORMACION GENERAL

Enfrie los recipientes con chorros de agua para evitar la descomposicion del producto y la formacién de sustancias potencialmente
peligrosas para la salud. Use siempre el equipo de proteccion antiincendio completo. Recoja las aguas usadas para la extincion, que no
deben verterse en las alcantarillas. Elimine el agua contaminada usada para la extincion y los residuos del incendio siguiendo las normas
vigentes.

EQUIPO

Elementos normales para la lucha contra el fuego, como un respirador autonomo de aire comprimido de circuito abierto (EN 137), traje
ignifugo (EN469), guantes ignifugos (EN 659) y botas de bomberos (HO A29 o A30).

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

En caso de vapores o polvos dispersos en el aire, utilice una proteccion respiratoria. Estas indicaciones son vélidas tanto para los
encargados de las elaboraciones como para las intervenciones de emergencia.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Impida que el producto alcance el alcantarillado, las aguas superficiales y las capas freaticas.
6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Deténgalo con tierra 0 material inerte. Recoja la mayor parte del material y elimine el residuo con chorros de agua. La eliminacion del
material contaminado se debe realizar segun las disposiciones del punto 13.

6.4. Referencia a otras secciones

Eventual informacion sobre la proteccién individual y la eliminacién esta disponible en las secciones 8y 13.

SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura

Manipule el producto después de consultar todas las demas secciones de esta ficha de seguridad. Evite la dispersion del producto en el
ambiente. No coma, beba ni fume durante el uso.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
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SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento o >>

Mantenga el producto en recipientes claramente etiquetados. Conserve los recipientes alejados de eventuales materiales incompatibles,
verificando la seccion 10.

7.3. Usos especificos finales

Informacién no disponible.

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control
Informacién no disponible.
8.2. Controles de la exposicién

Observar las medidas de seguridad usuales en la manipulacién de sustancias quimicas.
PROTECCION DE LAS MANOS

No necesario.

PROTECCION DE LA PIEL

No necesario.

PROTECCION DE LOS 0JOS

No necesario.

PROTECCION RESPIRATORIA

No necesario, salvo indicacion en contrario en la evaluacion del riesgo quimico.
CONTROLES DE LA EXPOSICION AMBIENTAL

Las emisiones de los procesos productivos, incluidas las de los dispositivos de ventilacion, deberian ser controladas para garantizar el
respeto de la normativa de proteccién ambiental.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Propiedades Valor Informacion

Estado fisico liquido

Color incoloro

Olor inodoro

Punto de fusion / punto de congelacion no disponible

Punto inicial de ebullicion no disponible

Inflamabilidad no disponible

Limites inferior de explosividad no disponible

Limites superior de explosividad no disponible

Punto de inflamacién no aplicable

Temperatura de auto-inflamacién no disponible

Temperatura de descomposicion no disponible

pH 6 Método:ASTM D1293-18
Temperatura: 25 °C

Viscosidad cinematica no disponible

Solubilidad soluble en agua

Coeficiente de reparto n-octanol/agua no disponible

Presion de vapor 175 mmHg

Densidad y/o densidad relativa 1

Densidad de vapor relativa no disponible

Caracteristicas de las particulas no aplicable

9.2. Otros datos
9.2.1. Informacién relativa a las clases de peligro fisico
Informacion no disponible.

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

Solidos totales (250°C / 482°F) 3.00 %
Propiedades explosivas no aplicable
Propiedades comburentes no aplicable

@ EPY 11.3.0 - SDS 1004.14




W“HHP\NNI\ Hanna Instruments S.R.L.

ES

Insrrumenrs HI7081 - 30 g/L Sodium Chloride Calibration Solution Sustiuye Ia evision? (Fecha d revisién 24/0612015)

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

En condiciones de uso normales, no hay particulares peligros de reaccién con otras sustancias.
10.2. Estabilidad quimica

El producto es estable en las condiciones normales de uso y almacenamiento.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

En condiciones de uso y almacenamiento normales, no se prevén reacciones peligrosas.
10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguna en particular. De todos modos, aténgase a las precauciones usuales para los productos quimicos.
10.5. Materiales incompatibles

Informacion no disponible.
10.6. Productos de descomposicién peligrosos

Informacion no disponible.

SECCION 11. Informacién toxicologica

No se conocen episodios de dafios a la salud debidos a la exposicién al producto. En todo caso, se aconseja maniobrar respetando las

reglas de buena higiene industrial.
11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

Metabolismo, cinética, mecanismo de accién y otras informaciones

Informacion no disponible.

Informacion sobre posibles vias de exposicion

Informacién no disponible.

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Informacion no disponible.

Efectos interactivos

Informacion no disponible.

TOXICIDAD AGUDA

ATE (Inhalacion) de la mezcla: No clasificado (ningiin componente relevante)
ATE (Oral) de la mezcla: No clasificado (ningiin componente relevante)
ATE (Cutanea) de la mezcla: No clasificado (ningiin componente relevante)

CORROSION O IRRITACION CUTANEAS

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION OCULAR

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

SENSIBILIZACION RESPIRATORIA O CUTANEA

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES
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SECCION 11. Informacion toxicolégica wl>>

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

CARCINOGENICIDAD

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - EXPOSICION UNICA

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - EXPOSICION REPETIDA

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

PELIGRO POR ASPIRACION

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro
11.2. Informacién sobre otros peligros

Segun los datos disponibles, el producto no contiene sustancias que figuren entre las principales listas europeas de alteradores endocrinos
potenciales o sospechosos con efectos en la salud humana que estén en proceso de evaluacion.

SECCION 12. Informacién ecoldgica

Utilizar segun las buenas practicas de trabajo, evitando la dispersién del producto en el ambiente. Advertir a las autoridades competentes si
el producto ha entrado en contacto con cursos de agua o si ha contaminado el suelo o la vegetacion.

12.1. Toxicidad

Informacion no disponible.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Informacion no disponible.

12.3. Potencial de bioacumulacién

Informacion no disponible.

12.4. Movilidad en el suelo

Informacion no disponible.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias PBT o vPvB en porcentaje = al 0,1%.
12.6. Propiedades de alteracién endocrina

Segun los datos disponibles, el producto no contiene sustancias que figuren entre las principales listas europeas de alteradores endocrinos
potenciales o sospechosos con efectos en el medio ambiente que estén en proceso de evaluacion.

12.7. Otros efectos adversos

Informacion no disponible.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Reutilizar, si es posible. Los residuos del producto han de considerarse deshechos especiales no peligrosos.
La eliminacion debe encargarse a una sociedad autorizada para la gestion de basuras, segun cuanto dispuesto por la normativa nacional y
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SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion o >>

eventualmente local.
EMBALAJES CONTAMINADOS
Los embalajes contaminados deben enviarse a la recuperacion o eliminacién segin las normas nacionales sobre la gestién de residuos.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

El producto no debe ser considerada peligrosa segun las disposiciones vigentes en lo que concierne al transporte de mercancias
peligrosas por carretera (A.D.R.), ferrocarril (RID), mar (IMDG Code) y via aérea (IATA).

14.1. Namero ONU o namero ID
no aplicable
14.2. Designacién oficial de transporte de las Naciones Unidas
no aplicable
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
no aplicable
14.4. Grupo de embalaje
no aplicable
14.5. Peligros para el medio ambiente
no aplicable
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
no aplicable
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

Informacion no pertinente.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Categoria Seveso - Directivo 2012/18/UE: Ninguna

Restricciones relativas al producto o a las sustancias contenidas segun el anexo XVII Reglamento (CE) 1907/2006
Ninguna

Reglamento (UE) 2019/1148 - sobre la comercializacion y la utilizacion de precursores de explosivos
no aplicable

Sustancias en Candidate List (Art. 59 REACH)
Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias SVHC en porcentaje = al 0,1%.

Sustancias sujetas a autorizacion (Anexo XIV REACH)
Ninguna

Sustancias sujetas a obligacién de notificacion de exportacién Reglamento (UE) 649/2012:
Ninguna

Sustancias sujetas a la Convencion de Rotterdam:
Ninguna

Sustancias sujetas a la Convencién de Estocolmo:
Ninguna

Controles sanitarios
Informacion no disponible.

Clasificacion de sustancias contaminantes para el agua en Alemania (AwSV, vom 18. April 2017)
WGK 1: Poco peligroso para las aguas.
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SECCION 15. Informacion reglamentaria ol >>

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacién de seguridad quimica para la mezcla/las sustancias indicadas en la seccién 3.

SECCION 16. Otra informacién

LEYENDA:

- ADR: Acuerdo europeo para el transporte de las mercancias peligrosas por carretera

- ATE: Estimacioén de Toxicidad Aguda

- CAS: Nimero del Chemical Abstract Service

- CE50: Concentracion que tiene efecto sobre el 50 % de la poblacién sometida a prueba

- CE: Numero identificativo en ESIS (archivo europeo de las sustancias existentes)

- CLP: Reglamento (CE) 1272/2008

- DNEL: Nivel derivado sin efecto

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Sistema armonizado global para la clasificacion y el etiquetado de los productos quimicos
- IATA DGR: Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas de la Asociacién internacional de transporte aéreo
- IC50: Concentracion de inmovilizacién del 50 % de la poblacién sometida a prueba

- IMDG: Cédigo maritimo internacional para el transporte de mercancias peligrosas

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX: Numero identificativo en el anexo VI del CLP

- LC50: Concentracion letal 50 %

- LD50: Dosis letal 50 %

- OEL: Nivel de exposicién ocupacional

- PBT: Persistente, bioacumulable y téxico segin el REACH

- PEC: Concentracién ambiental previsible

- PEL: Nivel previsible de exposicion

- PNEC: Concentracion previsible sin efectos

- REACH: Reglamento (CE) 1907/2006

- RID: Reglamento para el transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
- TLV: Valor limite de umbral

- TLV VALOR MAXIMO: Concentracion que no se debe superar en ningiin momento de la exposicion laboral.
- TWA: Limite de exposicién media ponderada

- TWA STEL: Limite de exposicion a corto plazo

- VOC: Compuesto organico volatil

- vPvB: Muy persistente y muy bioacumulable segin el REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen (Deutschland).

BIBLIOGRAFIA GENERAL:

. Reglamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Europeo (REACH)

. Reglamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

. Reglamento (UE) 2020/878 (Anexo |l Reglamento REACH)

. Reglamento (CE) 790/2009 del Parlamento Europeo (I Atp. CLP)

. Reglamento (UE) 286/2011 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)
. Reglamento (UE) 618/2012 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)
. Reglamento (UE) 487/2013 del Parlamento Europeo (IV Atp. CLP)
. Reglamento (UE) 944/2013 del Parlamento Europeo (V Atp. CLP)
9. Reglamento (UE) 605/2014 del Parlamento Europeo (VI Atp. CLP)
10. Reglamento (UE) 2015/1221 del Parlamento Europeo (VII Atp. CLP)
11. Reglamento (UE) 2016/918 del Parlamento Europeo (VIII Atp. CLP)
12. Reglamento (UE) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Reglamento (UE) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Reglamento (UE) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Reglamento (UE) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Reglamento delegado (UE) 2018/1480 (XIII Atp. CLP)

17. Reglamento (UE) 2019/1148

18. Reglamento delegado (UE) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Reglamento delegado (UE) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Reglamento delegado (UE) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Reglamento delegado (UE) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Reglamento delegado (UE) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

O~NO U~ WNBRE

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition
- Sitio web IFA GESTIS

- Sitio web Agencia ECHA
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SECCION 16. Otra informacion .../ >>

- Banco de datos de modelos de SDS de sustancias quimicas - Ministerio de Salud e Instituto Superior de Sanidad

Nota para el usuario:

La informacion contenida en esta ficha se basa en los conocimientos disponibles hasta la fecha de la tltima version. El usuario debe
cerciorarse de la idoneidad y completeza de la informacion en lo que se refiere al especifico uso del producto.

Este documento no debe ser interpretado como garantia de alguna propiedad especifica del producto.

Visto que la utilizacién del producto no puede ser controlada directamente por nosotros, sera obligacion del usuario respetar, bajo su
responsabilidad, las leyes y las disposiciones vigentes en lo que se refiere a higiene y seguridad. No se asumen responsabilidades por
usos inadecuados.

Ofrezca una adecuada formacion al personal encargado del uso de productos quimicos.

METODOS DE CALCULO DE LA CLASIFICACION

Peligros quimicos y fisicos: La clasificacion del producto ha sido derivada de los criterios establecidos por el Reglamento CLP, Anexo I,
Parte 2. Los métodos de evaluacion de las propiedades quimico-fisicas se indican en la seccion 9.

Peligros para la salud: La clasificacién del producto se basa en los métodos de calculo previstos en el Anexo | del CLP, Parte 3, a menos
que se especifique lo contrario en la seccion 11.

Peligros para el medio ambiente: La clasificacion del producto se basa en los métodos de célculo previstos en el Anexo | del CLP, Parte 4,
a menos que se especifique lo contrario en la seccién 12.

Modificaciones con respecto a la revision precedente:

Han sido realizadas variaciones en las siguientes secciones:
02/08/09/10/11/12/15/ 16.
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Ficha de Datos de Seguridad

En conformidad con Anexo Il del REACH - Reglamento (UE) 2020/878

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Cadigo HI193701-0
Denominacion Free Chlorine Reagent

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Descripcion/Uso Determinacién de cloro en muestras de agua.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Razén social Hanna Instruments S.R.L.
Direccién str. Hanna Nr 1
Localidad y Estado 457260 loc. Nusfalau (Salaj)
Romania
Tel. +40 260607700
Fax +40 260607700
direccion electrénica de la persona
competente,
responsable de la ficha de datos de seguridad msds@hanna.ro

1.4. Teléfono de emergencia

Para informaciones urgentes dirigirse a Internacional CHEMTREC 24h/365 dias: +1 7035273887; Espafia, Barcelona: +34
931768545; Espafia: 900-868538

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
El producto no esté clasificado como peligroso segun las disposiciones del Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP).
De todos modos, dado que contiene sustancias peligrosas en concentraciones que deben ser declaradas en la seccion N.° 3, el producto

requiere una ficha de datos de seguridad con informacion adecuada, en conformidad con el Reglamento (UE) 2020/878.

Clasificacion e indicacion de peligro: -

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiquetas de peligro en conformidad con el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) y sucesivas modificaciones y adaptaciones.
Pictogramas de peligro: -
Palabras de advertencia: --

Indicaciones de peligro:
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

Consejos de prudencia: --

2.3. Otros peligros
Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias PBT o vPvB en porcentaje = al 0,1%.

El producto no contiene sustancias con propiedades de alteracion del sistema endocrino en concentracién = 0,1%.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes
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3.2. Mezclas

Contiene:

Identificacion x = Conc. % Clasificacion (CE) 1272/2008 (CLP)

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO

INDEX 1<x<5 Acute Tox. 4 H302, Acute Tox. 4 H312, Eye Irrit. 2 H319, Skin Irrit. 2 H315,

STOT SE 3 H335
CE i) ‘ CAS
6283-63-2

El texto completo de las indicaciones de peligro (H) se encuentra en la seccién 16 de la ficha.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

0JOS: Quite las eventuales lentes de contacto. Lave inmediatamente con abundante agua durante al menos 15 minutos, abriendo bien los
parpados. Si el problema persiste, consulte a un médico.

PIEL: Quitese la indumentaria contaminada. Lavese inmediatamente con abundante agua. Si la irritacion persiste, consulte a un médico.

Lave la indumentaria antes de volver a utilizarla.

INHALACION: Traslade al sujeto al aire libre. Si la respiracion es dificultosa, llame inmediatamente a un médico.

INGESTION: Consulte inmediatamente a un médico. Induzca el vémito sélo bajo indicacién del médico. No administre nada por via oral si el
sujeto esta inconsciente y sin autorizacién del médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No hay informacion especifica sobre sintomas y efectos provocados por el producto.
N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO
Efectos irritantes. Para aminas aromaticas en general: Efecto sistémico: Methemoglobinemia con cefaleas, arritmias cardiacas, bajada de
tension, dificultades respiratorias y espasmos. Sintoma indicativo: cianosis (coloracion azulada de la sangre).

4.3. Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Informacion no disponible.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

MEDIOS DE EXTINCION IDONEOS

Los medios de extincion son los tradicionales: anhidrido carbonico, espuma, polvos y agua nebulizada.
MEDIOS DE EXTINCION NO IDONEOS

Ninguno en patrticular.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

PELIGROS DEBIDOS A LA EXPOSICION EN CASO DE INCENDIO

Evite respirar los productos de la combustion. El producto es combustible y, cuando los polvos se dispersan en el aire en concentraciones
suficientes y en presencia de una fuente de ignicion, puede causar mezclas explosivas con el aire. El incendio puede desarrollarse o ser
alimentado posteriormente por el s6lido que eventualmente se haya derramado del recipiente, cuando alcanza temperaturas elevadas o por
contacto con fuentes de ignicion.

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO
Inflamable. En caso de incendio posible formacion de gases de combustion o vapores peligrosos. El fuego puede provocar emanaciones
de: gases nitrosos, 6xidos de nitrégeno, Oxidos de azufre

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

INFORMACION GENERAL

Enfrie los recipientes con chorros de agua para evitar la descomposicion del producto y la formacién de sustancias potencialmente
peligrosas para la salud. Use siempre el equipo de proteccién antiincendio completo. Recoja las aguas usadas para la extincion, que no
deben verterse en las alcantarillas. Elimine el agua contaminada usada para la extincion y los residuos del incendio siguiendo las normas
vigentes.

EQUIPO

Elementos normales para la lucha contra el fuego, como un respirador autbnomo de aire comprimido de circuito abierto (EN 137), traje
ignifugo (EN469), guantes ignifugos (EN 659) y botas de bomberos (HO A29 o A30).
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SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Evite la formacion de polvos rociando sobre el producto agua, si no hay contraindicaciones.
Utilizar adecuados dispositivos de proteccion (incluidos los equipos de proteccion individual indicados en la seccién 8 de la ficha de datos
de seguridad), para prevenir la contaminacion de la piel, de los ojos y de las prendas personales. Estas indicaciones son vélidas tanto para
los encargados de las elaboraciones como para las intervenciones de emergencia.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Impida que el producto alcance el alcantarillado, las aguas superficiales y las capas freéticas.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Recoja el producto derramado e introdzcalo en recipientes para su recuperacion o eliminacion. Elimine el residuo con chorros de agua, si
no hay contraindicaciones.
Proceda a una suficiente ventilacion del lugar afectado por la pérdida. Evalle la compatibilidad del producto con el recipiente a utilizar,
consultando la seccién 10. La eliminacion del material contaminado se debe realizar segun las disposiciones del punto 13.

6.4. Referencia a otras secciones

Eventual informacién sobre la proteccién individual y la eliminacién esta disponible en las secciones 8y 13.

SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Manipule el producto después de consultar todas las demas secciones de esta ficha de seguridad. Evite la dispersion del producto en el
ambiente. No coma, beba ni fume durante el uso. Quitese las prendas contaminadas y los dispositivos de proteccion antes de acceder a la
zona destinada a comer.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Conserve el producto solamente en el envase original. Conserve los recipientes cerrados, en un lugar bien ventilado, protegidos de la
accion directa de los rayos del sol. Conserve los recipientes alejados de eventuales materiales incompatibles, verificando la seccion 10.

7.3. Usos especificos finales

Informacion no disponible.

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual

8.1. Parametros de control

Se recomienda considerar en el proceso de evaluacion del riesgo los valores limite de exposicion profesional previstos por la ACGIH para
las particulas no clasificadas de otra manera (PNOC fraccién respirable: 3 mg/mc; PNOC fraccion inhalable: 10 mg/mc). En caso de que se
superen dichos limites, se aconseja la utilizacion de un filtro de tipo P cuya clase (1, 2 o 3) debera elegirse en base al resultado de la
evaluacién del riesgo.

8.2. Controles de la exposicion

Considerando que el uso de medidas técnicas adecuadas deberia tener prioridad respecto a los equipos de proteccion personales,
asegurar una buena ventilacién en el lugar de trabajo a través de una eficaz aspiracion local.

Durante la eleccién de los equipos protectores personales pedir consejo a los proveedores de sustancias quimicas.

Los dispositivos de proteccion individual deben ser conformes a las normativas vigentes y deberan llevar el marcado CE.

PROTECCION DE LAS MANOS

En caso de que esté previsto un contacto prolongado con el producto, se aconseja proteger las manos con guantes de trabajo resistentes a
la penetracion (ref. norma EN 374).

El material de los guantes de trabajo debera elegirse segun el proceso de utilizacion y los productos que se puedan formar. Se recuerda
asimismo que los guantes de latex pueden dar origen a fenédmenos de sensibilizacion.

PROTECCION DE LA PIEL

Usar indumentos de trabajo con mangas largas y calzado de proteccién para uso profesional de categoria | (ref. Reglamento 2016/425 y
norma EN 1SO 20344). Lavarse con agua y jabon después de haber extraido los indumentos de proteccion.

PROTECCION DE LOS 0JOS

Usar gafas de proteccion herméticas (ref. norma EN 166).

PROTECCION RESPIRATORIA
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual e >>

Usar una mascarilla con filtro de tipo P. Elegid la clase (1, 2 o 3) y la necesidad efectiva de la misma segun el resultado de la evaluacion

del riesgo (ref. norma EN 149).

CONTROLES DE LA EXPOSICION AMBIENTAL

Las emisiones de los procesos productivos, incluidas las de los dispositivos de ventilacion, deberian ser controladas para garantizar el

respeto de la normativa de proteccién ambiental.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Propiedades

Estado fisico

Color

Olor

Punto de fusién / punto de congelacién

Punto inicial de ebullicion
Inflamabilidad

Limites inferior de explosividad
Limites superior de explosividad
Punto de inflamacién
Temperatura de auto-inflamacién
Temperatura de descomposicion
pH

Viscosidad cinematica

Solubilidad

Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Presion de vapor

Densidad y/o densidad relativa
Densidad de vapor relativa
Caracteristicas de las particulas

9.2. Otros datos

Valor
polvo
marfil
inodoro
450 °C

no aplicable
no inflamable
no disponible
no disponible
no aplicable
no disponible
no disponible
5.8-6.2

no disponible
soluble en agua
no disponible
no disponible

2

no disponible
no disponible

9.2.1. Informacién relativa a las clases de peligro fisico

Informacién no disponible.

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

Solidos totales (250°C / 482°F)
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

98,00 %
no aplicable
no aplicable

Informacién

Nota:Punto de fusién mas bajo para el
componente principal
Sustancia:DI-SODIO HIDROGENOFOSFATO

Método:ASTM D1293-18
Concentracién: 1.2 %
Temperatura: 25 °C

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

En condiciones de uso normales, no hay particulares peligros de reaccién con otras sustancias.

10.2. Estabilidad quimica

El producto es estable en las condiciones normales de uso y almacenamiento.

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO
Sensible a la humedad, Sensibilidad a la luz

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Los polvos son potencialmente explosivos cuando se mezclan con el aire.

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO

Posibles reacciones violentas con: Agentes oxidantes fuertes

10.4. Condiciones que deben evitarse
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SECCION 10. Estabilidad y reactividad ol >>

Evite la acumulacién de polvos en el ambiente.

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO
Fuerte calefaccion (descomposicion)

10.5. Materiales incompatibles
Informacién no disponible.
10.6. Productos de descomposicién peligrosos

Informacién no disponible.

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

En ausencia de datos toxicolégicos experimentales sobre el producto, los eventuales peligros para la salud han sido evaluados en base a
las propiedades de las sustancias contenidas, segun los criterios previstos por la normativa de referencia para su clasificacion.

Por lo tanto, se debe considerar la concentracion de cada sustancia peligrosa eventualmente citada en la secc. 3, para evaluar los efectos
toxicologicos derivados de la exposicién al producto.

11.1. Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO
Toxicidad aguda por inhalacién, Sintomas: Irritaciones en las vias respiratorias - Irritacion de la piel, ligera irritacion -

Sensibilizacién, Posible sensibilizacién en personas predispuestas

Metabolismo, cinética, mecanismo de accién y otras informaciones

Informacion no disponible.

Informacion sobre posibles vias de exposicion

Informacion no disponible.

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Informacion no disponible.

Efectos interactivos

Informacion no disponible.

TOXICIDAD AGUDA

ATE (Inhalacion) de la mezcla: No clasificado (ningiin componente relevante)
ATE (Oral) de la mezcla: >2000 mg/kg
ATE (Cuténea) de la mezcla: >2000 mg/kg

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO

STA (Cutanea): 1100 mg/kg estimacion de la tabla 3.1.2 del Anexo | del CLP
(dato utilizado para el célculo de la estimacion de la toxicidad aguda de la
mezcla)

LD50 (Oral): > 497 mg/kg Rat

CORROSION O IRRITACION CUTANEAS

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION OCULAR

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

SENSIBILIZACION RESPIRATORIA O CUTANEA

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

MUTAGENICIDAD EN CELULAS GERMINALES

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro
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SECCION 11. Informacion toxicolégica wl>>

CARCINOGENICIDAD

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - EXPOSICION UNICA

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro

TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS ORGANOS (STOT) - EXPOSICION REPETIDA

No responde a los criterios de clasificacion para esta clase de peligro

PELIGRO POR ASPIRACION

No responde a los criterios de clasificacién para esta clase de peligro
11.2. Informacién sobre otros peligros

Segun los datos disponibles, el producto no contiene sustancias que figuren entre las principales listas europeas de alteradores endocrinos
potenciales o sospechosos con efectos en la salud humana que estén en proceso de evaluacion.

SECCION 12. Informacién ecoldgica

Utilizar seguln las buenas practicas de trabajo, evitando la dispersién del producto en el ambiente. Advertir a las autoridades competentes si
el producto ha entrado en contacto con cursos de agua o si ha contaminado el suelo o la vegetacion.

12.1. Toxicidad

Informacion no disponible.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Informacion no disponible.

12.3. Potencial de bioacumulacién

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO

Coeficiente de reparto n-octanol/agua, log Pow: 2,24 (calculado), (Literatura). No es de esperar una bioacumulacién
12.4. Movilidad en el suelo

Informacion no disponible.

12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB
Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias PBT o vPvB en porcentaje = al 0,1%.
12.6. Propiedades de alteracién endocrina

N,N-DIETIL-1,4-FENILENDIAMONIO SULFATO
La descarga en el ambiente debe ser evitada

Segun los datos disponibles, el producto no contiene sustancias que figuren entre las principales listas europeas de alteradores endocrinos
potenciales o sospechosos con efectos en el medio ambiente que estén en proceso de evaluacion.

12.7. Otros efectos adversos

Informacion no disponible.
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SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Reutilizar, si es posible. Los residuos del producto han de considerarse deshechos especiales no peligrosos.

La eliminacién debe encargarse a una sociedad autorizada para la gestion de basuras, segn cuanto dispuesto por la normativa nacional y
eventualmente local.

EMBALAJES CONTAMINADOS

Los embalajes contaminados deben enviarse a la recuperacion o eliminacién segin las normas nacionales sobre la gestion de residuos.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

El producto no debe ser considerada peligrosa segun las disposiciones vigentes en lo que concierne al transporte de mercancias
peligrosas por carretera (A.D.R.), ferrocarril (RID), mar (IMDG Code) y via aérea (IATA).

14.1. Namero ONU o namero ID
no aplicable
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
no aplicable
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
no aplicable
14.4. Grupo de embalaje
no aplicable
14.5. Peligros para el medio ambiente
no aplicable
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
no aplicable
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

Informacion no pertinente.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

Categoria Seveso - Directivo 2012/18/UE: Ninguna

Restricciones relativas al producto o a las sustancias contenidas segun el anexo XVII Reglamento (CE) 1907/2006
Sustancias contenidas
Punto 75

Reglamento (UE) 2019/1148 - sobre la comercializacion y la utilizacion de precursores de explosivos
no aplicable

Sustancias en Candidate List (Art. 59 REACH)
Sobre la base de los datos disponibles, el producto no contiene sustancias SVHC en porcentaje = al 0,1%.

Sustancias sujetas a autorizacion (Anexo XIV REACH)
Ninguna

Sustancias sujetas a obligacién de notificacion de exportacién Reglamento (UE) 649/2012:
Ninguna

Sustancias sujetas a la Convencion de Rotterdam:
Ninguna
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SECCION 15. Informacion reglamentaria ol >>

Sustancias sujetas a la Convencion de Estocolmo:
Ninguna

Controles sanitarios
Informacién no disponible.

Clasificacion de sustancias contaminantes para el agua en Alemania (AwSV, vom 18. April 2017)
WGK 1: Poco peligroso para las aguas.

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacién de seguridad quimica para la mezcla/las sustancias indicadas en la seccién 3.

SECCION 16. Otra informacion

Texto de las indicaciones de peligro (H) citadas en la secciones 2-3 de la ficha:

Acute Tox. 4 Toxicidad aguda, categoria 4

Eye Irrit. 2 Irritacion ocular, categoria 2

Skin Irrit. 2 Irritacion cutaneas, categoria 2

STOT SE 3 Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones Unica, categoria 3

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H312 Nocivo en contacto con la piel.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
LEYENDA:

- ADR: Acuerdo europeo para el transporte de las mercancias peligrosas por carretera

- ATE: Estimacion de Toxicidad Aguda

- CAS: Numero del Chemical Abstract Service

- CE50: Concentracion que tiene efecto sobre el 50 % de la poblacién sometida a prueba

- CE: Numero identificativo en ESIS (archivo europeo de las sustancias existentes)

- CLP: Reglamento (CE) 1272/2008

- DNEL: Nivel derivado sin efecto

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Sistema armonizado global para la clasificacion y el etiquetado de los productos quimicos
- IATA DGR: Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas de la Asociacién internacional de transporte aéreo
- IC50: Concentracion de inmovilizacién del 50 % de la poblacion sometida a prueba

- IMDG: Cédigo maritimo internacional para el transporte de mercancias peligrosas

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX: Numero identificativo en el anexo VI del CLP

- LC50: Concentracion letal 50 %

- LD50: Dosis letal 50 %

- OEL: Nivel de exposicién ocupacional

- PBT: Persistente, bioacumulable y téxico segin el REACH

- PEC: Concentracion ambiental previsible

- PEL: Nivel previsible de exposicion

- PNEC: Concentracion previsible sin efectos

- REACH: Reglamento (CE) 1907/2006

- RID: Reglamento para el transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril

- TLV: Valor limite de umbral

- TLV VALOR MAXIMO: Concentracién que no se debe superar en ningiin momento de la exposicién laboral.
- TWA: Limite de exposicion media ponderada

- TWA STEL: Limite de exposicién a corto plazo

- VOC: Compuesto organico volatil

- vVPVB: Muy persistente y muy bioacumulable segin el REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen (Deutschland).

BIBLIOGRAFIA GENERAL:

. Reglamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Europeo (REACH)

. Reglamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

. Reglamento (UE) 2020/878 (Anexo |l Reglamento REACH)

. Reglamento (CE) 790/2009 del Parlamento Europeo (I Atp. CLP)

. Reglamento (UE) 286/2011 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)

. Reglamento (UE) 618/2012 del Parlamento Europeo (Il Atp. CLP)
. Reglamento (UE) 487/2013 del Parlamento Europeo (IV Atp. CLP)
. Reglamento (UE) 944/2013 del Parlamento Europeo (V Atp. CLP)

O~NO O WNE
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9. Reglamento (UE) 605/2014 del Parlamento Europeo (VI Atp. CLP)
10. Reglamento (UE) 2015/1221 del Parlamento Europeo (VII Atp. CLP)
11. Reglamento (UE) 2016/918 del Parlamento Europeo (VIII Atp. CLP)
12. Reglamento (UE) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Reglamento (UE) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Reglamento (UE) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Reglamento (UE) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Reglamento delegado (UE) 2018/1480 (XIII Atp. CLP)

17. Reglamento (UE) 2019/1148

18. Reglamento delegado (UE) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Reglamento delegado (UE) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Reglamento delegado (UE) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Reglamento delegado (UE) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Reglamento delegado (UE) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Sitio web IFA GESTIS

- Sitio web Agencia ECHA

- Banco de datos de modelos de SDS de sustancias quimicas - Ministerio de Salud e Instituto Superior de Sanidad

Nota para el usuario:

La informacién contenida en esta ficha se basa en los conocimientos disponibles hasta la fecha de la Gltima versién. El usuario debe
cerciorarse de la idoneidad y completeza de la informacion en lo que se refiere al especifico uso del producto.

Este documento no debe ser interpretado como garantia de alguna propiedad especifica del producto.

Visto que la utilizacion del producto no puede ser controlada directamente por nosotros, sera obligacion del usuario respetar, bajo su
responsabilidad, las leyes y las disposiciones vigentes en lo que se refiere a higiene y seguridad. No se asumen responsabilidades por
usos inadecuados.

Ofrezca una adecuada formacion al personal encargado del uso de productos quimicos.

METODOS DE CALCULO DE LA CLASIFICACION

Peligros quimicos y fisicos: La clasificacion del producto ha sido derivada de los criterios establecidos por el Reglamento CLP, Anexo I,
Parte 2. Los métodos de evaluacion de las propiedades quimico-fisicas se indican en la seccion 9.

Peligros para la salud: La clasificacién del producto se basa en los métodos de calculo previstos en el Anexo | del CLP, Parte 3, a menos
que se especifique lo contrario en la seccion 11.

Peligros para el medio ambiente: La clasificacion del producto se basa en los métodos de célculo previstos en el Anexo | del CLP, Parte 4,
a menos que se especifique lo contrario en la seccion 12.

Modificaciones con respecto a la revision precedente:

Han sido realizadas variaciones en las siguientes secciones:
09.
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SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1

1.2

1.3

1.4

Identificadores del producto

Nombre del producto ' Conductivity Standard - 1412 pmhos/cm
Referencia : COND1412

Marca :  Sigma-Aldrich

REACH No. :

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Reactivos para laboratorio, Fabricacion de sustancias
Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1314 771-5765

Fax : +1 800 325-5052

Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1

2.2

2.3

Sigma-Aldrich- COND1412

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
Elementos de la etiqueta

No es una sustancia o mezcla peligrosa.

Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in
the US and Canada
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SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes
3.2 Mezclas

Segun la normativa aplicable no es necesario divulgar ninguno de los componentes.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado
Si aspird, mueva la persona al aire fresco. Si ha parado de respirar, hacer la respiracion
artificial.

En caso de contacto con la piel
Eliminar lavando con jabdon y mucha agua.

En caso de contacto con los ojos
Lavarse abundantemente los ojos con agua como medida de precaucion.

Por ingestion
Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente. Enjuague la boca
con agua.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccidon
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo seco o diéxido de carbono.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Se desconoce la naturaleza de los productos de la descomposicidn.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Si es necesario, usar equipo de respiracion autonomo para la lucha contra el fuego.

5.4 Otros datos
Sin datos disponibles

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Evitar respirar los vapores, la neblina o el gas.
Equipo de proteccién individual, ver seccion 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No se requieren precauciones especiales medioambientales.

Sigma-Aldrich- COND1412 Pagina 2 de 7
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6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Guardar en contenedores apropiados y cerrados para su eliminacion.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Ver precauciones en la seccion 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Almacenar en un lugar fresco. Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar
seco y bien ventilado.

Almacenar a temperatura ambiente.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 12: Liquidos No Combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccion 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara
Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).

Proteccion de la piel

Manipular con guantes. Los guantes deben ser inspeccionados antes de su uso.
Utilice la técnica correcta de quitarse los guantes (sin tocar la superficie exterior del
guante) para evitar el contacto de la piel con este producto. Deseche los guantes
contaminados después de su uso, de conformidad con las leyes aplicables y buenas
practicas de laboratorio. Lavar y secar las manos.

Los guantes de proteccidn seleccionados deben de cumplir con las especificaciones
del Reglamento (UE) 2016/425 y de la norma EN 374 derivada del mismo.

Proteccion Corporal

Indumentaria impermeable, El tipo de equipamiento de proteccion debe ser elegido
segln la concentracion y la cantidad de sustancia peligrosa al lugar especifico de
trabajo.

Proteccion respiratoria

No se requiere proteccion respiratoria. Para exposiciones molestas use cartuchos de
respirador de tipo OV / AG (EE.UU.) o ABEK (UE EN 14387). Usar respiradores y
componenetes testados y aprobados bajo los estandards gubernamentales
apropiados como NIOSH (EEUU) o CEN (UE)
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Control de exposicion ambiental
No se requieren precauciones especiales medioambientales.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

0)
P)

q)

Estado fisico
Color
Olor

Punto de fusion/
punto de congelacién

Punto inicial de
ebullicidon e intervalo
de ebullicién

Inflamabilidad
(sélido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicién

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presion de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las

s)

t)

particulas

Propiedades
explosivas

Propiedades
comburentes

Sigma-Aldrich- COND1412

liquido

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No clasificado/a como explosivo/a.

ningun
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9.2

Otra informacion de seguridad
Sin datos disponibles

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

Posibilidad de reacciones peligrosas
Sin datos disponibles

Condiciones que deben evitarse
Sin datos disponibles

Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes

Productos de descomposicién peligrosos
En caso de incendio: véase seccidén 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Mezcla

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles
Inhalaciéon: Sin datos disponibles
Cuténeo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Sin datos disponibles

Lesiones o irritacion ocular graves
Sin datos disponibles

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién unica

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas

Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

Sigma-Aldrich- COND1412
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11.2

Informacion Adicional

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1

12.2

123

124

125

12.6

Toxicidad

Mezcla
Sin datos disponibles

Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Resultados de la valoracién PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

Propiedades de alteracion endocrina
Sin datos disponibles

12.7 Otros efectos adversos

Sin datos disponibles

Componentes

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1

Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Ofertar el sobrante y las soluciones no-aprovechables a una compafiia de vertidos
acreditada.

Envases contaminados
Eliminar como producto no usado.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1

14.2

14.3

Sigma-Aldrich- COND1412

Numero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in
the US and Canada
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14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no
no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacién del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluaciéon de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

Otros datos

Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccién en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La informacion indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacion. La informacion contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporaciéon Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pongase en contacto con misbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.5

Fecha de revisién 25.08.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 22.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto
Nombre del producto : Test Fosfatos (o-fosfato)

Método fotométrico, PMB 0.0025 - 5.00 mg/I
PO4-P

0.0077 - 15.3 mg/l POa4

0.0057 - 11.46 mg/|l P20s Spectroquant®

Referencia : 1.14848

Articulo nimero : 114848

Marca . Millipore

REACH No. : Este producto es una mezcla. NUmero de registro REACH véase
seccién 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados :  Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

Esto es un resumen de SDS para un kit, para una SDS completa de cada uno de los
componentes del kit listados en la seccién 16, por favor, visitar nuestro sitio web.
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SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Corrosivo para los metales (Categoria 1), H290

Corrosion cutdneas (Sub-categoria 1A), H314

Lesiones oculares graves (Categoria 1), H318

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccién, véase la Seccién

16.

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia Peligro

Indicacién(es) de peligro

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Declaracién(es) de prudencia

P234 Conservar Unicamente en el embalaje original.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua. )

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracién.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
médico.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

P363 Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

Declaracidon Suplementaria ninguno(a)

del Peligro

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma ‘@

Palabra de advertencia Peligro

Indicacién(es) de peligro

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.
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Declaracidn(es) de prudencia

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua. )

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre

y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
médico.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

P363 Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicolégica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes
Referir al componente de SDS.

SECCION 4. Primeros auxilios
Referir al componente de SDS.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
Referir al componente de SDS.

Millipore- 1.14848 Pagina 3 de 9

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada



SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental
Referir al componente de SDS.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
No usar recipientes metalicos.
Bien cerrado.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento

Clase de almacenamiento (TRGS 510): 8B: Materiales corrosivos peligrosos, no

combustibles

7.3 Usos especificos finales

Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

Referir al componente de SDS.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
Referir al componente de SDS.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad
Referir al componente de SDS.

SECCION 11. Informacion toxicolégica
Referir al componente de SDS.

SECCION 12. Informacion ecolégica
Referir al componente de SDS.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion
Referir al componente de SDS.

Millipore- 1.14848
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SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: 3316 IMDG: 3316

IATA: 3316

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR/RID: EQUIPO QUIMICO
IMDG:  CHEMICAL KIT

IATA: Chemical kit
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: 9 IMDG: 9
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID: II IMDG: II
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino:
no
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Cddigo de restricciones . (E)
en tuneles
Otros datos : Sin datos disponibles

IATA: 9

IATA: II

IATA: no

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente

especificas para la sustancia o la mezcla

La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.

1907/2006.
Referir al componente de SDS.
15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

Componentes Del Kit:
PO4-1 Millipore 271491

PO4-2 Millipore 218605

Millipore- 1.14848

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada

Met. Corr. 1; Skin Corr. 1A; Eye

Dam. 1; H290, H314

Pagina5 de 9



Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacién; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

La informacion indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacion. La informacion contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporaciéon Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
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nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pdngase en contacto con misbranding@sial.com
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Componentes Del Kit:

www.sigmaaldrich.com

PO4-1
Identificador Pictograma | Palabra de | Indicaciones de Consejos de Informacion
del producto advertenci | peligro prudencia suplementaria
a
Millipore - Peligro Puede ser Conservar
271491 @ corrosivo para Unicamente en
los metales. el embalaje
Provoca original. EN
quemaduras CASO DE
graves en la piel | CONTACTO CON
y lesiones LA PIEL (o el
oculares graves. | pelo): Quitar
inmediatamente
toda la ropa

contaminada.
Enjuagar la piel
con agua.
Llevar guantes/
ropa de
proteccion/
equipo de
proteccién para
los ojos/ la cara.
EN CASO DE
INHALACION:
Transportar a la
persona al aire
libre y
mantenerla en
una posicidn que
le facilite la
respiracion.
Llamar
inmediatamente
a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/
médico. EN
CASO DE
CONTACTO CON
LOS 0JOS:
Enjuagar con
agua
cuidadosamente
durante varios

Millipore- 1.14848
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minutos. Quitar
las lentes de
contacto cuando
estén presentes
y pueda hacerse
con facilidad.
Proseguir con el
lavado. Lavar
las prendas
contaminadas
antes de volver
a usarlas.

POa-2

Identificador
del producto

Pictograma

Palabra de
advertenci
a

Indicaciones de
peligro

Consejos de
prudencia

Informacion
suplementaria

Millipore -
218605

No es necesario
un pictograma
de peligro, una
palabra de
advertencia, una
indicacion de
peligro ni una
consejos de
prudencia

Millipore- 1.14848
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.9

Fecha de revisién 01.03.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 22.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : TURBIDITY 1000 NTU CALIBRATION

STANDARD

Referencia : TURB1000

Marca :  Sigma-Aldrich

REACH No. . Este producto es una mezcla. Nimero de registro REACH véase
seccion 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Reactivos para laboratorio, Fabricacion de sustancias
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Sensibilizacion cutanea, H317: Puede provocar una reaccion
(Categoria 1) alérgica en la piel.
Carcinogenicidad, (Categoria 1B) H350: Puede provocar cancer.
Peligro a largo plazo (croénico) H412: Nocivo para los organismos
para el medio ambiente acuatico, acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Sigma-Aldrich- TURB1000 Pagina 1 de 14
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(Categoria 3)

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma @

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H350 Puede provocar cancer.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Consejos de prudencia

P202 No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido
todas las instrucciones de seguridad.

P261 Evitar respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/
el aerosol.

P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante
agua.

P308 + P313 EN CASO DE exposicidon manifiesta o presunta: Consultar a un
meédico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)

del Peligro
Reservado exclusivamente a usuarios profesionales.

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma @

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H350 Puede provocar cancer.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Consejos de prudencia

P202 No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido
todas las instrucciones de seguridad.

P261 Evitar respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/
el aerosol.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante
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agua.
P308 + P313 EN CASO DE exposicidon manifiesta o presunta: Consultar a un
médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicolégica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes
3.2 Mezclas

Componente | Clasificacion | Concentracidn
Hexametilentetramina
No. CAS 100-97-0 Flam. Sol. 2; Skin Sens. >=1-<10
No. CE 202-905-8 1B; H228, H317 %
No. Indice 612-101-00-2
Numero de 01-2119474895-20-
registro XXXX

Hidracina sulfato Incluido en la lista de candidatos de Sustancias Altamente Preocupantes
(SVHC) de acuerdo con el Reglamento (CE) n © 1907/2006

No. CAS 10034-93-2 Acute Tox. 3; Skin Corr. >=0,1-<
No. CE 233-110-4 1B; Eye Dam. 1; Skin 0,25 %
No. Indice 007-014-00-6 Sens. 1; Carc. 1B; Aquatic

b3

Acute 1; Aquatic Chronic
1; H301, H331, H311,
H314, H318, H317, H350,
H400, H410

*No hay disponible un nimero de registro para esta sustancia, ya que la s ustancia o su
uso estan exentos del registro; segun el articulo 2 del Re glamento REACH (CE) nam.
1097/2006, el tonelaje anual no requiere regist ro o dicho registro esta previsto para una
fecha posterior.

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.
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SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacién: aire fresco. Llamar al médico.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse. Consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Consultar al oftalmdlogo. Retirar
las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestidon: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccién
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono
Oxidos de nitrogeno (NOx)
Acido cianhidrico (cianuro de hidrégeno)
No combustible.
Posibilidad de formacién de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Permanencia en el drea de riesgo sdlo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente. Proteccidn de la piel mediante observacién de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extinciéon de incendios.

Sigma-Aldrich- TURB1000 Pagina 4 de 14

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada



SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No
respirar los vapores, aerosoles. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una
ventilacién apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de
emergencia, con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

Métodos y material de contencidon y de limpieza

Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las seccidénes 7 o 10). Recoger cuidadosamente
con agentes absorbentes de liquidos, p.ej. Chemizorb®. Afadir a residuos a tratar.
Aclarar.

Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccidon 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Consejos para una manipulacion segura
Trabajar bajo campana extractora. No inhalar la sustancia/la mezcla. Evitese la generacion
de vapores/aerosoles.
Medidas de higiene
Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccion preventiva de la piel. Lavar cara
y manos al término del trabajo.
Ver precauciones en la seccién 2.2
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado. Mantenerlo encerrado en
una zona unicamente accesible por las personas autorizadas o calificadas.
Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 6.1D: Materiales toxicos peligrosos o materiales
peligrosos que causan efectos crénicos/No combustibles, toxicos agudos Cat.3
7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccidn 1.2 no se estipulan otros usos especificos
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel
precisa

Proteccion Corporal
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de vapores/aerosoles.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccién
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo ABEK

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico liguido

b) Color Sin datos disponibles
c) Olor Sin datos disponibles
d) Punto de fusién/ Sin datos disponibles

punto de congelacién

e) Punto inicial de Sin datos disponibles
ebullicion e intervalo
de ebullicidn

f) Inflamabilidad Sin datos disponibles
(sdlido, gas)

g) Inflamabilidad Sin datos disponibles
superior/inferior o
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h) Punto de inflamacién Sin datos disponibles
i) Temperatura de No aplicable
auto-inflamacion
j) Temperatura de Sin datos disponibles
descomposicion
k) pH Sin datos disponibles
) Viscosidad Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles
m) Solubilidad en agua a 20 °C soluble
n) Coeficiente de Sin datos disponibles
reparto n-
octanol/agua
0) Presion de vapor Sin datos disponibles
p) Densidad Sin datos disponibles
Densidad relativa Sin datos disponibles
gq) Densidad relativa del Sin datos disponibles

limites explosivos

vapor

r) Caracteristicas de las
particulas

Sin datos disponibles

s) Propiedades
explosivas

No clasificado/a como explosivo/a.
t) Propiedades ningun
comburentes

9.2 Otrainformacion de seguridad

Sin datos disponibles

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Sin datos disponibles

10.2 Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Los reaccionantes con agua habituales.

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible
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10.5 Materiales incompatibles
Agentes oxidantes fuertes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

SECCION 11. Informacién toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicoloégicos
Mezcla

Toxicidad aguda

Estimacién de la toxicidad aguda Oral - > 2.000 mg/kg

(Método de calculo)

Estimacién de la toxicidad aguda Inhalacién - 4 h - > 5 mg/| - polvo/niebla(Método de
calculo)

Estimacién de la toxicidad aguda Cutaneo - > 2.000 mg/kg
(Método de calculo)

Corrosion o irritacion cutaneas
Sin datos disponibles

Lesiones o irritacion ocular graves
Sin datos disponibles

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mezcl puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Carcindgeno posible.

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional

Propiedades de alteracién endocrina

Producto:
Valoracién La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
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Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.
Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.
Las otras propiedades peligrosas no pueden ser excluidas.

El producto debe manejarse con especial cuidado.

Componentes
Hexametilentetramina

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - > 20.000 mg/kg

Observaciones: (ECHA)

Inhalacién: Sin datos disponibles

DL50 cutanea Cutaneo - Rata - machos y hembras - > 2.000 mg/kg
(Directrices de ensayo 402 del OECD)

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: No irrita la piel - 4 h
(Directrices de ensayo 404 del OECD)

Lesiones o irritacion ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: No irrita los ojos
(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Prueba de Maximizacién - Conejillo de indias

Resultado: Posibilidad de sensibilizaciéon en contacto con la piel.
(Directrices de ensayo 406 del OECD)

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Prueba de Ames

Sistema experimental: S.typhimurium

Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Prueba de aberracién cromosomal in vitro
Sistema experimental: células pulmonares del hamster chino
Resultado: negativo

Especies: Raton - macho - Médula

Resultado: negativo

Observaciones: (ECHA)

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Sin datos disponibles
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Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

Hidracina sulfato

Toxicidad aguda

Estimacién de la toxicidad aguda Oral - 100,1 mg/kg

(Juicio de expertos)

Observaciones: Clasificado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI
(Tabla 3.1/3.2)

Estimacién de la toxicidad aguda Inhalacién - 4 h - 0,51 mg/I - polvo/niebla

(Juicio de expertos)

Observaciones: Clasificado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI
(Tabla 3.1/3.2)

Estimacion de la toxicidad aguda Cutaneo - 300,1 mg/kg

(Juicio de expertos)

Observaciones: Clasificado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI
(Tabla 3.1/3.2)

Corrosion o irritacion cutaneas
Observaciones: Provoca quemaduras en la piel.
Clasificado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI (Tabla 3.1/3.2)

Lesiones o irritacion ocular graves
Observaciones: Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacidén respiratoria o cutanea
Pued provocar una reaccion alérgica de la piel. Clasificado de acuerdo con el
Reglamento (CE) 1272/2008, Anexo VI (Tabla 3.1/3.2)

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Supone tener potencial carcinogénico para los seres humanos

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

SECCION 12. Informacion ecolégica
12.1 Toxicidad

Mezcla
Sin datos disponibles
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12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteraciéon endocrina

Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

Componentes

Hexametilentetramina
Toxicidad para los Ensayo estéatico CL50 - Cyprinodon variegatus - 49.000 mg/| -
peces 96 h

(Directrices de ensayo 203 del OECD)

Hidracina sulfato

Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devolucién de productos
guimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.
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SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Niamero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Autorizaciones y / o restricciones de uso

REACH - Lista de sustancias candidatas que : Hidracina sulfato
suscitan especial preocupacion para su

Autorizacion (articulo 59).

REGLAMENTO (UE) 2019/1148 sobre la : Hexametilentetramina
comercializacidn y la utilizacion de precursores

de explosivos

REACH - Restricciones a la fabricacion, : Hexametilentetramina
comercializacion y uso de determinadas Hidracina sulfato
sustancias, preparados y articulos peligrosos

(Anexo XVII)

Otras regulaciones
Obsérvense las restricciones considerando la proteccién maternal de acue r mas rigurosas
nacionales.

Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccion laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica
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SECCION 16. Otra informacién
Texto completo de las Declaraciones-H

H228 Sélido inflamable.

H301 Toxico en caso de ingestién.

H311 Toxico en contacto con la piel.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H331 Téxico en caso de inhalacion.

H350 Puede provocar cancer.

H400 Muy toéxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o téxico para la reproducciéon; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencion de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacion autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicién autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo
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Clasificacion de la mezcla Procedimiento de
clasificacion:

Skin Sens.1 H317 Método de calculo
Carc.1B H350 Método de calculo
Aquatic Chronic3 H412 Método de calculo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard Unicamente
como orientacion, la cual estd basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccién en ndmero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transiciéon de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacion del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion, pdngase en contacto con
misbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.5

Fecha de revisién 26.08.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 22.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : Test Cadmio Método fotométrico 0.002 -
0.500 mg/I Cd Spectroquant®

Referencia : 1.01745

Articulo nUmero . 101745

Marca . Millipore

REACH No. : Este producto es una mezcla. NUmero de registro REACH véase
seccion 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

Esto es un resumen de SDS para un kit, para una SDS completa de cada uno de los
componentes del kit listados en la seccidon 16, por favor, visitar nuestro sitio web.

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Liquidos inflamables, (Categoria H226: Liquidos y vapores inflamables.
3)
Toxicidad aguda, (Categoria 4) H302: Nocivo en caso de ingestion.
Toxicidad aguda, (Categoria 4) H332: Nocivo en caso de inhalacién.
Toxicidad aguda, (Categoria 4) H312: Nocivo en contacto con la piel.
Millipore- 1.01745 Pagina 1 de 10
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2.2

Irritacidn ocular, (Categoria 2)
Carcinogenicidad, (Categoria 2)

Toxicidad para la reproduccion,

(Categoria 1B)

Peligro a largo plazo (croénico)
para el medio ambiente acuatico,

(Categoria 2)

Elementos de la etiqueta

H319: Provoca irritacion ocular grave.
H351: Se sospecha que provoca cancer.

H360FD: Puede perjudicar a la fertilidad.
Puede dafar al feto.

H411: Téxico para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H226

H302 + H312 + H332
H319

H351

H360FD

H411

Consejos de prudencia
P210

P273
P280

P303 + P361 + P353

P304 + P340 + P312

P308 + P313

Declaracién Suplementaria

del Peligro

OR A0S

Peligro

Liquidos y vapores inflamables.

Nocivo en caso de ingestion, contacto con la piel o inhalacién.
Provoca irritacién ocular grave.

Se sospecha que provoca cancer.

Puede perjudicar a la fertilidad. Puede dafar al feto.

Téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas,
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No
fumar.

Evitar su liberacion al medio ambiente.

Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGiA/ médico si la persona se
encuentra mal.

EN CASO DE exposicidon manifiesta o presunta: Consultar a un
médico.

ninguno(a)

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H351

Millipore- 1.01745

OR O

Peligro

Se sospecha que provoca cancer.
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2.3

H360FD Puede perjudicar a la fertilidad. Puede dafiar al feto.
Consejos de prudencia

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.

P308 + P313 EN CASO DE exposiciéon manifiesta o presunta: Consultar a un
médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

Referir al componente de SDS.

SECCION 4. Primeros auxilios

Referir al componente de SDS.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

Referir al componente de SDS.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

Referir al componente de SDS.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura
Consejos para una manipulacion segura
Trabajar bajo campana extractora. No inhalar la sustancia/la mezcla. Evitese la generacion
de vapores/aerosoles.
Indicaciones para la proteccion contra incendio y explosion
Mantener apartado de las llamas abiertas, de las superficies calientes y de los focos de
ignicion.Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.
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7.2

7.3

Medidas de higiene

Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccion preventiva de la piel. Lavar cara
y manos al término del trabajo.

Ver precauciones en la seccién 2.2

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento

Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Manténgase alejado del calor y de las fuentes de ignicién. Mantenerlo encerrado en una
zona unicamente accesible por las personas autorizadas o calificadas.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 3: Liquidos inflamables

Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

Referir al componente de SDS.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Referir al componente de SDS.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

Referir al componente de SDS.

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

Referir al componente de SDS.

SECCION 12. Informacion ecolégica

Referir al componente de SDS.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

Referir al componente de SDS.
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SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Niamero ONU
ADR/RID: 3316 IMDG: 3316

IATA: 3316

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR/RID: EQUIPO QUIMICO
IMDG: CHEMICAL KIT

IATA: Chemical kit
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: 9 IMDG: 9
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID: III IMDG: III
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino:
no
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Cddigo de restricciones . (E)
en tuneles
Otros datos : Sin datos disponibles

IATA: 9

IATA: III

IATA: no

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente

especificas para la sustancia o la mezcla

La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.

1907/2006.
Referir al componente de SDS.
15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

Componentes Del Kit:

Cd-1 Millipore 218317
Cd-2 Millipore 218318
Cd-3 Millipore 218643

Millipore- 1.01745
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Eye Irrit. 2; Repr. 1B; Aquatic
Chronic 3; H319, H360FD, H412
Flam. Liq. 3; Acute Tox. 4; Eye
Irrit. 2; Repr. 1B; H226, H312 +
H332, H319, H360D

Acute Tox. 4; Carc. 2; Repr. 2;
Aquatic Chronic 2; H302, H351,
H361fd, H411
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Clasificaciéon de la mezcla Procedimiento de
clasificacion:
Flam. Lig.3 H226 Método de calculo
Acute Tox.4 H302 Método de célculo
Acute Tox.4 H332 Método de calculo
Acute Tox.4 H312 Método de calculo
Eye Irrit.2 H319 Método de calculo
Carc.2 H351 Método de calculo
Repr.1B H360FD Método de calculo
Aquatic Chronic2 H411 Método de calculo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente
como orientacion, la cual estad basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
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0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Companias Afiliadas, no responderan por ningin dano resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccién en numero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicidon de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion, pdngase en contacto con
misbranding@sial.com
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Supelco.

Componentes Del Kit:

www.sigmaaldrich.com

Cd-1
Identificador Pictograma | Palabra de | Indicaciones de Consejos de Informacion
del producto advertenci | peligro prudencia suplementaria
a
Millipore - Peligro Provoca No manipular la
218317 irritacion ocular sustancia antes
grave. de haber leido y
@ Puede perjudicar | comprendido
a la fertilidad. todas las

Puede dafar al
feto.

Nocivo para los
organismos
acuaticos, con
efectos nocivos
duraderos.

instrucciones de
seguridad. EN
CASO DE
CONTACTO CON
LOS 0JOS:
Enjuagar con
agua
cuidadosamente
durante varios
minutos. Quitar
las lentes de
contacto cuando
estén presentes
y pueda hacerse
con facilidad.
Proseguir con el
lavado.

Lavarse la piel
concienzudamen
te tras la
manipulacion.
EN CASO DE
exposicién
manifiesta o
presunta:
Consultar a un
médico. Evitar
su liberacion al

medio ambiente.

Llevar guantes/
ropa de
proteccién/
equipo de
proteccion para
los ojos/ la cara.

Millipore- 1.01745
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Cd-2

Identificador Pictograma | Palabra de | Indicaciones de | Consejos de Informacion
del producto advertenci | peligro prudencia suplementaria
a
Millipore - Peligro Liquidos y Mantener
218318 vapores alejado del
inflamables. calor, de
Nocivo en superficies
contacto con la calientes, de
@ piel o si se chispas, de
inhala. llamas abiertas
Provoca y de cualquier
irritacion ocular | otra fuente de
grave. ignicién. No

Puede danar al
feto.

fumar. EN CASO
DE CONTACTO
CON LA PIEL (o
el pelo): Quitar
inmediatamente
toda la ropa
contaminada.
Enjuagar la piel
con agua.
Llevar guantes/
ropa de
proteccion/
equipo de
proteccién para
los ojos/ la cara.
EN CASO DE
INHALACION:
Transportar a la
persona al aire
libre y
mantenerla en
una posicion que
le facilite la
respiracion.
Llamar a un
CENTRO DE
TOXICOLOGIA/
médico si la
persona se
encuentra mal.
EN CASO DE
CONTACTO CON
LOS 0JOS:
Enjuagar con
agua
cuidadosamente
durante varios
minutos. Quitar
las lentes de
contacto cuando
estén presentes
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y pueda hacerse
con facilidad.
Proseguir con el
lavado. EN
CASO DE
exposicion
manifiesta o
presunta:
Consultar a un
médico.

Cd-3

Identificador Pictograma | Palabra de | Indicaciones de Consejos de Informacion

del producto advertenci | peligro prudencia suplementaria
a

Millipore - Atencion Nocivo en caso No manipularla

218643 de ingestion. sustancia antes

HO©

Se sospecha que
provoca cancer.
Se sospecha que
puede perjudicar
la fertilidad. Se
sospecha que
puede dafiar el
feto.

Téxico para los
organismos
acuaticos, con
efectos nocivos
duraderos.

de haber leido y
comprendido
todas las
instrucciones de
seguridad. EN
CASO DE
INGESTION:
Llamar a un
CENTRO DE
TOXICOLOGIA/
médico si la
persona se
encuentra mal.
Lavarse la piel
concienzudamen
te tras la
manipulacion.
EN CASO DE
exposicién
manifiesta o
presunta:
Consultar a un
médico. Evitar
su liberacion al

medio ambiente.

Llevar guantes/
ropa de
proteccion/
equipo de
proteccién para
los ojos/ la cara.
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.3

Fecha de revisién 06.03.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 21.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : Potasio cloruro en solucion 3 mol/I

Referencia . 1.04817

Articulo nUmero : 104817

Marca : Millipore

REACH No. : Este producto es una mezcla. NUmero de registro REACH véase
seccion 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacién de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
2.2 Elementos de la etiqueta

No es necesario un pictograma de peligro, una palabra de advertencia, una indicacién de
peligro ni una consejos de prudencia

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
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SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes
3.2 Mezclas

Segun la normativa aplicable no es necesario divulgar ninguno de los componentes.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), en caso de malestar consultar al
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccidon
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Gas cloruro de hidrégeno
Oxidos de potasio
No combustible.
El fuego puede provocar emanaciones de:
Gas cloruro de hidrégeno
Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincion de incendios.

Millipore- 1.04817 Pagina 2 de 9

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in
the US and Canada



SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No
respirar los vapores, aerosoles. Evacule el area de peligro, respete los procedimientos de
emergencia, con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10). Recoger con materiales
absorbentes, p. €j. con Chemizorb®. Proceder a la eliminacion de los residuos. Aclarar.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 12: Liquidos No Combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposiciéon/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién
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Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: > 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: > 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion respiratoria

No se requiere; excepto en el caso de formacidon de aerosol.

Control de exposicion ambiental

No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

h)

i)

b))

k)

1)

Estado fisico liquido
Color incoloro
Olor inodoro

Punto de fusion/
punto de congelacion

Punto inicial de
ebullicion e intervalo
de ebullicidon

Inflamabilidad
(sdlido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion

pH

Viscosidad

m) Solubilidad en agua

Millipore- 1.04817
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Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable

No aplicable

Sin datos disponibles

aprox.5,5 a 20 °C

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dindmica: Sin datos disponibles

a 20 °C soluble
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9.2

n) Coeficiente de Sin datos disponibles

reparto n-
octanol/agua
0) Presion de vapor Sin datos disponibles
p) Densidad 1,13 gcm3 a 20 °C
Densidad relativa Sin datos disponibles
q) Densidad relativa del Sin datos disponibles
vapor
r) Caracteristicas delas Sin datos disponibles
particulas
s) Propiedades No clasificado/a como explosivo/a.
explosivas
t) Propiedades ningun
comburentes

Otra informacion de seguridad
Sin datos disponibles

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica

El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura

ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:

Los reaccionantes con agua habituales.
Posibles reacciones violentas con:

Los reaccionantes con agua habituales.

Condiciones que deben evitarse
informacidn no disponible

Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Mezcla

Toxicidad aguda
Oral: Sin datos disponibles
Inhalacién: Sin datos disponibles

Millipore- 1.04817
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11.2

Cutaneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas

Sin datos disponibles

Lesiones o irritaciéon ocular graves

Sin datos disponibles

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Gnica

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas

Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

Informacion Adicional

Propiedades de alteracion endocrina

Producto:
Valoracion

No pueden excluirse caracteristicas peligrosas, pero son poco probables si su

manipulacion es adecuada.

La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

SECCION 12. Informacion ecoldgica
12.1 Toxicidad

Mezcla
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad

Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion

Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo

Sin datos disponibles

Millipore- 1.04817
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12.5 Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracién endocrina
Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que

tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el

Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100

o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en

niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

Componentes

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Producto

Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devoluciéon de productos

guimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa
IATA: Mercancia no peligrosa

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: -
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID: - IMDG: -

14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino:
no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos

Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

Millipore- 1.04817
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SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o téxico para la reproducciéon; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canada); ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cédigo internacional para la
construccidon y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracién inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacion
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizaciéon Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencion de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacién autorizacién y restriccién de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicién autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos
La informacion indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacion. La informacion contenida en este
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documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporacién Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccion en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicién de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pongase en contacto con misbranding@sial.com
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supelco www.sigmaaldrich.com
(1]

Version 9.0

Fecha de revisién 15.02.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 21.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : HIERRO(III) CLORURO HEXAHIDRATO P.A.
EMSURE® ACS,REAG. PH EUR

Referencia : 1.03943

Articulo nUmero : 103943

Marca . Millipore

REACH No. 1 01-2119497998-05-XXXX
No. CAS : 10025-77-1

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Toxicidad aguda, (Categoria 4) H302: Nocivo en caso de ingestion.
Irritacién cutaneas, (Categoria 2) H315: Provoca irritacion cutanea.
Lesiones oculares graves, H318: Provoca lesiones oculares graves.

(Categoria 1)
Millipore- 1.03943 Pagina 1 de 13

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada



2.2 Elementos de la etiqueta

2.3

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H302
H315
H318

Consejos de prudencia
P264

P280

P301 + P312

P302 + P352

P305 + P351 + P338

P332 + P313

Declaraciéon Suplementaria

del Peligro

Sl

Peligro

Nocivo en caso de ingestion.
Provoca irritacién cutanea.
Provoca lesiones oculares graves.

Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.
Llevar guantes/equipo de proteccion para los ojos/ la cara.
EN CASO DE,INGESTION: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/ médico si la persona se encuentra mal.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante
agua.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

En caso de irritacion cutanea: Consultar a un médico.

ninguno(a)

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H318

Consejos de prudencia
P305 + P351 + P338

At

Peligro
Provoca lesiones oculares graves.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Declaracidon Suplementaria ninguno(a)

del Peligro
Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:
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La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

Sustancias
Formula : CI3Fe.6H20
Peso molecular : 270,33 g/mol
No. CAS : 10025-77-1
No. CE : 231-729-4
Componente | Clasificacion | Concentracidn
Iron trichloride hexahydrate
No. CAS 10025-77-1 Acute Tox. 4; Skin Irrit. 2; | <= 100 %
No. CE 231-729-4 Eye Dam. 1; H302, H315,
H318

Limites de concentracion:
>=1 %: Met. Corr. 1,
H290;

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccién, véase la Seccién
16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1

Descripcién de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al
oftalmdlogo. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestidon: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
médico.
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4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion
2.2) y / o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extinciéon no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Gas cloruro de hidrégeno
Oxidos de hierro.
No combustible.
El fuego puede provocar emanaciones de:
Gas cloruro de hidrégeno
Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Permanencia en el area de riesgo sélo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente. Proteccién de la piel mediante observacion de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacion de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincion de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacién de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Asegurese una ventilacién
apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con
sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las seccidnes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacién de polvo.
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6.4 Referencia a otras secciones

Para eliminacion de desechos ver seccidén 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

7.2

7.3

Ver precauciones en la seccién 2.2

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento

Bien cerrado. Seco.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento

Clase de almacenamiento (TRGS 510): 13: Sdlidos No Combustibles

Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccidn 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1

Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
Nivel sin efecto derivado (DNEL)

Area de aplicacién | Via de Efecto en la salud Valor
exposicion

DNEL trabajador, |inhalativo efectos sistémicos 2 mg/m3

crénico

DNEL trabajador, |dérmica efectos sistémicos

crénico

DNEL trabajador, |inhalativo efectos sistémicos 2 mg/m3

agudo

DNEL trabajador, |dérmica efectos sistémicos

agudo

DNEL consumidor, | inhalativo efectos sistémicos 0,5 mg/m3

prolongado

DNEL consumidor, | dérmica efectos sistémicos

prolongado

DNEL consumidor, | oral efectos sistémicos

prolongado

DNEL consumidor, | inhalativo efectos sistémicos 0,5 mg/m3

agudo

DNEL consumidor, | dérmica efectos sistémicos

agudo

DNEL consumidor, | oral efectos sistémicos

agudo
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Concentracidn prevista sin efecto (PNEC)

| Compartimento | valor
Sedimento de agua dulce 49,5 mg/kg
Observaciones como Fe
Agua de mar 49,5 mg/kg
como Fe
Planta de tratamiento de aguas residuales 500 mg/I
como Fe
Suelo 55,5 mg/kg
como Fe
8.2 Controles de la exposicion
Proteccion personal
Proteccion de los ojos/ la cara
Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro
Proteccion de la piel
Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)
Sumercién
Material: Caucho nitrilo
espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L
Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)
Salpicaduras
Material: Caucho nitrilo
espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L
Proteccion Corporal
prendas de proteccién
Proteccion respiratoria
Tipo de Filtro recomendado: Filtro B-(P2)
El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.
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Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

9.1

a) Estado fisico
b) Color
c) Olor

d) Punto de fusién/
punto de congelacién

e) Punto inicial de
ebullicidn e intervalo
de ebullicién

f) Inflamabilidad
(sélido, gas)

g) Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

h) Punto de inflamacidn

i) Temperatura de
auto-inflamacion

j)  Temperatura de
descomposicién

k) pH
) Viscosidad

m) Solubilidad en agua

n) Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

0) Presion de vapor
p) Densidad
Densidad relativa

gq) Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las
particulas

s) Propiedades

Millipore- 1.03943

sélido

tostado

Sin datos disponibles
Punto de fusidén: 37 °C

Sin datos disponibles

no arde - A.10. (Reglamento (CE) No 440/2008, Anexo A)EI
producto no es inflamable.

Sin datos disponibles

No aplicable
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

soluble

No aplicable para sustancias inorganicas

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
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9.2

explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

Otra informacion de seguridad
Densidad aparente aprox.600 - 1.200 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas
Riesgo de explosién con:

Metales alcalinos

Oxido de etileno

Condiciones que deben evitarse
informacion no disponible

Materiales incompatibles
Acero dulceMetales

Productos de descomposicién peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - 316 mg/kg

Observaciones: (RTECS)

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Hierro(III) cloruro
Estimacion de la toxicidad aguda Oral - 316 mg/kg

(Valor ATE derivado del valor LD50/LC50)

Inhalacién: Sin datos disponibles

DL50 Cutaneo - Rata - machos y hembras - > 2.000 mg/kg

(Directrices de ensayo 402 del OECD)

Observaciones: El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Iron
dichloride

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: irritante
Observaciones: (IUCLID)
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Lesiones o irritacion ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: Fuerte irritacion
(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Prueba de Ames

Método: Directrices de ensayo 471 del OECD

Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Mutagenicidad (ensayo de células de mamifero): test micronucleus.
Método: Directrices de ensayo 487 del OECD

Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Prueba de micronucleos in vivo
Especies: Ratén

Resultado: negativo
Observaciones: (Ficha de datos de Seguridad externa)

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracién endocrina

Producto:

Valoracién La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comisién (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Toxicidad por dosis repetidas - Rata - macho - Oral - 98 d - Nivel sin efecto adverso
observado - 277 mg/kg
Observaciones: Toxicidad subcroénica
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La sobredosis de compuestos de hierro puede tener efectos corrosivos sobre la mucosa
gastrointestinal, seguido de necrosis, perforacion y estrechez. Pueden transcurrir varias
horas antes de la aparicién de sintomas, entre los que pueden figurar dolores epigastricos,
diarrea, vdmitos, nauseas y hematemesis. Unas horas o unos dias después de su aparente
restablecimiento, el sujeto puede experimentar acidosis metabdlica, convulsiones y coma.
Pueden presentarse otras complicaciones resultantes en necrosis hepatica aguda que puede
producir la muerte por coma hepatico.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1 Toxicidad
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad
No aplicable para sustancias inorganicas

12.3 Potencial de bioacumulacién
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
El producto reacciona con agua.
Tras reaccion con el agua pueden formarse:
Acido clorhidrico
La descarga en el ambiente debe ser evitada.
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SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Otras regulaciones
Obsérvense las restricciones considerando la proteccion maternal de acue r mas rigurosas
nacionales.

Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccion laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Se ha realizado una Valoracion de la Seguridad Quimica para esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de las Declaraciones-H

H290 Puede ser corrosivo para los metales.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H315 Provoca irritacién cutanea.
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Cambios relevantes desde version previa
12. Informacidn ecoldgica

Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracién inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacion
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japon); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacion de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo
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Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente
como orientacidn, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Companias Afiliadas, no responderan por ningin dafo resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccién en ndmero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicidon de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacién, pdngase en contacto con
misbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.1

Fecha de revisién 26.06.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 21.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : Magnesio sulfato heptahidrato p.a. EMSURE®
ACS,Reag. Ph Eur

Referencia : 1.05886

Articulo niUmero : 105886

Marca . Millipore

REACH No. : 01-2119486789-11-XXXX

No. CAS : 10034-99-8

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados :  Produccién quimica, Analisis quimico, Materia prima para
cosmeéticos

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
2.2 Elementos de la etiqueta

No es necesario un pictograma de peligro, una palabra de advertencia, una indicacién de
peligro ni una consejos de prudencia
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2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicolégica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes
3.1 Sustancias

Formula : MgS04 - 7H20
Peso molecular : 246,5 g/mol
No. CAS : 10034-99-8
No. CE : 231-298-2

Segun la normativa aplicable no es necesario divulgar ninguno de los componentes.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), en caso de malestar consultar al
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mds importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccién
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de azufre
Oxido de magnesio
No combustible.
El fuego puede provocar emanaciones de:
Oxidos de azufre
Posibilidad de formacién de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia,
con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccion 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacién de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Ver precauciones en la seccidn 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco.
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Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 13: Solidos No Combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P1
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El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica

de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

0)
P)

q)

Estado fisico
Color
Olor

Punto de fusion/
punto de congelacién

Punto inicial de
ebullicion e intervalo
de ebullicién

Inflamabilidad
(sdlido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicién

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presion de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las

particulas

Millipore- 1.05886

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

sélido

incoloro

Sin datos disponibles

Punto de fusién: 1.124,0 °C

Sin datos disponibles

El producto no es inflamable.

Sin datos disponibles

No aplicable
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

5,0 - 8,0 a 50 g/I(Ficha de datos de Seguridad externa)

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

710 g/l a 20 °C - totalmente soluble

No aplicable para sustancias inorganicas

0,133 hPa a 20 °C - (Ficha de datos de Seguridad externa)
1,68 gcm3 a 20 °C

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
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9.2

s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

Otra informacion de seguridad
Densidad aparente aprox.900 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas
informacién no disponible

Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

Materiales incompatibles
informacidn no disponible

Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - machos y hembras - > 2.000 mg/kg

(Directrices de ensayo 425 del OECD)

Inhalacién: Sin datos disponibles

DL50 Cutaneo - Rata - machos y hembras - > 2.000 mg/kg

(Directrices de ensayo 402 del OECD)

Observaciones: (analogamente a compuestos similares)

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Potassium sulfate

Corrosion o irritacion cutaneas

Piel - epidermis humana reconstruida (RhE)
Resultado: No irrita la piel - 5 min
(Reglamento (CE) n.© 440/2008, Anexo, B.46)

Lesiones o irritacion ocular graves
Ojos - Conejo
Resultado: No irrita los ojos
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(Directrices de ensayo 405 del OECD)
Observaciones: (analogamente a compuestos similares)
El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Potassium sulfate

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Ensayo de ganglio linfatico local (LLNA) - Ratdn
Resultado: negativo

(Directrices de ensayo 429 del OECD)
Observaciones: (sustancia anhidra)

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Ensayo de mutacion genética de células de mamifero in vitro
Sistema experimental: células de linfoma de ratén

Activacion metabdlica: con o sin activacion metabdlica

Método: Directrices de ensayo 476 del OECD

Resultado: negativo

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comisién (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Toxicidad por dosis repetidas - Rata - macho - Oral - Nivel sin efecto adverso observado -
256 mg/kg

Observaciones: (analogamente a compuestos similares)

El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Amonio sulfato

Diarrea, Vomitos, Depresion del sistema nervioso central
Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

Efectos toxicox son de esperar solamente a muy altas dosificaciones.

Efectos sistémicos:
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Tras ingestidon de grandes cantidades:

Nausea

Vomitos

Diarrea

Los riesgos son improbables con manejo adecuado.

Sustancia de uso terapéutico.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1

12.2

123

124

125

Toxicidad
Toxicidad para los Ensayo estatico CL50 - Pimephales promelas (Piscardo de cabeza
peces gorda) - 680 mg/l - 96 h
(US-EPA)
Observaciones: (analogamente a compuestos similares)
El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias:
Potassium sulfate
Toxicidad para las Ensayo estatico CL50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) - 720
dafnias y otros mg/l - 48 h
invertebrados (US-EPA)
acuaticos Observaciones: (analogamente a compuestos similares)
Persistencia y degradabilidad

Los métodos para la determinacion de la degradabilidad biologica no son aplicables para las
sustancias inorganicas.

Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
Producto:
Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
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o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica
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SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

La informacion indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacidn. La informacion contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporacién Sigma-Aldrich y sus
Compaifiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccion en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
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La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacion del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pdngase en contacto con misbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.13

Fecha de revisién 03.07.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 21.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : NEGRO DE ERIOCROMO T (C.I. 14645)
INDICADOR PARA COMPLEXOMETRIA
ACS,REAG. PH EUR

Referencia : 1.03170
Articulo nimero : 103170
Marca . Millipore
REACH No. : Un numero de registro no esta disponible para esta sustancia,

ya que la sustancia o sus usos estan exentos del registro o el
tonelaje anual no requiere registro.
No. CAS . 1787-61-7

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico, Produccién quimica
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Irritacién ocular, (Categoria 2) H319: Provoca irritacién ocular grave.
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2.2

2.3

Peligro a largo plazo (croénico)
para el medio ambiente acuatico,

(Categoria 2)

Elementos de la etiqueta

H411: Téxico para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H319
H411

Consejos de prudencia
P264

P273

P280

P305 + P351 + P338

P337 + P313
P391

Declaraciéon Suplementaria

del Peligro

O

Atencidn

Provoca irritacion ocular grave.
Téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

Evitar su liberacién al medio ambiente.

Llevar equipo de proteccion para los ojos/ la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

Recoger el vertido.

ninguno(a)

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia
Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

OO

Atencion
ninguno(a)

ninguno(a)

Declaracién Suplementaria ninguno(a)

del Peligro
Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del

0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:
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La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.1

Sustancias

Formula : C20H12N3NaO7S

Peso molecular : 461,38 g/mol

No. CAS : 1787-61-7

No. CE : 217-250-3

Componente | Clasificacion | Concentracion

Negro de eriocromo T
No. CAS 1787-61-7 Eye Irrit. 2; Aquatic <= 100 %
No. CE 217-250-3 Chronic 2; H319, H411

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Consultar al oftalmélogo. Retirar
las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
médico.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccién
2.2) y/ o en la seccién 11

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Agua Espuma Diéxido de carbono (CO2) Polvo seco

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono
Oxidos de nitrégeno (NOXx)
Oxidos de azufre
Oxidos de sodio
Inflamable.
El fuego puede provocar emanaciones de:
Oxidos de azufre, 6xidos de nitrégeno
En caso de incendio posible formacién de gases de combustion o vapores peligrosos.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Asegurese una ventilacién
apropiada. Evacle el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con
sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las seccidnes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacion de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccién 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Protejido de la luz.Bien cerrado. Seco.
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Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 11: Sdlidos Combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicién profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion Corporal
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria
necesaria en presencia de polvo.
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Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccién

respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P2

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de

las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental

No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

0)
P)

Estado fisico
Color
Olor

Punto de fusion/
punto de congelacién

Punto inicial de
ebullicion e intervalo
de ebullicidn

Inflamabilidad
(sdlido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presion de vapor
Densidad
Densidad relativa
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sélido
negro
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
log Pow: 1,78

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
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g) Densidad relativa del Sin datos disponibles
vapor

r) Caracteristicas delas Sin datos disponibles
particulas

s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

9.2 Otrainformacion de seguridad
Densidad aparente aprox.400 - 600 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de
esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.

10.2 Estabilidad quimica

El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Agentes oxidantes fuertes

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

10.5 Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - 17.590 mg/kg

Observaciones: Conducta: Excitacion

Conducta: Cambios en la actividad motora (ensayo especifico)
Diarrea

(RTECS)

Inhalacién: Sin datos disponibles

Cuténeo: Sin datos disponibles

Millipore- 1.03170 Pagina 7 de 12

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada



11.2

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: No irrita la piel
Observaciones: (RTECS)

Lesiones o irritacién ocular graves
Ojos - Conejo
Resultado: Irritacion ocular

Observaciones: (Ficha de datos de Seguridad externa)

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Gnica

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas

Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

Informacién Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion

La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comisién (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las

propiedades quimicas, fisicas y toxicologicas.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1

Toxicidad
Toxicidad para los CL50 - Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda) - 6 mg/I -
peces 96 h

Observaciones: (Literatura)

Toxicidad para las

Millipore- 1.03170
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bacterias

12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: 3077 IMDG: 3077 IATA: 3077

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: SUSTANCIA SOLIDA PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P. (Negro de
eriocromo T)
IMDG: ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (Negro de
eriocromo T)
IATA: Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s. (Negro de eriocromo T)

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: 9 IMDG: 9 IATA: 9
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14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: III IMDG: III IATA: III
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: si IMDG Contaminante marino: IATA: si
Si
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Cddigo de restricciones ()
en tuneles

Otros datos

Marca-EHS requerida (cédigos ADR 2.2.9.1.10 e IMDG 2.10.3) para embalajes Unicos y
embalajes combinados que contengan embalajes interiores con Mercancias Peligrosas > 5L
para liquidos o > 5Kg para solidos.

Paquetes que sean igual o inferior a 5 kg / L , ninguna mercancia peligr osa de la Clase 9

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.

1907/2006.

Legislacion nacional

Seveso III: Directiva 2012/18/UE del E2 PELIGROS PARA EL
Parlamento Europeo y del Consejo MEDIOAMBIENTE

relativa al control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas.

Otras regulaciones
Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccién laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de las Declaraciones-H

H319 Provoca irritacion ocular grave.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacién; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente
como orientacidn, la cual estd basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de nuestra
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marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacidn, pdngase en contacto con
mlisbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 6.12

Fecha de revisién 06.02.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 08.02.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto : Sodio hidroxido en solucion c(NaOH) = 1
mol/l (1 N) Titripur® Reag. Ph Eur,Reag. USP

Referencia : 1.09137

Articulo niUmero : 109137

Marca : Millipore

UFI : 6QQX-855Q-X99P-WAHM

REACH No. . Este producto es una mezcla. Nimero de registro REACH véase
seccion 3.

No. CAS : 1310-73-2

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : MERCK S.A.
Av.Carrera 9a No. 101-67.Piso 5.Edificio NAOS.Officina 501 A
110111 BOGOTA D.C

COLOMBIA
Teléfono 1 +57 3425-4747
Fax i +57 3425-5407
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : Linea Salvavidas CISTEMA-SURA:

018000941414 /018000511414
(Colombia) 4055911 (Bogota) 01800-710
2151 (CHEMTREC)

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Corrosivo para los metales, H290: Puede ser corrosivo para los
(Categoria 1) metales.
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2.2

Corrosién cutaneas, (Sub-

categoria 1B)

Lesiones oculares graves,

(Categoria 1)

Elementos de la etiqueta

H314: Provoca quemaduras graves en la
piel y lesiones oculares graves.

H318: Provoca lesiones oculares graves.

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H290
H314

Consejos de prudencia
P234

P280

P303 + P361 + P353

P304 + P340 + P310

P305 + P351 + P338

P363

Declaracién Suplementaria

del Peligro

Peligro

Puede ser corrosivo para los metales.
Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Conservar Unicamente en el embalaje original.

Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGiA/
médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

ninguno(a)

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H314

Consejos de prudencia
P280

P303 + P361 + P353

Millipore- 1.09137

Peligro

Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
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2.3

inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con

agua.

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre

y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGiA/
médico.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de

contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.

Proseguir con el lavado.
P363 Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

3.2

Mezclas
Componente | Clasificacion | Concentracion
Sodio hidroxido
No. CAS 1310-73-2 Met. Corr. 1; Skin Corr. >=3-<5%
No. CE 215-185-5 1A; Eye Dam. 1; H290,
No. Indice 011-002-00-6 H314, H318
Numero de 01-2119457892-27- Limites de concentracion:
registro XXXX >=5 %: Skin Corr. 1A,

H314; 2 - < 5 %: Skin
Corr. 1B, H314; 0,5-< 2
%: Skin Irrit. 2, H315; 0,5
- < 2 %: Eye Irrit. 2,
H319; >= 0,4 %: Met.
Corr. 1, H290;

Millipore- 1.09137
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SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
El socorrista necesita protegerse a si mismo.

Si es inhalado
Tras inhalacién: aire fresco. Llamar al médico.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse. Llame inmediatamente al médico.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al
oftalmoélogo. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), evitar el vomito (ipeligro de
perforacion!). Llame inmediatamente al médico. No proceder a pruebas de neutralizacion.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccién
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincidon que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de sodio
No combustible.
Posibilidad de formacién de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Permanencia en el drea de riesgo sdlo con sistemas de respiracién artificiales e
independientes del ambiente. Proteccion de la piel mediante observacion de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

5.4 Otros datos
Impedir la contaminacién de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha
servido a la extincién de incendios. Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua
pulverizada.
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SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: No
respirar los vapores, aerosoles. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una
ventilacion apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de
emergencia, con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames.Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10).Recoger con material
absorbente de liquidos y neutralizante, p. €j. con Chemizorb® OH- (art. Merck 101596).
Proceder a la eliminacion de los residuos. Aclarar.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccidon 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento
7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una manipulacion segura
Observar las indicaciones de la etiqueta.

Medidas de higiene

Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccién preventiva de la piel. Lavar cara
y manos al término del trabajo.

Ver precauciones en la seccion 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
No almacenar en recipientes de aluminio, estafio o cinc.
Bien cerrado.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 8B: Materiales corrosivos peligrosos, no
combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara
Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion Corporal
prendas de proteccién

Proteccion respiratoria
Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P2

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico liquido
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b)

c)
d)

e)

f)
9)
h)
i)
b))
k)
1)
m)

n)

0)
P)

q)

Color
Olor

Punto de fusion/
punto de congelacién

Punto inicial de
ebullicion e intervalo
de ebullicidn

Inflamabilidad
(sélido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicién

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presion de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las

s)

t)

particulas

Propiedades
explosivas

Propiedades
comburentes

incoloro
inodoro
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

aprox.13,7 a 20 °C

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

a 20 °C soluble
No aplicable

Sin datos disponibles
1,04 gcm3 a 20 °C

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No clasificado/a como explosivo/a.

ningun

9.2 Otrainformacion de seguridad
Sin datos disponibles

Millipore- 1.09137
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SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica
Sin datos disponibles

Posibilidad de reacciones peligrosas
Peligro de ignicion o de formacion de gases o vapores combustibles con:
Metales

Metales ligeros

Puede formarse:

Hidrégeno

Posibles reacciones violentas con:
Nitrilos

compuestos de aménio

Cianuros

Magnesio

nitrocompuestos organicos

inflamables organicos

fenoles

polvo de metales alcalinotérreos

Acidos

Condiciones que deben evitarse
informacidn no disponible

Materiales incompatibles
Aluminio, plasticos diversos, Latdn, Metales, aleaciones metalicas, Cinc, Estafio, Metales
ligeros, vidrio, cuarzos/ceramica de silicatos, tejidos de plantas/animales

Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos
Mezcla

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles

Sintomas: irritacion de las mucosas, Tos, Insuficiencia respiratoria, Consecuencias
posibles:, perjudica las vias respiratorias

Cutaneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Observaciones: Mezcla provoca quemaduras.
Necrosis

Lesiones o irritacion ocular graves
Observaciones: Mezcla provoca lesiones oculares graves.
iRiesgo de cegueral
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Necrosis

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas

Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional

Propiedades de alteracion endocrina

Producto:
Valoracion

Irritacidon y corrosion
Tos

Insuficiencia respiratoria
colapso

muerte

iRiesgo de cegueral!

La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Las otras propiedades peligrosas no pueden ser excluidas.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de

seguridad.

Componentes
Sodio hidréxido

Toxicidad aguda

Sintomas: Si es ingerido, provoca quemaduras severas de la boca y la garganta, asi

como peligro de perforacién del eséfago y del estdbmago.
Sintomas: quemaduras de las mucosas, Tos, Insuficiencia respiratoria,
Consecuencias posibles:, perjudica las vias respiratorias

Millipore- 1.09137
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Cutaneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas

Piel - Conejo

Resultado: Provoca quemaduras.

Observaciones: (Reglamento (CE) No 1272/2008, Anexo VI)

Lesiones o irritaciéon ocular graves

Ojos - Conejo

Resultado: Provoca lesiones oculares graves.

(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Observaciones: (Reglamento (CE) No 1272/2008, Anexo VI)
Observaciones: Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Test de parches: - Estudio in vitro
Resultado: negativo

Observaciones: (ECHA)

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Toxicidad oral aguda - Si es ingerido, provoca quemaduras severas de la boca y la
garganta, asi como peligro de perforacion del eséfago y del estdbmago.

Toxicidad aguda por inhalacién - quemaduras de las mucosas, Tos, Insuficiencia
respiratoria, Consecuencias posibles:, perjudica las vias respiratorias

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

SECCION 12. Informacion ecolégica
12.1 Toxicidad

Mezcla
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad
Los métodos para la determinacion de la degradabilidad biologica no son aplicables para las
sustancias inorganicas.
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles
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12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteraciéon endocrina

Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

Componentes

Sodio hidréxido
Toxicidad para los CL50 - Gambusia affinis (Pez mosquito) - 125 mg/l - 96 h
peces Observaciones: (Base de datos ECOTOX)

Toxicidad para las CES50 - Ceriodaphnia (pulga de agua) - 40,4 mg/l - 48 h

dafnias y otros Observaciones: (ECHA)

invertebrados

acuaticos

Toxicidad para las CE50 - Photobacterium phosphoreum - 22 mg/l - 15 min
bacterias Observaciones: (Ficha de datos de Seguridad externa)

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devolucién de productos
guimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: 1824 IMDG: 1824 IATA: 1824
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14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: HIDROXIDO SODICO EN SOLUCION
IMDG: SODIUM HYDROXIDE SOLUTION

IATA: Sodium hydroxide solution
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: 8 IMDG: 8 IATA: 8
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: II IMDG: II IATA: II
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Cddigo de restricciones . (E)

en tuneles

Otros datos : Sin datos disponibles

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Se ha realizado una Valoracion de la Seguridad Quimica para esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de las Declaraciones-H

H290 Puede ser corrosivo para los metales.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315 Provoca irritacion cutanea.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Clasificacion de la mezcla Procedimiento de
clasificacion:

Met. Corr.1 H290 Basado en la evaluacion o los
datos del producto

Skin Corr.1B H314 Método de calculo

Eye Dam.1 H318 Método de calculo

Otros datos

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard Unicamente
como orientacion, la cual estd basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporaciéon Sigma-
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Aldrich y sus Companias Afiliadas, no responderan por ningin dafo resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccién en ndmero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicién de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion, pdngase en contacto con
mlisbranding@sial.com
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Supelco.

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006

www.sigmaaldrich.com

Version 8.14

Fecha de revision 03.07.2024

Fecha de impresion 21.10.2024

GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto

Plata nitrato p.a. EMSURE® ACS,ISO,Reaqg.

Nombre del producto

Referencia
Articulo nUmero
Marca

No. Indice
REACH No.

No. CAS

Ph Eur

1.01512

101512

Millipore

047-001-00-2
01-2119513705-43-XXXX
7761-88-8

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos

desaconsejados

Usos identificados

Analisis quimico

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiia

Teléfono
Fax

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia

Sigma-Aldrich Inc.

3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

+1 314 771-5765
+1 800 325-5052

800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Sélidos comburentes, (Categoria H272: Puede agravar un incendio;

2)

Corrosivo para los metales,
(Categoria 1)

Millipore- 1.01512

comburente.

H290: Puede ser corrosivo para los
metales.
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Corrosién cutaneas, (Sub-
categoria 1A)

H314: Provoca quemaduras graves en la
piel y lesiones oculares graves.

Lesiones oculares graves,
(Categoria 1)

H318: Provoca lesiones oculares graves.

Toxicidad para la reproduccioén, H360D: Puede dafiar al feto.

(Categoria 1B)

Peligro a corto plazo (agudo)
para el medio ambiente acuatico,
(Categoria 1)

H400: Muy téxico para los organismos
acuaticos.

Peligro a largo plazo (croénico)
para el medio ambiente acuatico,
(Categoria 1)

H410: Muy toxico para los organismos
acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicaciones de peligro
H272
H290
H314

H360D
H410

Consejos de prudencia
P210

P260
P280

P303 + P361 + P353

P304 + P340 + P310

P305 + P351 + P338

Millipore- 1.01512

Peligro

Puede agravar un incendio; comburente.

Puede ser corrosivo para los metales.

Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Puede dafar al feto.

Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas,
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicidén. No
fumar.

No respirar el polvo.

Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicidn que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGiA/
médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.
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2.3

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

H360D Puede dafar al feto.

Consejos de prudencia

P260 No respirar el polvo.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccidén para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua. )

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre

y mantenerla en una posicidon que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGiA/
médico.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

3.1

Sustancias
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Formula : AgNO3

Peso molecular : 169,87 g/mol
No. CAS . 7761-88-8
No. CE . 231-853-9
No. Indice : 047-001-00-2
Componente | Clasificacién | Concentracidn
Nitrato de plata
No. CAS 7761-88-8 Ox. Sol. 2; Met. Corr. 1; <=100 %
No. CE 231-853-9 Skin Corr. 1A; Eye Dam.
No. Indice 047-001-00-2 1; Repr. 1B; Aquatic Acute

1; Aquatic Chronic 1;
H272, H290, H314, H318,
H360D, H400, H410
Limites de concentracién:
>=1 %: Met. Corr. 1,
H290; 68 %: Ox. Sol. 2,
H272;

Factor-M - Aquatic Acute:
1.000 - Aquatic Chronic:
100

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios
Recomendaciones generales
El socorrista necesita protegerse a si mismo. Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que
esté de servicio.
Si es inhalado
Tras inhalacién: aire fresco. Llamar al médico.
En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse. Llame inmediatamente al médico.
En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al
oftalmélogo. Retirar las lentillas.
Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), evitar el vémito (ipeligro de
perforacion!). Llame inmediatamente al médico. No proceder a pruebas de neutralizacion.
4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion
2.2) y/ o en la seccién 11
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4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincidn que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de nitrégeno (NOXx)
Oxidos de plata/plata
No combustible.
El fuego puede provocar emanaciones de:
oxidos de nitrogeno
Favorece la formacion de incendios por desprendimiento de oxigeno.
Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Permanencia en el drea de riesgo sdlo con sistemas de respiracién artificiales e
independientes del ambiente. Proteccién de la piel mediante observacion de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincion de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una ventilacion
apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con
sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccion 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10). Recoger con precaucion,
proceder a su eliminacién. Aclarar. Evitar le formacién de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccidon 13.
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento
7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una manipulacion segura
Trabajar bajo campana extractora. No inhalar la sustancia/la mezcla.

Indicaciones para la proteccion contra incendio y explosion

Mantener apartado de las llamas abiertas, de las superficies calientes y de los focos de
ignicion.

Medidas de higiene

Sustituir inmediatamente la ropa contaminada. Proteccidn preventiva de la piel. Lavar cara

y manos al término del trabajo.
Ver precauciones en la seccion 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento

No usar recipientes metalicos.

Protejido de la luz.Bien cerrado. Mantenerlo encerrado en una zona unicamente accesible
por las personas autorizadas o calificadas. No almacenar cerca de materiales combustibles.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 5.1B: Materiales oxidantes peligrosos

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccidn 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro

Proteccion de la piel

Esta recomendacidn solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo
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espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion Corporal
prendas de proteccidn

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P3

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico cristales
b) Color incoloro
c) Olor inodoro
d) Punto de fusién/ Punto de fusion: 212 °C

punto de congelacion

e) Punto inicial de 440 °C - Se descompone al calentar.
ebullicion e intervalo
de ebullicidn

f) Inflamabilidad Sin datos disponibles
(sdlido, gas)

g) Inflamabilidad Sin datos disponibles
superior/inferior o
limites explosivos

h) Punto de inflamacién No aplicable
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9.2

i) Temperatura de Sin datos disponibles
auto-inflamacion
j) Temperatura de Sin datos disponibles
descomposicion
k) pH Sin datos disponibles
) Viscosidad Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles
m) Solubilidad en agua 2.150 g/l a 20 °C
n) Coeficiente de No aplicable para sustancias inorganicas
reparto n-
octanol/agua
0) Presion de vapor Sin datos disponibles
p) Densidad 4,350 gcm3
Densidad relativa Sin datos disponibles
q) Densidad relativa del Sin datos disponibles
vapor
r) Caracteristicas delas Sin datos disponibles
particulas
s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas
t) Propiedades La sustancia o mezcla se clasifica como oxidante con la

comburentes

categoria 2.

Otra informacion de seguridad

Densidad aparente

aprox.2.350 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

Millipore- 1.01512

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas
Riesgo de explosion con:

Acetaldehido

Acetileno

Nitrilos

Amoniaco

Hidréxido amonico

azidas

sustancias inflamables

carburos
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etanol

Fluoroacetileno

Hidrato de hidrazina
acetiluros

hidréxido sodico
Nitrometano

Sustancias Organicas
fosforo

hidrégeno de fésforo
azufre

Titanio

Cinc

carbon vegetal

Carbon activo

Amoniaco

con

etanol

Amoniaco

con

Solucion de hidréxido de sodio
magnesio en polvo

con

Agua

Peligro de ignicién o de formacién de gases o vapores combustibles con:
arsénico

compuestos oxidables
Reaccién exotérmica con:
no metales

compuestos oxidables
yoduros

reductores fuertes
halogenuros de halégeno

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacion no disponible

10.5 Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles
Inhalaciéon: Sin datos disponibles
Cutaneo: Sin datos disponibles
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Corrosion o irritacion cutaneas

Piel - epidermis humana reconstruida (RhE)
Resultado: Provoca quemaduras graves. - 3 - 60 min
(Directrices de ensayo 431 del OECD)

Lesiones o irritacién ocular graves

Ojos - Conejo

Resultado: Provoca lesiones oculares graves.
Observaciones: (ECHA)

Observaciones: Peligro de coloracion de la cérnea.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Ensayo de micronucleos

Sistema experimental: Linfoécitos humanos

Activacion metabdlica: con o sin activacién metabdlica

Método: Directrices de ensayo 487 del OECD

Resultado: negativo

Tipo de Prueba: Ensayo de mutacidon genética de células de mamifero in vitro
Sistema experimental: células de linfoma de ratén

Activacion metabdlica: con o sin activacion metabdlica

Método: Directrices de ensayo 476 del OECD

Resultado: Se obtuvieron resultados positivos en algunas pruebas in vitro.

Tipo de Prueba: Ensayo de micronucleos
Especies: Rata

Via de aplicacién: cebadura
Método: Directrices de ensayo 474 del OECD
Resultado: Se obtuvieron resultados positivos en algunos ensayos in vivo.

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Puede dafar al feto.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacioén Adicional
Propiedades de alteracion endocrina
Producto:
Valoracion La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
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delegado de la Comisiéon (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Toxicidad por dosis repetidas - Rata - machos y hembras - Oral - 52 Dias - Nivel sin efecto
adverso observado - >= 250 mg/kg

Puede provocar argiria (coloracion grisacea o azulada de la piel y los tejidos profundos
debida al depésito de albumina insoluble de plata)., En caso de absorcion por el cuerpo, da
lugar a la formacion de metahemoglobina que, en concentracion suficiente, provoca
cianosis. El ataque puede tardar de 2 a 4 horas, o mas, en manifestarse.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecolégica
12.1 Toxicidad

Toxicidad para los Ensayo semiestatico CL50 - Pimephales promelas (Piscardo de
peces cabeza gorda) - 0,0012 mg/l - 96 h
(US-EPA)
Toxicidad para las Ensayo semiestatico CE50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) -
dafnias y otros 0,00022 mg/l - 48 h
invertebrados Observaciones: (ECHA)
acuaticos
Toxicidad para las Ensayo estatico CE50r - Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua
algas dulce) - 0,00252 mg/l - 72 h

(Directrices de ensayo 201 del OECD)

Ensayo estatico EC10 - Raphidocelis subcapitata (alga verde de agua
dulce) - 0,00046 mg/l - 72 h
(Directrices de ensayo 201 del OECD)

Toxicidad para los Ensayo dindmico NOEC - Pimephales promelas (Piscardo de cabeza
peces(Toxicidad gorda) - 0,000351 mg/Il - 34 d

crénica) Observaciones: (ECHA)

Toxicidad para las Ensayo semiestatico EC10 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) -
dafnias y otros 0,0027 mg/l - 21d

invertebrados Observaciones: (ECHA)

acuaticos(Toxicidad

crénica)

12.2 Persistencia y degradabilidad
Los métodos para la determinacion de la degradabilidad biologica no son aplicables para las
sustancias inorganicas.

12.3 Potencial de bioacumulacion
Bioacumulacion Cyprinus carpio (Carpa) -41d
a 20 °C(Nitrato de plata)
Factor de bioconcentracion (FBC): 70
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12.4 Movilidad en el suelo

Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:
Valoracion

12.7 Otros efectos adversos

Efectos bioldgicos:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

A pesar de la dilucion forma todavia mezclas cdusticas con agua.
La descarga en el ambiente debe ser evitada.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacioén relativa al transporte

14.1

14.2

Numero ONU
ADR/RID: 1493

IMDG: 1493 IATA: 1493

Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR/RID: NITRATO DE PLATA
IMDG: SILVER NITRATE

IATA: Silver nitrate
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: 5.1 IMDG: 5.1 IATA: 5.1
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: II IMDG: II IATA: II
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: si

IMDG Contaminante marino: IATA: no
Si

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
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Caddigo de restricciones . (E)
en tuneles

Otros datos : Sin datos disponibles

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.

1907/2006.

Legislacion nacional ) ]
Seveso III: Directiva 2012/18/UE del P8 LIQUIDOS Y SOLIDOS
Parlamento Europeo y del Consejo COMBURENTES

relativa al control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas.
El PELIGROS PARAEL
MEDIOAMBIENTE

Otras regulaciones
Obsérvense las restricciones considerando la proteccion maternal de acue r mas rigurosas
nacionales.

Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccién laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de las Declaraciones-H

H272 Puede agravar un incendio; comburente.

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H360D Puede dafiar al feto.

H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizard Unicamente
como orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de nuestra
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marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacidn, pdngase en contacto con
mlisbranding@sial.com
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.7

Fecha de revisién 27.10.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 17.11.2023
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producte  : Acijdo etilendiaminotetraacetico
Referencia : 1.08452

Articulo nUmero : 108452

Marca : Millipore

No. Indice . 607-429-00-8

REACH No. 1 01-2119486399-18-XXXX

No. CAS : 60-00-4

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : MERCK S.A.
Av.Carrera 9a No. 101-67.Piso 5.Edificio NAOS.Officina 501 A
110111 BOGOTA D.C

COLOMBIA
Teléfono 1 +57 3425-4747
Fax i +57 3425-5407
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : Linea Salvavidas CISTEMA-SURA:

018000941414 /018000511414
(Colombia) 4055911 (Bogota) 01800-710
2151 (CHEMTREC)

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
Irritacidon ocular (Categoria 2), H319

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.
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2.2

Elementos de la etiqueta
Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia Atencion

Indicacién(es) de peligro

H319 Provoca irritacién ocular grave.

Declaracién(es) de prudencia

P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

P280 Llevar equipo de proteccion para los ojos/ la cara.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua

cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

P337 + P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma @

Palabra de advertencia Atencion

Indicacion(es) de peligro ninguno(a)

Declaracion(es) de ninguno(a)
prudencia
Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
Informacion ecoldgica:
La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.
Informacion toxicoldgica:
La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.
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SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.1

Sustancias
Formula : C10H16N208
Peso molecular ;292,24 g/mol
No. CAS : 60-00-4
No. CE : 200-449-4
No. Indice : 607-429-00-8
Componente | Clasificacion | Concentracidn
acido dietilendiaminotetraacético
No. CAS 60-00-4 Eye Irrit. 2; H319 <=100 %
No. CE 200-449-4
No. Indice 607-429-00-8

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1

4.2

4.3

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Consultar al oftalmélogo. Retirar
las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua inmediatamente (maximo 2 vasos). Consultar a un
médico.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccién
2.2) y/ o en la seccién 11

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Didxido de carbono (CO2) Espuma Polvo seco

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono
Oxidos de nitrégeno (NOXx)
Inflamable.
El fuego puede provocar emanaciones de:
oxidos de nitrogeno
En caso de incendio posible formacién de gases de combustidon o vapores peligrosos.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

5.4 Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Aseglrese una ventilaciéon
apropiada. Evacle el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con
sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.
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Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 11: Sdélidos Combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccioén individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposicién profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion Corporal
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccién
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P2
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El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de

las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental

No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a)
b)

c)
d)

e)

f)

9)

0)
P)

q)

Estado fisico
Color
Olor

Punto de fusion/
punto de congelacién

Punto inicial de
ebullicion e intervalo
de ebullicién

Inflamabilidad
(sdlido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicién

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presién de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las
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sélido
crema

inodoro

Punto de fusién/ punto de congelacién: > 220 °C

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable

Sin datos disponibles

> 220 °C

2,5a104g/la23°C

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

0,4 g/l a 20 °C
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
1,46 gcm3 a 20 °C

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
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particulas

s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

9.2 Otrainformacion de seguridad
Densidad aparente aprox.600 kg/m3

Constante de 8,85-10,44 a 20 °C
disociacion

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de
esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.

10.2 Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Agentes oxidantes fuertes
Bases fuertes

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacion no disponible

10.5 Materiales incompatibles
Cobre, Aleaciones de cobre, Niquel

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - machos y hembras - 4.500 mg/kg
(Directrices de ensayo 401 del OECD)

Inhalacién: Sin datos disponibles

Cuténeo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: No irrita la piel - 20 h
Observaciones: (ECHA)
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Lesiones o irritacion ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: Irritacion ocular
Observaciones: (ECHA)

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Prueba de Maximizacién - Conejillo de indias
Resultado: negativo

(Directrices de ensayo 406 del OECD)

Observaciones: (analogamente a compuestos similares)
El valor viene dado por analogia con las siguientes sustancias: Acido

etilendinitrilotetraacético, sal disddica
Prueba de Maximizaciéon - Conejo
Resultado: No provoca sensibilizacion a la piel.

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Gnica

Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas

Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina
Producto:
Valoracion La sustancia/la mezcla no contienen

componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comisién (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las

propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1

Toxicidad
Toxicidad para los Ensayo estatico CL50 - Lepomis macrochirus (Pez-luna Blugill) - 41
peces mg/l - 96 h

Observaciones: (ECHA)
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12.2

12.3

124

125

12.6

Toxicidad para las Ensayo estatico CE50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) - 625
dafnias y otros mg/l - 24 h

invertebrados (DIN 38412)

acuaticos

Toxicidad para los Ensayo dindmico NOEC - Danio rerio (pez zebra) - >= 25,7 mg/| -
peces(Toxicidad 35d

cronica) (Directrices de ensayo 210 del OECD)

Toxicidad para las Ensayo semiestatico NOEC - Daphnia magna (Pulga de mar grande) -
dafnias y otros 25 mg/l - 21d

invertebrados

acuaticos(Toxicidad

crénica)

Persistencia y degradabilidad

Biodegradabilidad aerdbico - Tiempo de exposicion 20 d
Resultado: 0 - 20 % - No es facilmente biodegradable.
Observaciones: (ECHA)

Ratio BOD/ThBOD <1%
Observaciones: (IUCLID)

Potencial de bioacumulacion
Bioacumulacion Lepomis macrochirus - 28 d
a 21 °C - 80 ug/l(acido dietilendiaminotetraacético)

Factor de bioconcentracién (FBC): 1,8

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos

Puede ser nocivo para los organismos acuaticos debido al cambio de pH. Evitar su
liberacidn al medio ambiente.
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SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Autorizaciones y / o restricciones de uso

Otras regulaciones
Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccién laboral de los jovenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion
Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2y 3.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacién; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

La informacion indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacion. La informacion contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporaciéon Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
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nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pdngase en contacto con misbranding@sial.com
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Version 8.7
Fecha de revisién 26.08.2024
de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresién 22.10.2024

GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto
Nombre del producto  : Test Hierro Método fotométrico 0.010 - 5.00

mg/l Fe Spectroquant®

Referencia : 1.00796

Articulo nimero : 100796

Marca . Millipore

REACH No. : Este producto es una mezcla. Nimero de registro REACH véase
seccion 3.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

Esto es un resumen de SDS para un kit, para una SDS completa de cada uno de los
componentes del kit listados en la seccién 16, por favor, visitar nuestro sitio web.

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Corrosivo para los metales, H290: Puede ser corrosivo para los
(Categoria 1) metales.

Corrosion cutaneas, (Sub- H314: Provoca quemaduras graves en la
categoria 1B) piel y lesiones oculares graves.

Lesiones oculares graves, H318: Provoca lesiones oculares graves.

(Categoria 1)
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Peligro a largo plazo (croénico) H412: Nocivo para los organismos

para el medio ambiente acuatico, acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
(Categoria 3)

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Pictograma

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Consejos de prudencia

P234 Conservar Unicamente en el embalaje original.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
médico.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Informacion suplementaria sobre riesgos (UE)

EUHO71 Corrosivo para las vias respiratorias.

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Consejos de prudencia

P280 Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccion para
los ojos/ la cara.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.
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P304 + P340 + P310 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posiciéon que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGfA/
médico.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

Informacion suplementaria sobre riesgos (UE)
EUHO71 Corrosivo para las vias respiratorias.

2.3 Otros Peligros - ninguno(a)

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes
Referir al componente de SDS.

SECCION 4. Primeros auxilios
Referir al componente de SDS.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
Referir al componente de SDS.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental
Referir al componente de SDS.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Ver precauciones en la seccién 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
No usar recipientes metalicos.
Bien cerrado.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 8A: Materiales corrosivos peligrosos, combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
Referir al componente de SDS.
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SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
Referir al componente de SDS.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad
Referir al componente de SDS.

SECCION 11. Informacion toxicolégica
Referir al componente de SDS.

SECCION 12. Informacion ecolégica
Referir al componente de SDS.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

Referir al componente de SDS.

SECCION 14. Informacioén relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: 3316 IMDG: 3316

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR/RID: EQUIPO QUIMICO
IMDG: CHEMICAL KIT

IATA: Chemical kit
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: 9 IMDG: 9
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID: II IMDG: II
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino:
no
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Coddigo de restricciones . (B)
en tuneles
Otros datos : Sin datos disponibles
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SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.
Referir al componente de SDS.
15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

Componentes Del Kit:

Fe-1 Millipore 218067 Met. Corr. 1; Skin Corr. 1B; Eye
Dam. 1; H290, H314, EUHO071
Fe-2 Millipore 218068 Skin Corr. 1B; Eye Dam. 1;
Aquatic Chronic 3; H314, H412
Fe-3 Millipore 218698
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o toxico para la reproducciéon; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacién; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracién asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japén); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacion
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracion letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblaciéon de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacion; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacion autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Clasificacion de la mezcla Procedimiento de
clasificacion:

Met. Corr.1 H290 Método de célculo

Skin Corr.1B H314 Método de célculo

Eye Dam.1 H318 Método de célculo

Aquatic Chronic3 H412 Método de célculo

Otros datos

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente
como orientacidn, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Compainias Afiliadas, no responderan por ningun dafo resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
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aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicidon de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacién, pdngase en contacto con
misbranding@sial.com
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Supelco.

Componentes Del Kit:

www.sigmaaldrich.com

Fe-1
Identificador Pictograma | Palabra de | Indicaciones de Consejos de Informacion
del producto advertenci | peligro prudencia suplementaria
a
Millipore - Peligro Puede ser Conservar Corrosivo para
218067 @ corrosivo para Unicamente en las vias
los metales. el embalaje respiratorias.
Provoca original. EN
quemaduras CASO DE
graves en la piel | CONTACTO CON
y lesiones LA PIEL (o el
oculares graves. | pelo): Quitar
inmediatamente
toda la ropa

contaminada.
Enjuagar la piel
con agua.
Llevar guantes/
ropa de
proteccion/
equipo de
proteccién para
los ojos/ la cara.
EN CASO DE
INHALACION:
Transportar a la
persona al aire
libre y
mantenerla en
una posicidn que
le facilite la
respiracion.
Llamar
inmediatamente
aun CENTRO DE
TOXICOLOGIA/
médico. EN
CASO DE
CONTACTO CON
LOS 0JOS:
Enjuagar con
agua
cuidadosamente
durante varios
minutos. Quitar
las lentes de
contacto cuando
estén presentes
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y pueda hacerse
con facilidad.
Proseguir con el
lavado. Lavar
las prendas
contaminadas
antes de volver

a usarlas.
Fe-2
Identificador Pictograma | Palabra de | Indicaciones de Consejos de Informacion
del producto advertenci | peligro prudencia suplementaria
a

Millipore - Peligro Provoca Evitar su
218068 @ quemaduras liberacién al

graves en la piel | medio ambiente.

y lesiones EN CASO DE

oculares graves. | CONTACTO CON

Nocivo para los LA PIEL (o el

organismos pelo): Quitar

acuaticos, con inmediatamente

efectos nocivos toda la ropa

duraderos.

contaminada.
Enjuagar la piel
con agua.
Llevar guantes/
ropa de
proteccién/
equipo de
proteccién para
los ojos/ la cara.
EN CASO DE
INHALACION:
Transportar a la
persona al aire
libre y
mantenerla en
una posicion que
le facilite la
respiracion.
Llamar
inmediatamente
a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/
médico. EN
CASO DE
CONTACTO CON
LOS 0JOS:
Enjuagar con
agua
cuidadosamente
durante varios
minutos. Quitar
las lentes de
contacto cuando
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estén presentes
y pueda hacerse
con facilidad.
Proseguir con el
lavado. Lavar
las prendas
contaminadas
antes de volver
a usarlas.

Fe-3

Identificador
del producto

Pictograma

Palabra de
advertenci
a

Indicaciones de
peligro

Consejos de
prudencia

Informacion
suplementaria

Millipore -
218698

No es necesario
pictograma(s)
de peligro,
palabra de
advertencia,
indicacion(es)
de peligro ni
consejos de
prudencia.
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Supelco www.sigmaaldrich.com
[151]

Version 8.5
Fecha de revisién 23.09.2024
de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresién 22.10.2024

GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  Urea p.a. ACS,Reaqg. Ph Eur
Referencia : 1.08487

Articulo nimero : 108487

Marca : Millipore

REACH No. 1 01-2119463277-33-XXXX

No. CAS : 57-13-6

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
2.2 Elementos de la etiqueta

No es necesario pictograma(s) de peligro, palabra de advertencia, indicacion(es) de peligro
ni consejos de prudencia.

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
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Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes
3.1 Sustancias

Formula : CH4N20
Peso molecular : 60,05 g/mol
No. CAS : 57-13-6

No. CE : 200-315-5

Segun la normativa aplicable no es necesario divulgar ninguno de los componentes.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), en caso de malestar consultar al
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Agua Espuma Didxido de carbono (CO2) Polvo seco

Medios de extinciéon no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.
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5.2

5.3

5.4

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Oxidos de carbono

Oxidos de nitrégeno (NOXx)

Inflamable.

El fuego puede provocar emanaciones de:

Amoniaco, gases nitrosos

En caso de incendio posible formacién de gases de combustién o vapores peligrosos.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio autbnomo.

Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extinciéon de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia,
con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccion 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciénes 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Ver precauciones en la seccién 2.2
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco.
Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.
Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 11: Soélidos Combustibles
7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P1

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico solido
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9.2

b) Color blanco
c) Olor inodoro
d) Punto de fusién/ Punto de fusion: 134 °C - Reglamento (CE) n.° 440/2008,
punto de congelacién Anexo, A.1
e) Punto inicial de Se descompone por debajo del punto de ebulliciéon.
ebullicion e intervalo
de ebullicién
f) Inflamabilidad Sin datos disponibles
(sélido, gas)
g) Inflamabilidad Sin datos disponibles
superior/inferior o
limites explosivos
h) Punto de inflamacién No aplicable
i) Temperatura de > 134 °C
auto-inflamacién - Temperatura de autoinflamacion de sélidosno arde
j) Temperatura de Sin datos disponibles
descomposicion
k) pH 7,5-9,5a4804g/la25°C
I) Viscosidad Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dindmica: Sin datos disponibles
m) Solubilidad en agua 624 g/l a 20 °C - Reglamento (CE) n.° 440/2008, Anexo, A.6-
totalmente soluble
n) Coeficiente de log Pow: < -1,73 a 22 °C - Reglamento (CE) n.° 440/2008,
reparto n- Anexo, A.8 - No es de esperar una bioacumulacion.
octanol/agua
o) Presién de vapor < 0,1 hPa a 25 °C - Reglamento (CE) n.© 440/2008, Anexo, A.4
p) Densidad 1,32 gcm3 a 20 °C
Densidad relativa 1,33 a 20 °C - Reglamento (CE) n.% 440/2008, Anexo, A.3
q) Densidad relativa del
vapor
r) Caracteristicas delas Sin datos disponibles
particulas
s) Propiedades No clasificado/a como explosivo/a.
explosivas
t) Propiedades ningln

comburentes

Otra informacion de seguridad

Densidad aparente 720 - 760 kg/m3

Constante de
disociacion
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SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad

Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de
esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.

Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

Posibilidad de reacciones peligrosas
Reaccion exotérmica con:

cloruros metalicos

Cloritos

cromatos/percromatos

Fldor

nitratos

oxidantes fuertes

peroxido de hidrogeno/agua oxigenada
Desprendimiento de gases o vapores peligrosos con:
alcalis

solventes clorados

Riesgo de explosidn/reaccién exotérmica con:
nitrato de amonio

Hipoclorito de calcio

Cloro

cromilo cloruro

Compuesto nitroso

hipoclorito sédico

nitrosilos

pentacloruro de fosforo

percloratos

nitritos

Nitrocompuestos

Condiciones que deben evitarse
informacidn no disponible

Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - 8.471 mg/kg
Observaciones: (RTECS)
Sintomas: Nausea, Vomitos
Inhalacién: Sin datos disponibles
Cutaneo: Sin datos disponibles
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Corrosion o irritacion cutaneas
Piel - Conejo

Resultado: No irrita la piel - 4 h
(Directrices de ensayo 404 del OECD)

Lesiones o irritacién ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: ligera irritacion
(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Prueba de Ames

Sistema experimental: Escherichia coli/Salmonella typhimurium
Activacion metabdlica: con o sin activaciéon metabdlica

Método: Directrices de ensayo 471 del OECD

Resultado: negativo

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciéon Gnica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicologicas.

Sustancia presente en la naturaleza
No deben esperarse efectos toxicos si la manipulacién es adecuada.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad.

Millipore- 1.08487 Pagina 7 de 11

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada



SECCION 12. Informacion ecolégica
12.1 Toxicidad

Toxicidad para las Ensayo estatico CE50r - Pseudokirchneriella subcapitata - 24.541,9

algas mg/l - 72 h
(Directrices de ensayo 201 del OECD)

12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.
12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién ! La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100

o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
La descarga en el ambiente debe ser evitada.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa

IMDG: Mercancia no peligrosa
IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
Millipore- 1.08487 Pagina 8 de 11

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in the US and
Canada



14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no
no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica
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SECCION 16. Otra informacion
Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cddigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacién; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizarad Unicamente
como orientacion, la cual estd basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Companias Afiliadas, no responderan por ningin dafo resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccion en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicién de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacion del documento relativa al producto permanece sin
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www.sigmaaldrich.com

Millipore.

Version 9.0

Fecha de revisién 05.08.2024

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 21.10.2024
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto
Nombre del producto  : Extracto de levadura granulado para

microbiologia

Referencia : 1.03753
Articulo nimero : 103753
Marca : Millipore
REACH No. :  Un numero de registro no esta disponible para esta sustancia,

ya que la sustancia o sus usos estan exentos del registro o el
tonelaje anual no requiere registro.
No. CAS : 8013-01-2

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados
Usos identificados : Analisis quimico, Produccion quimica
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Compaiiia : Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST

ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1 314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-
527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

No es una sustancia o mezcla peligrosa de acuerdo con el Reglamento (CE) No. 1272/2008.
2.2 Elementos de la etiqueta

No es necesario pictograma(s) de peligro, palabra de advertencia, indicaciéon(es) de peligro
ni consejos de prudencia.
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2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

Informacion ecoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacion toxicoldgica:

La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propiedades alteradoras
endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la
Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

SECCION 3. Composiciéon/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias
No. CAS : 8013-01-2
No. CE . 232-387-9

Segun la normativa aplicable no es necesario divulgar ninguno de los componentes.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado
Tras inhalacion: aire fresco.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), en caso de malestar consultar al
médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccidon
2.2) y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Agua Espuma Didxido de carbono (CO2) Polvo seco
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Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Se desconoce la naturaleza de los productos de la descomposicidén.
Inflamable.
En caso de incendio posible formacién de gases de combustidon o vapores peligrosos.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

5.4 Otros datos
Impedir la contaminacion de las aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha
servido a la extincién de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacion de polvo. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia,
con sulte con expertos.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza
Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciones 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacion de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

6.4 Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccidén 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Ver precauciones en la seccion 2.2

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento
Bien cerrado. Seco.
Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 11: Sélidos Combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccién 1.2 no se estipulan otros usos especificos
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de datos
de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o mezclar
en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en EN 16523-
1, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem. KCL
GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercién

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm
Tiempo de penetracion: 480 min
Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion respiratoria

necesaria en presencia de polvo.

Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccion
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P1

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico solido
b) Color beige
c) Olor Sin datos disponibles
d) Punto de fusion/ Sin datos disponibles
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e)

f)

9)

0)
P)

q)

punto de congelacion

Punto inicial de
ebullicidon e intervalo
de ebullicidn

Inflamabilidad
(sélido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Punto de inflamacion

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicién

pH
Viscosidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Presién de vapor
Densidad
Densidad relativa

Densidad relativa del
vapor

r) Caracteristicas de las

s)

t)

particulas

Propiedades
explosivas

Propiedades
comburentes

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
No aplicable

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No clasificado/a como explosivo/a.

ningun

9.2 Otrainformacion de seguridad

Densidad aparente

aprox.490 kg/m3

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Valido en general para sustancias y mezclas organicas combustibles: en caso de

esparcimiento fino, en estado arremolinado, debe contarse en general con peligro de
explosion.

10.2

Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).
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10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Agentes oxidantes fuertes

10.4 Condiciones que deben evitarse
informacidn no disponible

10.5 Materiales incompatibles
Sin datos disponibles

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles
Inhalacién: Sin datos disponibles
Cuténeo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas
Sin datos disponibles

Lesiones o irritaciéon ocular graves
Sin datos disponibles

Sensibilizacioén respiratoria o cutanea
Sin datos disponibles

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Unica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién La sustancia/la mezcla no contienen
componentes que tengan propiedades
alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento
delegado de la Comision (UE) 2017/2100 o el
Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.
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Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicologicas.

SECCION 12. Informacion ecolégica

12.1 Toxicidad
Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean

bioacumulativos y téxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes

(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteraciéon endocrina

Producto:

Valoracién : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comisién (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Sin datos disponibles

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: Mercancia no peligrosa
IMDG: Mercancia no peligrosa

IATA: Mercancia no peligrosa
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
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14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: - IMDG: - IATA: -
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no
no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles
Otros datos
Producto no peligroso segun los criterios de la reglamentacion del transporte.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacion de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacién

Cambios relevantes desde version previa
15. Informacién reglamentaria
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcinégeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacion; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracidn asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracién asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacién del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Cdédigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracion inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacién Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacién Internacional para la Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracidn letal para 50% de una poblacion de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencién de Contaminacién; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacidn autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos
La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente
como orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica
0 mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No
representa ninguna garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-
Aldrich y sus Compainiias Afiliadas, no responderan por ningun dafio resultante de la
manipulacién o contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-
aldrich.com y/o a los términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la
nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.
La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede no
coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicién de nuestra
marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto permanece sin
cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacién, pdngase en contacto con
misbranding@sial.com
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Plan Ut'ilita.rios Y .Pesados

Hola, Tatiana

Este documento es la caratula
de tu seguro y contiene la
informacion, coberturasy
beneficios particulares del
compromiso que SURA
adquiere contigo.

Esta es una imagen de referencia

TOMADOR (RESPONSABLE DEL PAGO)

Nombres y apellidos o razén social ‘ Cédula
TATIANA NATALY MOSQUERA MUNOZ 34330542
Direccién Teléfono Correo electrénico
TUNIA, POPAYAN, CAUCA 8888888 braleycampo@gmail.com

2615

INFORMACION BASICA DE TU SEGURO VIGENCIA DE TU SEGURO
Vigencia de la modificacién
, - . Desde Hasta Desde Hasta
Nudmero de la pdliza Valor sin IVA
° 01-FEB.-2024 01-FEB.-2025 02-FEB.-2024 01-FEB.-2025
% 040006859833 $0 Ciudad de expedicién Fecha de expedicién
é Oficina de radicacién Valor IVA BOGOTAD.C. 06 de febrero 2024
£ | PROMOTORA PENA CLAUSEN $0
‘Ll. . .
v | Ferma de pago Valor del movimiento BONIFICACIONES DEL ASEGURADO
% | MENSUAL $0 % de bonificacién
& J 60%
- ASEGURADO (PROPIETARIO DE TU CARRO)
Ikt Nombre Cédula
j BRALEY CAMPO PLAZA 10756263
AWl BENEFICIARIO
© Nombre Cédula
L'L; BRALEY CAMPO PLAZA 10756263
(€]
M INFORMACION BASICA DE TU CARRO
g Placa Modelo Marca - tipo - caracteristicas Clase
WHV346 2016 ‘Cll)l(-leVROLET - FRR 700P FORWARD [187HP] - MT 5200CC TD CAMION PESADO
;5: Servicio Cadigo comercial (Fasecolda) | Motor Chasis o serie Ciudad de circulacién
PUBLICO
5 ESPECIAL 01604084 4HK1355489 9GDFRR90XGB012935 | POPAYAN
3 Valor de referencia Valor accesorios Valor total asegurado
> $ 132,100,000 $ 1,133,601 $ 133,233,601

Seguros Generales Suramericana S.A NIT 890.903.407-9. Somos Grandes Contribuyentes. Por favor no efectuar retencién sobre IVA. Las primas de seguros no estan sujetas a retencién en la fuente (Decreto reglamentario 2509/85 Art. 17).
Autorretenedores Resolucién 009961 de 2010. Responsable de impuesto sobre las ventas régimen comdn agentes de retencion.
Para efectos de cualquier cambio o inquietud debe enviarla por escrito. La compafia es: Medellin cra 43A # 1 - 50 piso 6.

Péagina 1 de 2


mailto:braleycampo@gmail.com

VALOR QUE DEBES PAGAR VALOR LIMITE O

COBERTURAS DE TU SEGURO

EN CASO DE UN EVENTO SUMA ASEGURADA
g Limite
;g'- Daios a Terceros - 0% - 0 SMLMV $ 1,040,000,000
2 Deducible
E Pérdida Total 10% Valor comercial
'J Dafios al Carro Pérdida Parcial 10% - 3 SMLMV Valor del dafio
—i Gastos de Transporte $0 $ 60,000/DIA
&' Pérdida Total $0 Valor comercial
i Hurto al Carro Pérdida Parcial 10% - 3 SMLMV Valor del dafio
:-ﬁ Gastos de Transporte $0 $ 60,000/DIA (PT)
“[} Accidentes Accidentes al Conductor $0 $ 50,000,000
% Asistencia Asistencia $0 Asistencia Pesados
E Documento de: Modificacion
= TEXTOS Y ACLARACIONES ANEXAS

levantamiento de prenda

INFORMACION ADICIONAL

Las condiciones generales de tu pdliza, incluyendo el detalle del compromiso que SURA adquirié contigo, las encuentras
en el clausulado.

Recuerda que el amparo de dafios a terceros cubre la asistencia juridica en proceso penal y civil.

o
a
<
H
©
>

Este seguro se terminara: c) Cuando SURA te lo informe por escrito. En los casos en que hayas pagado el seguro por adelantado SURA te devolverd el
a) Por mora en el pago del seguro. d) Para la cobertura de accidentes al conductor, valor correspondiente al tiempo en el que tu carro no estard cubierto. En los casos
b) Cuando lo solicites por escrito a SURA. después de pagada una indemnizacion. en que no, deberas pagar los dias que tuviste cobertura.

NOTA: SMLDV = Salarios Minimos Legales Diarios Vigentes. NOTA: SMLMV = Salarios Minimos Legales Mensuales Vigentes

El valor del IVA esta sujeto a las condiciones generales y particulares de tu seguro, asi como los cambios que haya cuando se modifique la legislacion tributaria colombiana.

De acuerdo a tu forma de pago, recibiras tu recibo de cobro.

“Esta poliza al tener caracter de voluntaria, con unas condiciones y exclusiones particulares, no reemplaza las pdlizas obligatorias definidas en el Decreto 1079 de mayo 26 de 2015, el cual recopila los
decretos que sobre esta materia se hayan expedido con anterioridad y que reglamenta el servicio publico de servicio terrestre automotor.”

DATOS DE LAS CONDICIONES GENERALES APLICABLES

Fecha a partir de la cual se utiliza

Tipo y nimero de entidad

21-JUN.-2023 13-18
Tipo de documento Ramo al cual pertenece Identificacion de la proforma
P 3 F-13-18-0040-243

DATOS DE TU ASESOR PRINCIPAL

Cédigo Nombre del asesor principal

22901 ANNGO SEGUROS CIA LTDA

Oficina Compania

2615 SEGUROS GENERALES SURAMERICANA S.A.

oy

Firma Autorizada

CLIENTE




ACTUALIZACION TRANSPORTE DE MERCEANCIAS PELIGROSAS
E HIDROCARBUROS RESOLUCION 0001223 DEL 14 DE MAYO DE 2014

NOMBRES

BRALEY CAMPO PLAZA

IDENTIFICACION RH

10756263 de PIENDAMO O+

LICENCIA CAT HORAS
20

FECHA CERT. VENCE

19-03-2024  19-03-2025
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AUTOLIDER

RESOLUCION No. 2178 DEL 22 DE JUNIO DE 2017 MIN.TRANSPORTE
~ RESOLUCION No. 1500-56.03-3127
RESOLUCION No. 1500-67.10 /1032 DEL 20 DE MAYO DEL 2022
SECRETARIA DE EDUCACION MUNICIPAL DE VILLAVICENCIO

Certifican que
BRALEY CAMPO PLAZA

Identificado con Cédula de Ciudadania 10756263 de PIENDAMO

Asistié y aprobé el curso

ACTUALIZACION TRANSPORTE DE MERCANCIAS
PELIGROSAS E HIDROCARBUROS RESOLUCION

0001223 DEL 14 DE MAYO DE 2014
Aprobo el dia 19-03-2024 - Valido hasta 19-03-2025

Con una intensidad horaria de 20 Horas
En constancia firman

90492
PAULA ANDREA BARBOSA LUZ ELENA DAZ BARBOSA
Secretaria Representante Legal

Calle 37 A No. 19 A - 52 Jordan Paraiso - Villavicencio - 671 7695 - 313 894 4273 - 320 2589283
email: directoraautolider@gmail.com - www.autolider.com.co
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Nombre Sede Centro para el Desarrollo del Habitat y la Construccidn

Empresa transportadora de las sustancias peligrosas CARMENAGRO

Nombre del conductor Braley Campo Plaza

Placa del vehiculo WHV346 Fecha: 6 de noviembre 2024

Nota Aclaratoria: Los literales a, e, f, g, h,i,qy r del articulo 2.2.1.7.8.2.1 del decreto 1079 de 2015 no se incluyen en el formato de verificacion de transporte de
mercancias peligrosas dado que se gestionan contractualmente en los procesos donde apliquen.

Tt

Requ Cumple No Cumple No Aplica Observaciones

El vehiculo se encuentra identificado con el sistema de clasificacion de
materiales peligrosos acorde con los rétulos de la ONU

El vehiculo cuenta con los elementos bésicos para atencion de emergencias tales
2 como: 2 extintores minimo, botiquin de primeros auxilios con fechas vigentes, X
ropa protectora, linterna, Kit de derrames.

3 La carga no interfiere la visibilidad del conductor. X

4 La carga no compromete la estabilidad o conduccién del vehiculo. X

La carga no oculta las luces, incluidas las de frenado, direccionales y las de
posicion.

La carga no oculta los dispositivos y rétulos de identificacion reflectivos y las
6 placas de identificacién del nimero de las Naciones Unidas - UN de la mercancia X
peligrosa transportada.

El vehiculo cuenta con un sistema eléctrico con dispositivos que minimicen los
riesgos de chispas o explosiones.

El vehiculo cuenta con un dispositivo sonoro o pito, que se activa en el momento
en el cual el vehiculo se encuentra en movimiento de reversa.

¢El personal que se encuentra realizando el cargue cuenta con los elementos de
9 proteccion personal para el manejo de los residuos? (gafas de seguridad, X
guantes, tapabocas).

10 El conductor cuenta con un sistema de comunicacién. X

La carga en el vehiculo esta acomodada, estibada, apilada, sujeta y cubierta,
11 asegurando que las mercancias peligrosas se almacenan de acuerdo con la X
compatibilidad entre ellas.

El vehiculo no transporta mercancias peligrosas, con personas, animales,
12 medicamentos o alimentos destinados al consumo humano o animal, o X
embalajes destinados para alguna de estas labores.

El conductor cuenta con las Tarjetas de Emergencia en idioma castellano de las
13 mercancias peligrosas transportadas, de acuerdo con los pardmetros X
establecidos en la Norma Técnica Colombiana NTC 4532 Anexo nimero 3.

1 La empresa transportadora cuenta con un Plan de Contingencias para el X
transporte de sustancias peligrosas.

15 Solicitar copia de registro de movilizacion de aceites usados (Solo aplica para los X
Centros de Formacidn que manejan aceites usados ubicados en Bogota)

16 El conductor presenta el certificado del curso basico obligatorio de capacitacion X
para el transporte de mercancias peligrosas.

Cuando el transporte de mercancias peligrosas se realice con vehiculos
propiedad de la Entidad se debe asegurar que cuenten con un plan de transporte
el cual debe contener los siguientes elementos:

1. Hora de salida del origen.

2. Hora de llegada al destino.

17 3. Ruta seleccionada. X
4. Listado con los teléfonos para notificacion de emergencias: de la empresa, del
fabricante y/o duefio del producto, destinatario y comités regionales y/o locales
para atencion de emergencias, localizados en la ruta por seguir durante el
transporte.

5. Lista de puestos de control que la empresa dispondra a lo largo del recorrido.

El vehiculo cuenta con sistema de refrigeracién interna que mantiene la
19 temperatura por debajo de 4°C. (Aplica para transporte de residuos X
anatomopatoldgicos o de animales)

2 El conductor entrega al SENA un acta firmada (remisién) con la cantidad total de X
los residuos recibidos. (Aplica solo para residuos)

@tpq 6 Praley cm».oo Q\axa

Firmay Cargo (Responsable del SENA en la entrega de los RESPEL) Firma Conductor

DO-F-006 V.02



REQUISITOS S.S.T

CENTRO PARA EL DESARROLLO DEL HABITAT Y LA CONSTRUCCION
SUPERVISION SST PARA LA COMPRA DE MATERIALES CARMENAGRO-CONTRATO:CO1.PCCNTR.6425449

Requisitos de SST
Empresa: CARMEN AGRO

Objeto: 59203 286 Suministro de materiales y elementos para
impartir formacion profesional y llevar a cabo practicas con los
aprendices de los diferentes programas formativos que imparte el
Centro para el Desarrollo y la Construccién

CUMPLIMIENTO OBSERVACIONES ‘

DESCRIPCION DEL CRITERIO ETAPA . =
Sl \[o) N/A (Indique aqui el documento que soporta su respuesta o la

CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS LEGALES SG-SST APLICABLES A TODOS LOS CONTRATOS DE BIENES Y SERVICIOS \
Criterios en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo \

1. Certificado de implementacién del SG-SST firmada por el Representante
Legal y Responsable del SG-SST

No se solicitan estos documentos de nuevo ya que la

2. Fotocopia de cédula, Certificado Vigente Curso de SG-SST de 50 Horas o su
empresa Carmen Agro se encuentra en la etapa contractual,

actualizacion Curso de 20 Horas y licencia de seguridad y salud en el trabajo X L .
. Precontractual y estos documentos ya no apicarian debido a que fueron
del profesional Responsable del SG-SST. . .
enviados por el proveedor y revisados en la etapa
precontractual.

3.Evaluacion de estandares minimos y respectivo plan de accidn de acuerdo
a la aplicacidn de estandares minimos aplicables - Dec. 1072/2015(2.2.4.6.1)
y Res 0312-2019

Certificacién emitida por el oferente y firmada por el representante legal en

e , . No se solicitan estos documentos de nuevo ya que la
donde se manifieste que la empresa cuenta con un Plan Estratégico de

empresa Carmen Agro se encuentra en la etapa contractual,

Seguridad vial PESV implementado acorde con lo establecido en la X . .
., ., . Precontractual y estos documentos ya no apicarian debido a que fueron
resolucidn Resolucién 40595 de 2022 y posteriores y en donde en el . .
. ) . enviados por el proveedor y revisados en la etapa
desarrollo de cualquiera de los procesos contractuales podran verificarse los
precontractual.

items correspondientes que permitan su verificacion.

Medellin,6 de nov 2024
CIUDAD Y FECHA

¢ ;,\n’,\‘f\(\'}‘ kl\x

Sandra Diaz Hernandez
Requisitos de SST
Apoyo HySI




SENA
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PROCESO DE GESTION CONTRACTUAL

ETAPA CONTRACTUAL

FORMATO ANEXO AL CONTRATO o ACEPTACION DE OFERTA

No. CO1.PCCNTR.6425449 DE 2024

CELEBRADO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE - SENA

OBJETO: 5 9203 286 Suministro de materiales y elementos para impartir
formacidén profesional y llevar a cabo practicas con los aprendices de los diferentes
programas formativos que imparte el Centro para el Desarrollo del Habitat y la

Construccion, linea TECNOACADEMIA, CAMPESENA,

y proyectos

Y CARMENAGRO S.A.S

de Ila

ECONOMIA POPULAR — LOTE 3 AMBIENTAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

VALORES PROPUESTA

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANT | PRECIO IVA VALOR
INICIAL TOTAL

1 Solucién standard de mililitros 1 $328.12521 | $ $ 390.469,00
conductividad para 62.343,79
equipo conductivimetro
1412us/cm. Frasco x
500ml

2 Kit Fosfatos 0.010- miligramos 1 $ $ $
5.00MG/L PO4-P 0.03- 1.142.475,63 | 217.070,37 | 1.359.546,00
15.3 MG/L PO de 420
pruebas para analisis de
aguas

3 Solucion standard de mililitros 1 $328.075,63 | $ $ 390.410,00
calibracion para 62.334,37
turbidimetro de 20NTU
Frasco
X 100ml

4 Solucién standard de mililitros 1 $350.525,21 | $ $417.125,00
calibracion para 66.599,79
turbidimetro 1000NTU
Frasco x
100ml

5 Spectroquant DQO 10- | unidad 2 $746.325,21 | $ $
150mg/Excento de HG 141.801,79 | 1.776.254,00
Kit x 25 Pruebas

6 Spectroquant de unidad 1 $ $ $
Arsénico 0.001-1.00 2.325.525,21 | 441.849,79 | 2.767.375,00
ppm Kit x 30 Pruebas

7 Spectroquiant Cadmio | unidad 1 $ $ $
0.002-0,500ppm Kit x 50 1.079.375,63 | 205.081,37 | 1.284.457,00
Pruebas

GCCON-F-021 V.02
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8 Solucién de Cloruro de | mililitros 2 $154.12521 | $ $ 366.818,00
Potasio 3M x 500ml 29.283,79

9 Solucién Buffer fosfatos | mililitros 1 $78.62521 |$ $ 93.564,00
X 500ml 14.938,79

10 Solido de Cloruro ferrico | gramos 2 $353.975,63 | $ $ 842.462,00
Grado reactivo x 500g 67.255,37

11 Polvo de cloruro de gramos 1 $400.925,21 | $ $477.101,00
calcio anhidro React. Ph 76.175,79
Eur x 500g

12 Solido de sulfato de gramos 1 $274.025,21 | $ $ 326.090,00
Magnesio Grado 52.064,79
reactivo x 500g

13 Solucién Estandar de litros 1 $ $ $
color 500 UPC Frascox 2.220.497,48 | 421.894,52 | 2.642.392,00
1Lt

14 Indicador para andlisis | gramos 1 $228.625,21 | $ $ 272.064,00
en laboratorio de Negro 43.438,79
de Eriocromo T en
polvo x25g

15 Solucién de hidréxido de | mililitros 1 $95.525,21 |$ $ 113.675,00
sodio 1N frascox500ml 18.149,79

16 Reactivo de alta pureza | gramos 1 $678.625,21 | $ $ 807.564,00
de Nitrato de Plata 128.938,79
frasco x 259

17 Kit para la unidad 2 $746.325,21 | $ $
determinacion de 141.801,79 | 1.776.254,00
demanda quimica de
oxigeno (DQO)

18 Reactivo para cloro libre | caja 1 $188.474,79 | $ $ 224.285,00
DPDL1 pastillas Caja x 35.810,21
100

19 Sobres de reactivo en paquete x 1 $241.800,00 | $ $287.742,00
polvo para la 100 45.942,00
determinacion de cloro
libre, DPD
(paguete/100)

20 Hipoclorito de sodio al galon 1 $27.225,21 |$5.172,79 | $32.398,00
15% de concentracion
Galén (4galones). Usos
en desinfeccion de
acuiferos y bactericida
Hipoclorito de calcio al
70% de concentracion x
1000g (5 Kilogramos). El
Hipoclorito de Calcio es
algicida, bactericida y $

21 desodorante. Por dichas | kilogramos 1 $63.675,63 12.098.37 $ 75.774,00
propiedades se usa en e
la purificacion de agua
potable y
desinfeccion de aguas
de piscinas.

22 Acido Etilendiamino gramos 1 $ $ $
tetracetico grado 1.050.924,37 | 199.675,63 | 1.250.600,00
reactivo Frasco x 5009

23 Acetato de sodio Grado | gramos 1 $624.950,42 | $ $ 743.691,00

GCCON-F-021 V.02
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reactivo frasco x 500g 118.740,58

24 Solucién de acido mililitros 1 $121.72521 | $ $ 144.853,00
sulfarico 0,1N Frasco x 23.127,79
500ml

25 Solucién estandar de litros 1 $513.650,42 | $ $611.244,00
Cloruro de Sodio Frasco 97.593,58
x 1Lt

26 Solucién estandar de litros 1 $302.125,21 | $ $ 359.529,00
DQO 1000ppm 57.403,79
Frascox1Lt

27 Solucién estandard de litros 1 $211.400,00 | $ $ 251.566,00
acido acético 1N frasco 40.166,00
X 1Lt
Recipiente de vidrio de
borosilicato, cuya
estructura es plana de

28 base, ademas posee un | g 1 |$1752521 [$3.329,79 |$ 20.855,00
cuello cilindrico y forma
de cono (10
UNIDADES) balon de
100 ml
Contenedor de vidrio
para realizar mediciones
exactas de los niveles $

29 de liquidos y para unidad 1 $ 76.575,63 14.549 37 $91.125,00
preparar mezclas (10 R
UNIDADES) balon de
250 ml

30 Contenedor de vidrio unidad 1 $93.924,37 |$ $111.770,00
para realizar mediciones 17.845,63
exactas de los niveles
de liquidos y para
preparar mezclas (10
UNIDADES)
Contenedor de vidrio
para realizar mediciones
exactas de los niveles $

31 de liquidos y para unidad 2 $70.924,37 13.475.63 $ 168.800,00
preparar mezclas (10 B
UNIDADES) balon de 50
ml

32 Test de alcalinidad para | unidad 1 $189.225,21 | $ $225.178,00
analisis fotométrico X 35.952,79
100 TEST

33 Test de cloro libre para | unidad 1 $168.989,08 | $ $201.097,00
andlisis fotométrico X 32.107,92
100 TEST

34 Test de dureza unidad 1 $406.150,42 | $ $ 483.319,00
magnésica para analisis 77.168,58
fotométrico X 100 TEST

35 SPECTROQUANT unidad 1 $ 779.000,00 | $ $927.010,00
SULFATOS REA FOT 148.010,00
X150 DET SO4 X 150
TEST

36 SPECTROQUANT unidad 1 $ $ $
NITRATOS REA FOT 1.607.075,63 | 305.344,37 | 1.912.420,00

GCCON-F-021 V.02




[ 4
SENA

N

X100 DET(1.0-88.5
PPM)NO3 X 100
TEST

37

SPECTROQUANT
NITRATOS REA FOT
X100 DET(1.0-88.5
PPM)NO3 X 100
TEST

unidad

$
1.607.075,63

$
305.344,37

$
1.912.420,00

38

SPECTROQUANT
HIERRO REA EST.REA
X 150 (0.10-5.00 PPM)
X150 TEST

unidad

$
1.087.075,63

$
206.544,37

$
1.293.620,00

39

SPECTROQUANT
ALUMINIO REA
EST.REA X 350 DET.
(0.02-1.2 PPM AL) X
350 TEST

gramos 1

$
1.318.625,21

$
250.538,79

$
1.569.164,00

40

Urea grado analitico
para andlisis de
laboratorio x 5009

gramos 1

$ 189.516,81

$
36.008,19

$ 225.525,00

41

Agar nutritivo segin
TrinkwV (DEV Agar
nutritivo) x 500g

gramos 1

$
2.475.525,21

$
470.349,79

$
2.945.875,00

42

Extracto de levadura
para uso en
microbiologia frascox
500g

gramos 1

$
1.097.084,03

$
208.445,97

$
1.305.530,00

43

Medio de cultivo para el
estudio morfolégico de
hongos miceliados y
levaduras frascox 5009

unidad

$ 454.025,21

$
86.264,79

$ 540.290,00

44

Juego x 16 de
escobillones de limpieza
de material de
laboratorio de

diferentes dimensiones
para limpieza de
pipetas, erlenmeyer,
tubos de ensayo, matraz
aforado (2 JUEGOS)

unidad

$ 112.525,21

$
21.379,79

$ 133.905,00

45

Soporte para pipetas
con dos placas
perforadas giratorias y
bandeja colectora. Los
soportes sirven para
hasta 40 pipetas de
diferentes tamarios,
para todas las pipetas
graduadas y aforadas
con un

diametro max. de 18
mm. (1 UNIDAD)

unidad

$187.722,69

$
35.667,31

$223.390,00

46

La pipeta Pasteur es un
instrumento de
laboratorio utilizado para
transferir pequefias

caja

$69.425,21

$
13.190,79

$ 165.232,00
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cantidades de liquido de
manera controlada, de
plastico ( polietileno
inerte de baja densidad)
con capacidad de 5ml.
Caja x 100 Unidades

La microespatula
permite medir, tomar
muestras y procesar con
total fiabilidad pequefias
cantidades de polvo,
sustancias quimicas,
pastas, cremas o
sustancias activas. Esta
cuchara de laboratorio
esti hecha de acero
inoxidable y sin ninguna
clase de borde, junta ni
muesca, lo que previene
las situaciones de
ensuciamiento o
contaminacion cruzada,
ya que no existe riesgo
de que queden
depositados restos de
producto o de materiales
de limpieza. (5
Unidades)

48 Pilas recargables AA unidad 1 $59.12521 |$ $ 70.359,00
paquete de 4 pilas para 11.233,79
uso en equipos de
laboratorio

Cargador universal de
pilas con las siguientes
caracteristicas:
Capacidad para cargar
hasta 4 baterias
recargables
simultdneamente.

49 Indicador de carga para | unidad 1 $ 276.924,37
un seguimiento facil y
conveniente del
proceso. Soporta una
amplia variedad de
tamafios de bateria,
incluyendo AA, AAA, C,
D, 9V. (1 Unidad)

47 unidad 1 $44.775,63 |$8.507,37 | $53.283,00

$

52.615,63 $ 329.540,00

TOTAL INCLUIDO IVA | $
34.995.009,00

REQUISITOS AMBIENTALES Y SST

CUMPLIMIENTO OBSERVACIONES

DESCRIPCION DEL CRITERIO ETAPA SI NO  N/A indique aqui el
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Criterios para compra de sustancias quimicas

Entregar las fichas de datos de seguridad
suministrada por el fabricante, comercializador
o importador acorde con lo definido en el
Sistema  Globalmente  Armonizado  de
Clasificacion y Etiguetado de Productos
Quimicos

Nota: Las Fichas de datos de seguridad deben
ser en idioma espafiol, contener los 16 items
que establece la Resoluciéon 773 de 2021 y
estar actualizadas (fechas no superiores a los
5 afios)

SENA

N

Contractual

documento que soporta
su respuesta o la razén

de que no aplique la
disposicion)

Entregar los productos debidamente
etiquetados acorde con lo establecido en el
Sistema  Globalmente  Armonizado  de
Clasificacion y Etiqguetado de Productos
Quimicos

Entregar informe de cumplimiento del Decreto
1079 de 2015 para el transporte de sustancias
peligrosas; notificacion del listado de equipo
completo de carretera y copia de documentos
vigentes del vehiculo: SOAT, revision técnico-
mecénica de gases.

Contractual

Criterios para el transporte de sustancias peligrosas

Contractual

Entregar copia del radicado donde conste la
presentacion del plan de contingencias a la
autoridad ambiental.

Nota: en caso de que se presente una
contingencia ambiental durante el transporte
de los quimicos, se debera reportar dicho
evento a la autoridad ambiental a través del
formato Unico que se encuentra en la ventanilla
integral de tramites ambientales en Linea
VITAL

Precontractual

Presentar soportes del curso basico certificado
de 60 horas de los conductores que se
designen para transportar las Sustancias
peligrosas

Nota: El certificado tendra una validez de 2
afos, vencido este término; debera presentar
actualizaciébn anual del curso con una
intensidad de 20 horas.

Contractual

Previo al cargue de las sustancias peligrosas,
asegurar la disponibilidad y uso de elementos
de proteccién personal.

NOTA: ElI SENA deberda verificar el
cumplimiento de lo establecido durante el
transporte de las sustancias.

Contractual
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Previo al descargue de las sustancias
peligrosas, el SENA verificara:
- Que el vehiculo cuente con elementos
basicos de atencion de emergencias: Ropa
protectora, Linterna, Botiquin de primeros
auxilios, kit de derrames y minimo 2 extintores

. . . Contractual
tipo multiproposito.

- La instalacién de rotulos de identificaciéon
reflectivos y las placas de identificacion del
nimero de las Naciones Unidas UN de la
mercancia peligrosa transportada

Criterios en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo
Certificacion emitida por el oferente y firmada
por el representante legal en donde se
manifieste que la empresa cuenta con un Plan
Estratégico de Seguridad vial PESV
implementado acorde con lo establecido en la
resolucion Resolucion 40595 de 2022 vy
posteriores y en donde en el desarrollo de
cualquiera de los procesos contractuales
podran verificarse los items correspondientes
gue permitan su verificacion.
1. Certificado de implementacién del SG-SST
firmada por el Representante Legal y
Responsable del SG-SST

Precontractual

2. Fotocopia de cédula, Certificado Vigente
Curso de SG-SST de 50 Horas o su
actualizacion Curso de 20 Horas vy licencia de
seguridad y salud en el trabajo del profesional
Responsable del SG-SST.

Precontractual

3.Evaluacion de estandares minimos y
respectivo plan de accion de acuerdo a la
aplicacién de estandares minimos aplicables -
Dec. 1072/2015(2.2.4.6.1) y Res 0312-2019

FORMA DE PAGO:

El Servicio Nacional de Aprendizaje SENA, se compromete a pagar el valor del contrato
subordinado a las apropiaciones que del mismo se hagan del presupuesto de la siguiente
manera:

Pagos que se realizardn | Determine el porcentaje | Requisito para el pago
durante el contrato gque cada pago representa

frente al valor total del

contrato
PAGO 1 25% Informe de ejecucion del
PAGO 2 25% contrato realizados a
PAGO 3 25% satisfaccion por cada
PAGO 4 25% entrega realizada. El
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contratista debera realizar
la facturacion electrénica
DIAN en cumplimiento a lo
dispuesto  Conforme al
Decreto 358 de 2020, la
Resolucion 000042 de
2020 y demas normas
expedidas por la DIAN en
materia de facturacion
electrénica, es preciso
indicar que las entidades
de Derecho Publico tienen
la obligatoriedad de
facturar  electrénicamente
todas aquellas operaciones
derivadas de la venta de
bienes y/o prestacion de
servicios. Conforme a las
circulares expedida por el
Sena numero  3-2021-
000060 y la 3-2024-

000019.
Con cargo al rubro
DEPE SIIF RUBRO LOTE VALOR TOTAL
920345 - C-3603-1300-15-20305C- LOTE 3 -
REGULAR 3603025-02 AMBIENTAL $ 34.995.009,00

El desembolso estaréa sujeto a la disponibilidad de PAC.

El proveedor debera presentar la factura a nombre del SENA, CENTRO PARA EL
DESARROLLO DEL HABITAT Y LA CONSTRUCCION, NIT°899.999.034-1, y cumplir con
lo estipulado en el articulo 616-1 y 617 del estatuto tributario; asi mismo debera publicar
una copia de la factura en el SECOP II.

El SENA efectuara las retenciones que en materia tributaria tenga establecida la Ley y
respecto de las cuales sea su obligacion efectuar la retencion. En los demés casos, el
contratista debera cumplir con el pago de los impuestos, tasas o contribuciones que se
deriven de la presente contratacion, si es del caso.

Todos los impuestos, retenciones y gastos que se causen por razon de la legalizacion y
ejecucion del contrato, incluidas la constitucidon de la garantia Unica de cumplimiento y
garantia de responsabilidad civil extracontractual en caso de que se le requiera, son de
cargo exclusivo del CONTRATISTA. Por lo tanto, los precios que se propongan deberan
considerar tales conceptos.
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En el evento de que la factura no esté correctamente diligenciada o no se acompafie de
los documentos exigidos como requisito para el pago, el término para el mismo sélo
empezara a contar a partir de la fecha en que se haya aportado el dltimo de los
documentos. Las demoras que se presenten por estos conceptos serdn responsabilidad
del CONTRATISTA Yy, las cuales no generaran pago de intereses 0 compensacion alguna
por parte del SENA.

Nota 1: El pago se realizar4d mediante transferencia electronica de fondos a la cuenta que
indique el contratista, para lo cual debera entregar al SENA, Regional Antioquia, dentro
del término que indique la Entidad, una certificacion bancaria vigente, con fecha de
expedicion no mayor a 30 dias.

Nota 2: Para la realizacion del pago derivado del presente contrato, el contratista debera
acreditar que se encuentra al dia en el pago de los aportes parafiscales relativos al
Sistema de Seguridad Social Integral (Esto en cumplimiento de las leyes 789 de 2002 y
828 de 2003), asi como los propios del Sena, ICBF y Cajas de Compensacion Familiar,
cuando corresponda, de conformidad con lo establecido en el articulo 50 de la Ley 789 de
2002 y el articulo 23 de la Ley 1150 de 2007; en igual sentido deberd acreditar la
contratacion de aprendices y aportar el certificado de paz y salvo emitido por la oficina de
relaciones corporativas del SENA Regional Antioquia, cuando a ello haya lugar.

Nota 3: El pago se realizara dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la
presentacion de la factura con todos los documentos soporte, certificacion a entera
satisfaccién por el supervisor del contrato y una vez cumplidos los requisitos legales y
tramites administrativos a los que haya lugar, de lo cual deber& dar cuenta por escrito el
respectivo supervisor del contrato.

Nota 4: En todo caso, los pagos estaran sujetos a la disponibilidad del PAC (Programa
Anual Mensualizado de Caja), aprobado por la Direccién General de Crédito Publico y del
Tesoro Nacional del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico.

DESCUENTOS Y DEDUCCIONES PROVEEDORES Y CONTRATISTAS

Seran asumidos por cuenta del contratista todos los impuestos a su cargo. Igualmente,
todos los gastos, tales como valor de las primas, constitucion de pdélizas, tasas,
impuestos, y derechos que impliquen el perfeccionamiento del contrato.

Al preparar su oferta el proponente debera tener en cuenta todos los impuestos que
puedan afectar sus precios y hayan de causarse por la ejecucion del contrato.

CONCEPTO PORCENTAJE
RETENCION EN LA FUENTE TABLA RETENCION EN LA FUENTE
(RETEFUENTE) Estatuto Tributario, vigencia actual, en caso de aplicarle

https://www.dian.gov.co/normatividad/estatutotributario/Paginas/3-
Retencionenlafuente.aspx

IVA (Impuesto de Valor Agregado) | Depende de la calidad del contribuyente y los productos y/o bienes
vigencia actual. ofrecidos
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RETEIVA 15%.

Depende de la calidad del contribuyente y los productos y/o bienes
ofrecidos. Si aplica

RETE ICA

(De acuerdo con el estatuto tributario de cada Municipio, en el caso del
Complejo Norte Antioquia, Municipio de Medellin, Acuerdo 066 de 2017,
2X1.000). Si aplica.

Estampilla UNIVERSIDAD
POLITECNICO COLOMBIANO
JAIME ISAZA CADAVID

0,4% a todos los contratos (Menos los excluidos de acuerdo con la
ordenanza No 29 del 31/08/2017 ARTICULO 321. EXCLUSIONES).

Estampilla PRO-UNIVERSIDAD
NACIONAL Y DEMAS
UNIVERSIDADES ESTATALES
DE COLOMBIA

Aplica para contratos de mantenimiento, contrato de obra y conexo de
obra.

Contratos entre 1y 2.000 SMMLYV pagaran el 0.5%

Contratos entre 2.001 y 6.000 SMMLV pagaran el 1%
Contratos superiores a 6.001 SMMLV pagaran el 2%

Estampilla CONTRIBUCION
CONTRATO OBRA PUBLICA

5% aplica para contratos de mantenimiento y contratos de obras.

Estampilla Pro-Institucién
Universitaria Digital de Antioquia

A través de la circular N. 2022090000351 del 07/12/2022, se notifica al
SENA, el deber como agente de retencion ARTICULO 357-9. AGENTES DE
RETENCION. El Departamento de Antioquia, sus entidades
descentralizadas y entidades del orden nacional que funcionen en el
Departamento de Antioquia, actuaran como agentes de retencion ante los
sujetos pasivos de la estampilla, cuando realicen el hecho generador, en
caso de aplicarle.

. Circular 2022090000351
. Ordenanza 20 de 2022
. Ley 2226 del 30 de junio de 2022

OBLIGACIONES:

111

Obligaciones Generales del Contratista:

a. Ejecutar el objeto del Contrato en las condiciones de calidad, oportunidad, y
obligaciones definidas en los Documentos del Proceso de contratacion

b. Cumplir con las especificaciones técnicas del objeto presentadas en la oferta.

c. Dar a conocer al SENA cualquier reclamacion, peticion, orden o similar de
terceros que indirecta o directamente pueda tener algin efecto sobre la
ejecucion del Contrato o sobre sus obligaciones.

d. Obrar con lealtad y buena fe en el desarrollo del contrato.

e. Entregar los bienes con seriedad, responsabilidad, profesional, eficiencia,
oportunidad y calidad.

f. Acatar las instrucciones que para el desarrollo del contrato le imparta el SENA
por conducto del Supervisor.

g. No acceder a peticiones o amenazas de quienes actlen por fuera de la ley con
el fin de obligarlos a Hacer u omitir algiin acto o hecho, debiendo informar
inmediatamente al SENA a través del Supervisor acerca de la ocurrencia de
tales peticiones 0 amenazas y a las demas autoridades Competentes para que
se adopten las medidas y correctivos que fueren necesarios.

10
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Dar cumplimiento a las obligaciones con los sistemas de seguridad social,
salud y pensiones y Prestar los documentos respectivos que asi lo acrediten,
de conformidad con lo establecido en el Decreto 1703 de 2002, Decreto 510 de
05 de marzo de 2003, la Ley 789 de 2002, Ley 828 de 2003, Ley 1150 de 2007
y demas que las adicionen, complementen o modifiquen.

Reportar de manera inmediata cualquier novedad o anomalia, al Supervisor del
contrato.

Guardar total reserva de la informacion que por razon del servicio que presta
en desarrollo de sus actividades, ya que es de propiedad del SENA, salvo
requerimiento de autoridad competente.

De conformidad con los articulos 52 y 56 de la Ley 80 de 1993, EL
CONTRATISTA respondera civil y penalmente por las acciones y omisiones en
las que incurra en la ejecucion de este contrato. Por su parte, EL SENA se
obliga a brindar el maximo de colaboracion y apoyo al CONTRATISTA para la
Correcta ejecucion del objeto contratado, asi como a pagar su valor en la
forma pactada. Las demas obligaciones que sean del caracter de los bienes
entregados, como resultado del presente proceso de contratacion.

El contratista se obliga a mantener el SENA indemne de cualquier reclamacion
provenientes de terceros que tengan como causa las actuaciones del
contratista.

El contratista, por el hecho de presentar propuesta, se somete al cumplimiento
estricto de las normas ambientales que aplique dentro de sus actividades para
la proteccion de los tres recursos: agua, aire y suelo.

El contratista debera constituir las garantias exigidas dentro de los dos dias
habiles siguientes a la firma del contrato — aceptacion de la oferta.

El contratista debera prorrogar y/o adicionar las garantias, en la misma
proporcion de las prérrogas y/o adiciones que se le llegare hacer al contrato.
Mantener los precios presentados en la propuesta, salvo cambios de fuerza
mayor, 0 que sea requerido el cambio de precio o variacibn en las
especificaciones técnicas de los elementos o productos finales a suministrar,
previa solicitud y autorizacién por parte del SENA, lo anterior por necesidades
del servicio.

Contar con los permisos y licencias requeridas por la ley, en atencién a la
normatividad vigente, al igual de contar con un personal idénea vy calificado.
Las demas que se estimen de acuerdo con la naturaleza de la contratacion.

Obligaciones Especificas del Contratista:

a) Entregar los bienes objeto del contrato en condiciones de seriedad,
responsabilidad, profesionalidad, eficiencia, oportunidad y calidad, de
acuerdo con las especificaciones técnicas establecidas en los documentos
del proceso de contratacion,

b) Acatar las instrucciones impartidas por el SENA a través del Supervisor
para el desarrollo del contrato.

11
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c) Entregar los bienes en el almacén del complejo Pedregal, ubicado en la
calle 104 N 69-120, Barrio Pedregal, de lunes a jueves en horario de 8:00
a.ma12:00 p.m

d) Contar con el stock suficiente para la ejecucion del contrato y ser
responsable del inventario, manejo y control de los bienes.

e) Entregar los materiales solicitados por el Centro de formacion en el plazo
estipulado previamente.

f) Aplicar los programas de gestion ambiental establecidos por el SENA.

g) Cumplir con los decretos 1076 y 1079 de 2015 y todas las normas que los
modifiquen, adiciones o derogan.

h) Las demas que se estimen de acuerdo con la naturaleza de la contratacion.

Obligaciones del SENA

Realizar los pagos en la forma y oportunidad establecidas siempre y cuando se
cumplan las condiciones para ello, y previa disponibilidad del PAC.

Realizar la supervision a través de la persona designada para ello, quien velara
por el cumplimiento de las condiciones contractuales.

Aprobar las garantias aportadas por el contratista, de conformidad con lo
establecido en el contrato.

Recibir a satisfaccién los bienes y/o servicios que sean entregados por el
contratista, cuando estos cumplan con las condiciones y especificaciones técnicas
establecidas en el contrato.

Adelantar las gestiones necesarias para el reconocimiento y cobro de las
sanciones pecuniarias y garantias a que hubiera lugar.

Exigir a EL CONTRATISTA la ejecucion idénea y oportuna de las obligaciones del
presente contrato.

Suministrar la informacion que previamente requiera EL CONTRATISTA en
relacion con el objeto del presente contrato.

Suscribir conjuntamente con EL CONTRATISTA las actas y los demas
documentos necesarios para la ejecucion y liquidacion de este contrato.

Las demas que se consideren pertinentes conforme al objeto del contrato.

MULTAS: En virtud de lo establecido en el articulo 40 de la Ley 80 de 1993, las partes
acuerdan que en caso de retardo previamente verificado por el o los supervisores en el
cumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en el contrato a cargo del
CONTRATISTA y como apremio para que las atienda oportunamente, el CONTRATISTA
pagara a favor del SENA multas equivalentes al dos (2%) del valor del contrato por cada
dia de atraso en el cumplimiento de sus obligaciones, sin que el valor total de ellas pueda
llegar a exceder el diez por ciento (20%) del valor total del mismo, para tal efecto se dara
aplicacion al articulo 86 de la Ley 1474 de 2011.

CLAUSULA PENAL PECUNIARIA: Si EL CONTRATISTA no diere cumplimiento en

forma total o parcial al objeto o a las obligaciones emanadas del contrato, pagara al SENA

12
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hasta el diez por ciento (10%) del valor total del mismo, como estimacion anticipada de
perjuicios, sin que lo anterior sea Obice para que se realice la reclamacién de los
perjuicios a que haya lugar, para tal efecto se dara aplicacion al articulo 86 de la Ley 1474
de 2011.

INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: el CONTRATISTA declara bajo la gravedad
del juramento, que se entiende prestado con la presentacién de la propuesta y con la
firma del contrato, que ni él, ni las personas que representa se halla incurso en alguna de
las causales de inhabilidad e incompatibilidad sefialadas en el articulo 8 de la Ley 80 de
1993, articulo 90 de la Ley 1474 de 2011 y demas normas concordantes. PARAGRAFO
PRIMERO: Si llegare a sobrevenir inhabilidad o incompatibilidad por parte del
CONTRATISTA, éste cedera el contrato previa autorizacion escrita del SENA a través de
la supervision y si ello no fuere posible el CONTRATISTA renunciard a su ejecucion.
PARAGRAFO SEGUNDO: Presentada la causal de inhabilidad o incompatibilidad, el
CONTRATISTA deberé informar al SENA dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a
su acontecimiento y podra proponer un candidato, quien deberd manifestar por escrito
gue se encuentra dispuesto a continuar con la ejecucion del contrato en las mismas
condiciones pactadas con el primer Contratista. EL SENA se reserva la facultad de
aceptar al candidato propuesto por el CONTRATISTA o en su defecto autorizar la cesiéon
a favor de un tercero que reuna las condiciones para continuar con la ejecucion del
contrato.

INDEMNIDAD DEL SENA: el CONTRATISTA, mantendréd indemne al SENA contra todo
reclamo, demanda, accion legal, y costos que puedan causarse 0 surgir por dafios o
lesiones a personas o bienes, ocasionados por EL CONTRATISTA o su personal, durante
la ejecucion del objeto y obligaciones del contrato. En caso de que se formule reclamo,
demanda o accion legal contra el SENA por asuntos, que segun el contrato sean de
responsabilidad del CONTRATISTA, se le comunicara lo mas pronto posible de ello para
que por su cuenta adopte oportunamente las medidas previstas por la ley para mantener
indemne al SENA y adelante los tramites para llegar a un arreglo del conflicto. EL SENA,
a solicitud del CONTRATISTA, podra prestar su colaboracién para atender los reclamos
legales y el contratista a su vez reconocera los costos que éstos ocasionen al SENA, sin
que la responsabilidad de EL CONTRATISTA se atenUe por este reconocimiento, ni por el
hecho de que el SENA en un momento haya prestado su colaboracion para atender a la
defensa de sus intereses contra tales reclamos, demandas o acciones legales. Si en
cualquiera de los eventos previstos en este numeral EL CONTRATISTA no asume debida
y oportunamente la defensa del SENA éste podrd hacerlo directamente, previa
comunicacion escrita al CONTRATISTA, quien pagara todos los gastos que el SENA
incurra por tal motivo. En caso de que asi no lo hiciera el CONTRATISTA, el SENA tendra

13
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derecho a descontar el valor de tales erogaciones de cualquier suma que adeude EL
CONTRATISTA.

GASTOS E IMPUESTOS: Seran por cuenta del CONTRATISTA todos los gastos e
impuestos, tasas y contribuciones nacionales, departamentales y municipales derivados
de la celebracion, ejecucion y liquidacion del contrato, asi como el valor de la prima de la
garantia Gnica y sus modificaciones.

SOLUCION DIRECTA DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: Las partes en aras de
solucionar en forma agil, rapida y directa las diferencias y discrepancias surgidas en la
ejecucion del contrato, acudiran a los mecanismos de solucion previstos en la Ley, tales
como la conciliacién, amigable composicion y transaccion.

CESION Y _SUBCONTRATOS: El CONTRATISTA, no podra ceder ni subcontratar el
respectivo contrato sin el consentimiento previo y escrito del SENA pudiendo éste negar la
autorizacion de la cesion o del subcontrato.

DE LA INTERPRETACION UNILATERAL, MODIFICACION  UNILATERAL,
TERMINACION UNILATERAL Y CADUCIDAD: Este contrato se rige por las clausulas
excepcionales de interpretacion unilateral, modificacion unilateral, terminacién unilateral y
caducidad, de que tratan los articulos 15, 16 y 17 de la ley 80 de 1993.

CAUSALES DE TERMINACION: Este contrato se dara por terminado en cualquiera de
los siguientes eventos: a) Anticipadamente por mutuo acuerdo de las partes, siempre que
con ello no se causen perjuicios al SENA. b) Por agotamiento del objeto o vencimiento del
plazo. ¢) Por fuerza mayor o caso fortuito que hagan imposible continuar su ejecucién. d)
Unilateralmente por incumplimiento del contratista. PARAGRAFO: La terminacion
anticipada del contrato se hara constar en acta suscrita por las partes.

EXCLUSION DE RELACION LABORAL: Teniendo en cuenta que EL CONTRATISTA
actta con plena autonomia técnica y administrativa, frente al SENA, se excluye cualquier
vinculo de tipo laboral entre el SENA y EL CONTRATISTA o el personal utilizado por éste
para el desarrollo del objeto del contrato. En consecuencia, serd de exclusiva
responsabilidad del contratista el pago de salarios y prestaciones a que hubiera lugar
respecto del personal mencionado.

PROPIEDAD INTELECTUAL: Si de la ejecucion del presente contrato resultan estudios,
investigaciones, descubrimientos, invenciones, informacion, mejoras y/o disefios, éstos
pertenecen a EL SENA de conformidad con lo establecido en el articulo 20 de la Ley 23
de 1982 modificado por el articulo 28 de la Ley 1450 de 2011, y el articulo 21 de la misma
Ley, que establece el término de proteccién, sin perjuicio del respeto al derecho moral
consagrado en el articulo 11 de la Decisién Andina 351 de 1993 concordante con el
articulo 30 de la Ley 23 de 1982. EL CONTRATISTA garantiza que los trabajos y servicios
prestados al SENA por el objeto de este contrato no infringen ni vulneran los derechos de
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propiedad intelectual o industrial o cualesquiera otros derechos legales o contractuales de
terceros.

SEGURIDAD DE LA INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD: el CONTRATISTA se
obliga a guardar estricta confidencialidad sobre toda la informacion sometida a reserva
debidamente identificada como tal por EL SENA y conocida en virtud del desarrollo y
ejecucion del presente contrato. Esta obligacion de confidencialidad se aplicar4 para
todos los casos, salvo que la informaciéon confidencial sea requerida por autoridad
competente. PARAGRAFO. La presente clausula de confidencialidad se mantendra
vigente mientras la informacion catalogada como tal conserve el caracter de reservada.
En todo caso estard sujeta a la reglamentacion sobre informacion confidencial de los
articulos 260 a 266 de la Decisién 486 de la Comision del Acuerdo de Cartagena y lo
previsto en el articulo 1 de la Ley 1755 de 2015, respecto de la informacién y documentos
reservados, articulo 24 sustituido, y en las demas normas concordantes Yy
complementarias que regulen la materia.

LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién del contrato se efectuara de mutuo
acuerdo dentro del término de cuatro (4) meses contados a partir de la terminacién del
mismo. En aquellos casos en que el contratista no se presente a la liquidacién previa
notificacién o convocatoria que le haga la entidad, o las partes no lleguen a un acuerdo
sobre su contenido, la entidad tendra la facultad de liquidar en forma unilateral dentro de
los dos (2) meses siguientes y se adopta mediante acto administrativo motivado
susceptible del recurso de reposicion, de conformidad con lo preceptuado en el articulo 11
de laley 1150 de 2007.

DOCUMENTOS: Los documentos que a continuaciéon se relacionan, se consideraran para
todos los efectos parte integrante del contrato y en consecuencia producen sus mismos
efectos y obligaciones juridicas y contractuales: a) El estudio previo, pliego electrénico,
adendas y los demas documentos previos expedidos por el SENA en desarrollo del
proceso. b) La propuesta del CONTRATISTA vy los documentos adjuntos presentados con
la misma. c) Las instrucciones escritas al CONTRATISTA para la ejecucién de los
trabajos. d) Las actas y demas documentos que durante la ejecucion del contrato se
suscriban por las partes.

PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El presente contrato, se entendera
perfeccionado con la firma de las partes contratantes y para su legalizacién y ejecucion
requiere: 1) Registro Presupuestal. 2) Constitucion de la garantia Unica en las condiciones
sefialadas en la clausula octava del presente contrato por parte de EL CONTRATISTA y
la aprobacion de la misma por parte del SENA. PARAGRAFO: El inicio de la ejecucion
estara condicionado, ademas, a los requisitos de inicio contemplados en el pliego de
condiciones y/o estudio previo.

SUSPENSION: El plazo de ejecucién del presente contrato podra ser suspendido
excepcionalmente de manera temporal, en las siguientes circunstancias: 1 Por el mutuo
acuerdo de las partes. 2. Por causas debidamente justificadas, previa solicitud del
CONTRATISTA. PARAGRAFO: En caso de suspension el (la) CONTRATISTA se obliga

15

GCCON-F-021 V.02



SENA

N

a informar tal evento al Asegurador y a ampliar las garantias, proporcionalmente al
término que dure la misma.

REGIMEN LEGAL: El contrato se regira en general por las disposiciones comerciales y
civiles pertinentes, salvo en los aspectos particularmente regulados por la Ley de
contratacion que le sean aplicables de conformidad con lo dispuesto en la Ley 80 de
1993, Ley 1150 de 2007, Decreto Reglamentario 1082 de 2015.

SUPERVISION Y/O INTERVENTORIA La instructora G19 MARY LUZ OCAMPO
OSORIO, efectuara la supervisién de la ejecucion del contrato quien velard por el cabal
cumplimiento de todas y cada una de las actividades que se le encomienden al
contratista, de conformidad con lo determinado por el Manual de Supervision e
Interventoria, Cédigo GCCON-M-002.

Revisé: John Jaime Agudelo Ramirez
Apoyo juridico CDHC

Elabord: Jennifer Gutierrez Valencia

Apoyo gestién contractual CDHC
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ETAPA CONTRACTUAL

FORMATO ANEXO OTROSI

No. 01 AL CONTRATO No. CO1.PCCNTR.6425449 DE 2024 - CARMENAGRO
S.A.S. = NIT. 901.346.477-3

OBJETO: 5 9203 286 Suministro de materiales y elementos para impartir
formacion profesional y llevar a cabo practicas con los aprendices de los diferentes
programas formativos que imparte el Centro para el Desarrollo del Habitat y la
Construccién, y proyectos de la linea TECNOACADEMIA, CAMPESENA,
ECONOMIA POPULAR - LOTE 3 AMBIENTAL

Mediante este documento se modifica el contrato CO1.PCCNTR.6425449 DE 2024,
asi:

1. MODIFICAR al item 3 — bienes y servicios del contrato CO1.PCCNTR.6425449
DE 2024, asi:

item 9 Solucion Buffer fosfatos x 500 ml, cambio por 1 + item 46 pipeta Pasteur Caja x 100,
ya que no hay existencias a nivel Nacional y su importacion no estaria dentro de los tiempos
de entrega.

item 25 Solucion estandar de Cloruro de Sodio Frasco x 1Lt solo se consigue un frasco por
500 ml, ya que no hay existencias a nivel Nacional, la diferencia se suma al Iltem 5
Spectroquant DQO 10-150mg/Exento de HG Kit x 25.

ftem 26 Solucién estandar de DQO 1000ppm Frasco x 1Lt, se + su valor al item 5
Spectroquant DQO 10-150mg/Exento de HG Kit x 25 Pruebas, ya que no hay existencias a
nivel Nacional y su importacion no estaria dentro de los tiempos de entrega.

Nota aclaratoria de precios: item 5 Spectroquant DQO 10-150mg/Exento de HG Kit x 25
Pruebas ya que su presupuesto dentro del proceso es de $ 888.127 x 2 = 1.776.254, la
entidad nos recibe 1 + con la diferencia en el ltem 25y el valor del ltem 26.

Se toma la diferencia del item 25 por valor $ 330.808
Se toma el valor del Item 26 por $ 359.529
Total de la sumatoria $690.337

Ahora a nuestra empresa el precio costo es de $ 859.775 x 3 = 2.579.325 y tenemos para
la compra 1.776.254 + 690.337 = 2.466.591 quedando una diferencia negativa de $
112.734, que la empresa asumiria.
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Nota aclaratoria de precios item 9 Solucién Buffer fosfatos x 500 ml, presupuesto
designado del proceso $ 93.564, la entidad nos recibe a cambio 1 + del item 46 Pipeta
Pasteur Caja x 100, el cual a precio costo seria de $ 82.616 y quedando un saldo a favor
de $ 10.198.

NOTA ACLARATORIA:

Se aclara que en ninguno momento la entidad pretende disminuir el valor del contrato,
teniendo en cuenta que si se modifica algun item dentro de la plataforma SECOP |l alteraria
el valor total del mismo, por lo tanto, con el presente acto se modifica los siguientes items,

asi:
o . . Incluya el precio
Re. Codigo Descripcion Cantidad . C2M193d - roat Unidad Precio  ;mo to indique la
Articulo : UNSPSC Adicionada unitario N
Entidad Estatal
Spectroquant DQO 10-150mg/Excento
5 60104202 de HG Kit x 25 Pruebas 2 1 3 UN | 888.127,00 2.664.381,00
9 12161705 : Solucion Buffer fosfatos x 500ml 0 0 UN | 93.564,00 0,00
25 51102714 SoWCion estandar de Cloruro de Sodio 1 1 UN | 280.436,00 280.436,00
Frasco x 500ml
26 41113339 Jocion estandar de DQO 1000ppm 0 0 UN  359.529,00 0,00
Frascox1Lt
Recipiente de vidrio de borosilicato, cuya
28 41121804 SSUUCWIa es plana de base, ademas 1 1 UN  20.855,00 20.855,00
posee un cuello cilindrico y forma de
cono balén de 100 ml
Contenedor de vidrio para realizar
20 41121806 Mediciones exactas de los niveles de 1 1 UN  91.125,00 91.125,00
liquidos y para preparar mezclas balon
de 250 ml
Contenedor de vidrio para realizar
30 41121806 ;| mediciones exactas de los niveles de 1 1 UN : 111.770,00 111.770,00
liquidos y para preparar mezclas
Contenedor de vidrio para realizar
31 41121806 Mediciones exactas de los niveles de 1 1 UN | 84.400,00 84.400,00
liquidos y para preparar mezclas balon
de 50 ml
La pipeta Pasteur es un instrumento de
laboratorio utilizado para transferir
46 41121509 PoQuenas cantidades de liquido de 2 1 3 CX 82.616,00 247.848,00
manera controlada, de plastico
(polietileno inerte de baja densidad) con
capacidad de 5ml. Caja x 100 Unidades
¢ No se solicitaran cantidades del contrato los siguientes items:
Item 9 Solucion Buffer fosfatos x 500 ml
Item 26 Solucion estandar de DQO 1000ppm Frasco x 1Lt
e Se aclara las especificaciones de los siguientes items, asi:
2
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Se elimina de la especificacion “10 unidades”

item 28 Recipiente de vidrio de borosilicato, cuya estructura es plana de base, ademas
posee un cuello cilindrico y forma de cono balén de 100 ml

item 29 Contenedor de vidrio para realizar mediciones exactas de los niveles de liquidos y
para preparar mezclas balén de 250 ml

ftem 30 Contenedor de vidrio para realizar mediciones exactas de los niveles de liquidos y
para preparar mezclas

ftem 31 Contenedor de vidrio para realizar mediciones exactas de los niveles de liquidos y
para preparar mezclas balén de 50 ml

DOCUMENTOS: Los documentos que a continuacion se relacionan, se consideraran para todos los
efectos parte integrante de la modificacion No. 01 realizada al contrato y en consecuencia producen
sus mismos efectos y obligaciones juridicas y contractuales: a) Justificacién de modificacion. b)
Informe de supervision de modificacién. ¢) Los demas documentos previos expedidos por el SENA
en desarrollo del proceso para la modificacion.

REGIMEN LEGAL: El contrato se regira en general por las disposiciones comerciales y civiles
pertinentes, salvo en los aspectos particularmente regulados por la Ley de contratacién que le sean
aplicables de conformidad con lo dispuesto en la Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007, Decreto
Reglamentario 1082 de 2015.

PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: Esta modificacion al contrato, se entendera perfeccionado
con la firma de las partes contratantes en la plataforma SECOP I

OTROSI No. 01: Las demas condiciones y clausulas que no hayan sido modificadas en el contrato
electrénico y en el presente anexo, contindan vigentes.

N

nnifer Gutierrez Valencia. Apoyo gestion contractual CDHC

Revisd: John Jaime Agudelo Ramirez. Apoyo Juridico CDHC
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Proceso Gestion de Infraestructura y Logistica

Formato Acta de Recibo a Satisfaccion

Acta N° 3

FECHA: 6/11/2024 CIUDAD/MUNICIPIO: Medellin
COD REGIONAL: 5 REGIONAL ANTIOQUIA
CENTRO DE COSTO: Centro para el Desarrollo del Habitat y la Construccién
COD CENTRO DE COSTO: 920310
TIPO DE ADQUISICION: CONTRATO TIPO DE ENTREGA: SUMINISTRO
N° DE ACTO ADMINISTRATIVO: CO01.PCCNTR.6425449 DE 2024 FECHA ACTO ADMINISTRATIVO 17/06/2024

DEPENDENCIA 920345- C- 3603 - 1300 - 15 - 20305 C- 3603025 :02 - ADQUIS. DE BYS - SERVICIO DE FORMACION PROFESIONAL
RUBRO PRESUPUESTAL INTEGRAL - FORTALECIMIENTO DEL SERVICIO DE FORMACION PROFESIONAL DEL SENA NACIONAL
PROVEEDOR CONTRATISTA: CARMENAGRO S.A.S
NIT/CEDULA DE CIUDADANIA: 901346477-3
VALOR TOTAL: $ 34.995.009
FECHA DE VENCIMIENTO: 18/11/2024

5_9203_286 Suministro de materiales y elementos para impartir formacién profesional y llevar a cabo préacticas con los
aprendices de los diferentes programas formativos que imparte el Centro para el Desarrollo del Habitat y la Construccion, y
OBJETO DEL CONTRATO: proyectos de la linea TECNOACADEMIA, CAMPESENA, ECONOMIA POPULAR - LOTE 3 AMBIENTAL

CANTIDAD BIENES DEVOLUTIVOS 0 CANTIDAD BIENES DE CONSUMO 6

RECIBIDO A SATISFACCION:

A traves del siguientedocumento certifico que los bienes recibidos cumplen con las caracteristicas técnicas y fisicas
establecidas por el SENA en el acto administrativo.

Se recibieron satisfactoriamente 6 bienes mediante la factura CR 43 con valor de 5,684,632.00

Favor consignar el total de 5,684,632.00 ala cuenta de ahorros 54000002485 Bancolombia a nombre de CARMENAGRO SAS.

( {lxuy RN (:Jh s lﬁ-,\-, LA
FIRMA SUPERVISOR J2%7
NOMBRE COMPLETO MARY LUZ OCAMPO OSORIO
N° DE IDENTIFICACION 43477807
CORREO INSTITUCIONAL mocampoo@sena.edu.co

CARGO INTRUCTORA G19 N° DE CONTACTO 3137466218
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